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] » HapyxHbin 6ok * MXS-G

XapaKkTtepucTuku

HapyxHble 6110ku AN MynbTU-CUCTEM *  Wcnonb3oBaHue HapyHbix 6rI0KOB MIHBEPTOPHOTO TWMa NO3BONSIET
[0BUTLCA BbICOKOrO YPOBHS 3HEProaHEKTUBHOCTU U HU3KOTO

K ogHOMY Hapy)XHOMY GIIOKy MyMbTU-CUCTEMbBI MOXHO
YPOBHs! LWyma

noacoeanHATb Ao 3 BHYTPEHHUX 6nokoB; ynpasneHne Kaxabim

BHYTPEHHUM OMTOKOM OCYLLECTBNAETCS OTAENbHO, Npy 3TOM 6roku * HapyxHble 6noku Daikin akkypaTHble U MPOYHbIE, UX MOXHO NErko
He obsi3aTenbHO ycTaHaBnMBaTb OAHOBPEMEHHO UMW B OAHOM YCTaHOBWUTb Ha KpbllLe unu Teppace, NMbo NpocTo pasmecTuTb Ha
nomMeLLeHnn Hapy>XHoW CTeHe Aoma.

Bo3MOXHOCTb NOACOEANHEHNS pa3nNYHbIX BHYTPEHHNUX BIIOKOB: *  HapyxHble 610K/ MMEeOT POTOPHbIN KOMMPECCOP, KOTOPbIV CNaBUTCS
Hanpumep, HacTeHHble 6110KW, YrNoBble MOTONOYHbIE GrOKK HW3KMM YPOBHEM LUYyMa 1 BbICOKMMU MokasaTensimm

KaCCeTHOro TMna, MoTOSoYHbIE BITOKM CKPbITOrO MOHTaXa 3HeprocbepexeHus

HouHOM TUXMI pexMm aBToMaTU4ECKN yMeHbLIaeT pabounii Wwym
HapyxHoro brioka Ha 30BA B HOYHOE Bpemsi (MynbTU-CUCTEMBI
TOMNBKO B PEXVME OXNaxaeHNs )
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| * HapyxHbiin 6nok « MXS-G

2 TexHUYecKne xapakTepuCcTuKu

2-1 TexHuyeckue napameTpbl 3MXS68G
PerynupoBaHue Cnocob C WHBEPTOPHbLIM YNpaBneHnem
MOLLHOCTH
Kopnyc Liset CnoHoBast KOCTb_
Pa3amepel Bnok BbicoTa MM 735
LLnpuHa MM 936
[ny6uHa MM 300
YnakoBaHHbIit 6rok | BeicoTta MM 797
LLnpuHa MM 992
Tny6uHa MM 390
Bec Bnok KT 58
YnakoBaHHbI# 6ok KT 63
TennoobMeHHUK OnuHa MM 845
Pagpl | Konunuecteo 2
LLar pebep MM 16
Crynenu | Konuuectso 32
Tun Tpy6bl Hi-XA
Pe6po Tun MnactuHa WF
O6paboTka AHTUKOPPO3WOHHas obpaboTka
Komnpeccop Mogenb 2YCA45DXD#C
Tun ['epMETUYHbII KOMNPECCOP POTALMOHHOIO TUNa
Boixon Bt 1.380
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2 TexHUYecKne xapakTepuCcTuKu

» HapyxHbin 6ok * MXS-G

2-1 TexHuyeckue napameTpbl 3MXS68G
Bextunsatop Tun OceBoit BEHTUNATOP
Pacxog Bo3ayxa Oxnax |Bbic. | m/mun 52,7
Aetne ky6. ¢t/ 1.861
MUH
Hom. M /MVH 494
ky6. ¢/ 1.744
MUH
Husk. M /MUH 435
ky®. 1/ 1.536
MUH
CBepxH | M /MuH -
KA | k6. o/ B
MUH
Harpes | Bebic. M /MUH 46,4
ky6. ¢/ 1.638
MUH
Hom. M /MWH 445
ky®. 1/ 1.571
MUH
Husk. | M /muH 16,3
ky6. o1/ 576
MUH
CBepxH | M /MuH -
UKk | 6. o/ f
MUH
Pabounit Tok Oxnax | Husk. |A 0,10
AeHne | Cranga | A 0,16
pT
Beic. A 0,20
Harpes | Husk. |A 0,03
Cranpa | A 0,14
pT
Beic. A 0,16
MoTtpebnsemas Oxnax |Husk. |BT 36
MOLLHOCTb AeHve | Cramga | BT 58
pT
Beic. Bt 70
Harpes | Husk. |BT 10
Cranpa | BT 48
pT
Beic. BT 55
[Buratens Mogenb KFD-380-50-8C
BEHTUNATOpa Bbixon BT 53
CkopocTb Oxnax | Bbic. 06/MUH 840
AeHve | Hom. | o6/MuH 790
Husk. | o6/MuH 700
Camblit | 06/MuH -
HU3KMiA
Harpes | Bebic. 06/MuH 780
Hom. | ob/muH 750
Husk. | o6/MuH 300
Cambliit | 06/MuH -
HU3KMiA
YpoBeHb 3BYKOBOW OxnaxaeHue IBA 61
MOLHoCTH Otonnexve abA -
YpoBeHb 3BykoBOro | OxnaxaeHue Hom. IoBA 48
Aasnexns OGorpes Howm. 1BA 49
| + Split - Sky Air « MXS-G




* HapyxHbiin 6nok « MXS-G

2 TexHUYecKne xapakTepuCcTuKu

2-1 TexHuyeckne napameTpbl 3MXS68G
Pab6ounit ananasoH OxnaxaeHue Temn. | MuH. °CDB -10
Hap. Makc. | °CDB 46
BO3A.
Harpes Temn. | Mu. °CWB -15
Hap. Makc. | °CWB 18
BO3A.
XnapareHt Tun R-410A
3anpaska | KT 2,59
GWP 1.975
Macro xnagarenTa Tun FVC50K
O6bem 3anpasku | n 0,65
MopcoeanHerus Tpy6 | XKuakocTb Konunuectso 3
HO [ mm 6,35
a3 Konuuectso 1
HO MM 9,52
[pexax Wa-p MM -
HO MM 16 (BHYTPEHHWI AinameTp COEANHUTENBHOTO LMaHra)
a3 2 Konuuectso 2
HO MM 12,7
[nuHa Tpy6bl Makc. | HE-BBE | m 25
[lononHuTenbHas 3anpaska XrnagareHta | kr/im 0.02 (ans anuHb! TPy cBbilwe 30 M)
nepenag ypoBHs IU-OU | Makc. |M 15
lU-IU |Makc. |M 75
Tennowsonsyus TpyBonpoBogb! ANst KWAKOCTU W rasa
O6was anvHa Cuctem | Gaktiy | M 50
Tpybonposoaos a eckas
CraHaapTHble akceccyaps! : Y3en nepexogHuka; Konuyectso : 1;
CranpapTHble akceccyapbl : PerynpoBoyHas nnactuHa HanpaBneHus NoToka;
CraHaapTHble akceccyaps! : CriveHas npobka; Konuuectso : 1;
CranpapTHble akceccyapbl : MHCTpykumm no yctaHoBke; Konnyectso : 1;
2-2 3nekTpuyeckue napameTpbl 3MXS68G
OnekTponuTaHue HaumeHoBaHve V1
®asa 1~
Yacrota My 50
Hanpsxerne \Y 230
Tok [yckoBot Tok Oxnaxnexve A 9,1
Harpes A 9,1
Tok-50 Iy Makc. Tok npepoxpanutens (MFA) A 20
Tok-60 Iy Makc. Tok npegoxpanutens (MFA) A -
CoeanHuTenbHas [ns Mpumeyarne 3 Ang nuTaHus. 4 ans MexaybnoyHo NPOBOAKM (BKIKOYas 3a3eMNsSoLLMIA IPOBOA)
nposogka 3NEKTPONUTaHMS
MpumeyaHus

(1) OxnaxgeHue: Temn. B nomeLeHum: 27°CDB, 19,0°CWB; Temn. HapyxHoro Bo3gyxa 35°CDB; akBuBaneHTHas anvHa Tpy6onpoBoaos: 5 M
(2) Harpes: Temn. B nometenum: 20°CDB; Temn. HapyxHoro Bo3gyxa 7°CDB, 6°CWB; akBuBaneHTHas AnvHa Tpy6 ¢ xnagareHTom: 5 m
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] * HapyxHblin 6nok « MXS-G

AneKkTpuyeckme napameTpbl

AneKkTpunyeckne gaHHble

MCA
MFA
MSC
RLA

OFM

FLA

: MuH. Tok uenu. (A)

: Makc. Tok npegoxpaHutens (cM. Mpum. 6). (A)
: Makc. ToK npw nycke komnpeccopa. (A)

: TOK HOMUHaNbHOW Harpy3ku. (A)

. [BuraTtenb BEHTUNATOPA HAPY>XXHOTO

6noka. (A)

. Tok nonHow Harpy3ku. (A)
. HoMuHanbHaA MOLWHOCTL ABUraTena

BeHTUnATOpa (BT)

A W

[©)N%)]

. RLA ocHoBaH Ha cnegytoLwmx yCrnoBumAX:

OxnaxxaeHve
Temn. B nom.: 27°CDB/19.0°CWB
TemnepaTypa Hapy>Horo Bosayxa: 35°CDB

. mana3oH HanpAXXeHWN.

Bnoku MOTYT UCNONb30BaTbCA C 3JIEKTPUHECKUMU CUCTEMAMU, Tae
HanpA>XXeHue, nogaBaemMmoe Ha KriemMmmy 6noka, HaxoauTcA B npepnenax
YKa3aHHOro gnanasoHa.

. MakcumanbHo A0onyCTUMOe USMEeHEeHNEe HanpA>XXeHnAa Mexxay dazamu

cocTtasnaet 2%.

. MCA AaBnAeTcA MakcumarnbHbiM BXO4HbIM TOKOM.

MFA ABNAETCA MOLLHOCTbLIO, KOTOPYO MOXET NpuHATbL MCA.

. Pasmep npoBogoB BbibupaeTcA no 3HadeHunto MCA.
. MFA ncnonb3yeTcA AnA Bbibopa aBTOMaTUYECKOro BbIKo4aTena u

BbIK/0YaTe b Lienu Npy 3aMblKaHum Ha 3eMTHo.
(MpepbiBaTENb YTEYEK HA 3€MJTIO).

3MXS68G
Mogenb Bnoku OneKTponuTaHue Komnp. OFM
HapyxH. ?J/(P) My BonbT MwuH. Makc. MCA MFA MsC RLA w FLA
3MXS68G HIP 50 230 207 253 18.1 20 9.1 837 43 033
3D080106
| OBO3HAYEHMA | NPUMEYAHUA
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| * HapyxHbiin 6nok « MXS-G

4 Onuuu
4-1 Onuun

3MXS68G

Hapy>xHble 6n1oku

3MIXS686

PeweTka perynuposku notoka

KPIW945A4
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5 Tabnuua coyeTaHus
Tabnuua coyeTaHus

5-1

* HapyxHblin 6nok « MXS-G

3MXS68G
INDOOR  COOLING CAPACITY (kW)  TOTAL CAPACITY (kW) POWERINPUTCOOLING (kW) = TOTAL CURRENT (A) | POWER ENERGY AEC Seasonal data
OUTDOORUNIT ™ (e - - - FACTOR| EER "\aee’ 1w -
AROOM BROOM CROOM DROOM Min. | Nom. | Max. = Min. Nom. Max. | Min.  Nom. Max. () label | SEER |Pdesign| AEC
15415 150 | 150 | -~ | - | 197 300 470 043 065 129 | 19 | 29 | 57 | 99 | 462 A | 325 B | 498 | 300 211
15420 150 | 200 | -~ | - | 197 | 350 486 043 | 080 137 | 19 | 35 | 60 | 99 | 438 A | 400 | B | 509 | 350 @241
15425 150 | 250 | -~ | - | 197 | 400 | 604 043 099 204 | 19 | 43 | 90 | 99 | 404 A | 495 | A | 516 | 400 | 272
15435 150 | 350 | - | -~ | 197 | 500 625 | 042 139 220 | 18 | 61 | 97 | 99 | 360 A | 695 | A | 514 500 341
1.5+42) 150 | 420 | -~ | -~ | 197 | 570 | 626 042 179 220 | 1.8 | 79 | 97 | 99 | 318 B | 85 | A | 516 570 | 387
15450 150 | 500 | -~ | - | 197 | 650 | 7.06 | 041 | 222 | 260 | 1.8 | 97 | 114 | 99 | 293 | C 1110 B | 494 | 650 461
15460 136 544 | -~ | - | 198 680 738 | 040 | 226 | 260 18 | 99 | 114 | 99 | 301 | B 1130 A | 543 | 680 | 439
2.0+20| 200 | 200 | - | -~ | 197 | 400 502 | 043 | 100 | 145 19 | 44 | 64 | 99 | 400 A | 500 | A | 518 400 271
20+25] 200 | 250 | - | -~ | 197 | 450 | 533 043 | 120 | 161 19 | 53 | 71 | 99 | 375 | A | 600 | A | 522|450 302
20+35| 200 | 350 | - | -~ | 197 | 550 6.8 | 042 | 166 | 215 18 | 73 | 94 | 99 | 331 | A |80 | A | 523|550 368
20+42| 200 | 420 | -~ | -~ | 197 | 620 638 | 042 | 209 | 230 18 | 92 [ 101 | 99 | 297 | C |1045| B | 508 | 620 428
20+50| 194 | 486 | -~ | - | 197 | 680 712 | 041 | 241 | 265 18 | 106 | 116 | 99 | 282 C [1205| B | 493 | 680 483
20+60| 170 | 510 | -~ | -~ | 198 | 680 756 | 040 | 221 | 275 18 | 97 | 121 | 99 | 308 | B 1105 A | 549 | 680 | 434
25+25| 250 | 250 | -~ | -~ | 197 | 500 598 | 045 | 146 | 200 20 | 64 | 88 | 99 | 342 | A | 730 | A | 526|500 333
25+35] 250 | 350 | - | -~ | 197 | 600 644 | 043 | 206 | 237 19 | 90 | 104 | 99 | 291 | C 1030 A | 512 | 600 41
25+42| 250 | 420 | -~ | - | 197 | 670 681 | 043 | 254 | 267 19 | 112 | 117 | 99 | 264 | D [1270| B | 496 | 670 @ 473
25+50| 227 | 453 | - | - | 197 | 680 723|040 | 241 | 275 18 | 106 | 121 | 99 | 282 | C [1205| B | 493 680 483
25+6.0| 200 | 480 | - | -~ | 198 680 756 | 038 | 221 | 275 17 | 97 |121| 99 | 308 | B |1105| A | 549 | 680 434
35+35) 340 | 340 | -~ | - | 197 | 680 699 | 041 | 251 | 266 18 | 110 | 117 | 99 | 271 | D [1255| B | 491 | 680 485
35+42] 309 | 371 | - | -~ | 197 680 7.0 | 041 | 251 276 18 | 110 | 121 | 99 | 271 | D |1255| B | 495 680 481
35+50| 280 | 400 | - | -~ | 197 | 680 761 | 038 | 241 312 17 | 106 | 137 | 99 | 282 | C [1205| B | 491 | 680 485
35+60| 251 | 429 | -~ | -~ | 228 680 791|043 | 221 306 19 | 97 | 134 | 99 | 308 | B [1105| A | 545|680 437
42+42| 340 | 340 | - | -~ | 197 | 680 | 7.00 | 041 | 251 | 266 | 18 | 110 | 117 | 99 | 271 | D |1255| B | 496 | 680 480
4.2+50] 3.10 | 370 | - | - | 197 | 680 | 762 | 038 | 241 | 312 | 17 | 106 | 137 | 99 | 282 | C 1205 B | 496 680 481
42+60| 280 | 400 | - | -~ | 228 | 680 | 792 | 043 | 221 | 306 | 19 | 97 | 134 99 | 308 | B 1105 A | 546 | 680 436
50+50| 340 | 340 | - | - | 236 680 806 | 047 | 231 335 21 | 101|147 | 99 | 294 | C [1155| B | 492 680 485
50+60| 309 | 371 | - | -~ | 249 | 680 828 | 048 | 212 | 328 21 | 93 | 144 | 99 | 321 | A [1060| A | 545 | 680 437
15415415 150 | 150 | 1.50 | -~ | 198 | 450 | 6.11 | 042 | 103 | 168 18 | 45 | 74 | 99 | 437 | A | 515 | A | 527|450 300
15+15+200 1.50 | 150 | 200 | - | 198 | 500 | 6.19 | 042 | 121 | 172 | 18 | 53 | 76 | 99 | 413 | A | 605 | A | 537|500 327
15+15425 150 | 150 | 250 | -~ | 198 | 550 | 674 042 | 144 203 18 | 63 | 89 | 99 | 38 | A | 720 | A | 542|550 355
15+15435 150 | 150 | 3.50 | -~ | 198 | 650 | 7.11 | 041 194 | 226 18 | 85 | 99 | 99 | 335 | A | 970 | A | 533|650 427
15415142 142 | 142 | 397 | - | 198 | 680 | 732 | 041 | 212 | 240 | 18 | 93 | 105 | 99 | 321 | A 1060 A | 531 | 680 449
15+15450 1.28 | 128 | 425 | - | 198 | 680 | 772 | 039 | 202 | 259 | 17 | 89 | 14| 99 | 337 | A [1010| A | 530 680 450
15+15460 113 | 113 | 453 | - | 233 | 680 | 804 044 | 1.88 | 259 | 19 | 83 | 114 | 99 | 362 A | 940 | A+ | 575 | 680 415
15¢20+200 150 | 200 | 200 | -~ | 198 | 550 | 635 042 144 181 18 | 63 | 79 | 99 | 38 | A | 720 | A | 546 550 353
15+20125 150 | 200 | 250 | -~ | 198 | 6.00 | 674 042 | 1.68 203 18 | 74 | 89 | 99 | 357 | A | 840 | A | 551|600 382
15+20435) 146 | 194 | 340 | - | 198 | 680 | 7.11 | 041 | 212 | 226 | 18 | 93 | 99 | 99 | 321 | A 1060 A | 534 | 680 446
15420142 132 | 177 | 371 | — | 198 | 680 | 732 | 041 | 212 240 18 | 93 | 105 | 99 | 321 | A [1060| A | 538 | 680 443
3MXS68G3VIB 1550 120 | 160 | 400 | — | 198 | 680 | 772 | 039 202 | 259 17 | 89 | 114 99 | 337 A | 1010 A | 535 680 446
15420460 1.07 | 143 | 429 | -~ | 233 | 680 | 804 044 | 188 | 259 | 19 | 83 | 114 | 99 | 362 | A | 940 | A+ | 581 | 680 410
15425425 1.50 | 250 | 250 | -~ | 198 | 650 | 696 041 | 194 | 216 | 18 | 85 | 95 | 99 | 335 | A | 970 | A | 545 | 650 418
15425435 136 | 227 | 317 | -~ | 198 | 680 | 745 | 039 | 212 | 250 17 | 93 | 110 | 99 | 321 | A [1060| A | 538 | 680 443
15425142 124 | 207 | 348 - | 198 | 680 | 766 039 | 212 264 17 | 93 | 116 | 99 | 321 | A 1060 A | 538 | 680 443
15¢25¢50 113 | 1.89 | 378 | - | 198 | 6.80 | 779 | 039 202 264 17 | 89 | 116 | 99 | 337 | A [1010| A | 538 680 443
15¢25460 1.02 | 170 | 408 | -~ | 233 | 680 | 825 045 | 1.88 | 274 | 20 | 83 | 120 | 99 | 362 | A | 940 | A+ | 581 | 680 410
15435435 120 | 280 | 280 | - | 198 | 6.80 | 746 040 | 212 | 250 | 18 | 93 | 110 | 99 | 321 | A |1060| A | 532 | 680 448
15435142/ 111 | 259 | 310 | - | 198 | 6.80 | 767 | 040 212 264 18 | 93 | 116 | 99 | 321 | A [1060| A | 533 | 680 447
15435450 1.02 | 238 | 340 | - | 230 | 680 | 829 | 044 202 306 19 | 89 | 134 | 99 | 337 | A [1010| A | 533 680 447
154354600 093 | 216 | 3.71 | -~ | 233 | 680 | 904 045 | 1.88 | 344 | 20 | 83 | 151 | 99 | 362 | A | 940 | A+ | 575 | 680 414
15¢442142 103 | 288 | 288 | -~ | 198 | 6.80 | 8.10 040 | 212 | 301 | 18 | 93 [ 132 | 99 | 321 | A 1060 A | 535 680 446
1542450 095 | 267 | 318 | - | 230 | 680 | 868 044 202 345 19 | 89 | 152 | 99 | 337 | A [1010| A | 533|680 447
20420420, 2.00 | 200 | 200 | - | 198 | 600 651 042 164 189 | 1.8 | 72 | 83 | 99 | 366 A | 80 | A | 553 6.00 | 380
20420425 2.00 | 200 | 250 | - | 198 | 650 689 042 | 1.89 | 212 | 1.8 | 83 | 93 | 99 | 344 A | 945 | A | 549 | 650 | 415
20+20435 1.81 | 1.81 | 318 | - | 198 | 680 | 7.25 041 | 207 | 235 | 1.8 | 91 | 103 | 99 | 329 | A 1035 A | 541  6.80 | 440
20+20442 166 | 166 | 348 | - | 198 | 680 | 746 041 | 207 | 250 | 1.8 | 91 | 110 99 | 329 | A 1035 A | 542  6.80 | 440
2020450 1.51 | 151 | 378 | - | 198 | 680 | 7.85 039 | 202 | 269 | 17 | 89 | 118 99 | 337 A 1010 A | 541 680 | 440
20+20460 136 | 136 | 408 | - | 233 | 680 811 044 183 | 264 19 | 80 | 116 99 | 372 A | 915 | A+ | 586 | 6.80 | 406
20425125 194 | 243 | 243 | - | 198 | 680 | 710 041 | 207 | 226 | 1.8 | 91 | 99 | 99 | 329 | A [1035| A | 546 680 | 437
20:25435 170 | 213 | 297 | - | 198 | 680 | 7.59 | 039 | 207 | 259 | 17 | 91 | 114 99 | 329 | A 1035 A | 542  6.80 | 440
20+25¢42 1.56 | 195 | 329 | - | 198 | 680 | 778 039 | 207 | 275 | 17 | 91 | 121 99 | 329 | A 1035 A | 542 680 | 439
20:25¢50 143 | 179 | 358 | - | 198 | 680 | 792 039 | 202 | 274 | 17 | 89 | 120 99 | 337 A 1010 A | 542 680 | 440
20+25t60 130 | 162 | 388 | - | 233 | 680 838 045 183 | 284 | 20 | 80 | 125 99 | 372 | A | 915 | A+ | 587  6.80 | 406
20435435 1.52 | 264 | 264 | - | 198 | 680 | 7.91 040 207 | 285 | 1.8 | 91 | 125 99 | 329 | A 1035 A | 536 680 | 444
20435442 140 | 245 | 295 | - | 198 680 809 040 207 | 301 | 1.8 | 91 | 132 | 99 329 A 1035 A | 539 680 | 442
20135150, 130 | 227 | 323 | - | 230 | 680 841 044 202 317 | 19 | 89 | 139 99 | 337 A 1010 A | 536 680 | 444
2042442 130 | 275 | 275 | - | 198 | 680 | 821 040 207 | 31 | 1.8 | 91 [ 137 | 99 | 329 | A 1035 A | 540 | 680 | 441
25425125 2.26 | 226 | 226 | - | 198 | 678 | 7.38 041 | 207 | 245 | 1.8 | 91 | 108 | 99 | 328 A 1035 A | 547 678 | 434
25+25135 200 | 200 | 280 | - | 198 | 680 | 778 039 | 207 | 275 | 17 | 91 [ 121 99 | 329 | A 1035 A | 542 | 6.80 | 440
25+25¢442 1.85 | 185 | 310 | - | 198 | 680 | 7.96 039 | 207 | 290 | 17 | 91 [ 127 | 99 | 329 | A 1035 A | 543 680 | 439
25425150 170 | 170 | 340 | - | 230 | 680 | 828 044 202 | 306 19 | 89 | 134 99 | 337 A 1010 A | 542 680 | 439
25425160 1.55 | 155 | 370 | - | 244 | 680 857 044 | 1.83 | 300 | 19 | 80 | 132 | 99 | 372 A | 915 | A+ | 587 680 | 406
25435435 178 | 251 | 251 | - | 229 | 680 | 814 044 | 207 | 306 | 19 | 91 | 134 99 | 329 | A 1035 A | 537  6.80 | 444
25435142 167 | 233 | 280 | - | 229 | 680 826 044 207 | 317 | 19 | 91 [ 139 99 | 329 | A [1035| A | 539 680 | 442
25435450 1.55 | 216 | 309 | - | 251 | 680 857 046 198 | 333 | 20 | 87 | 146 | 99 | 343 A | 990 | A | 539 | 680 | 442
25442142 1.56 | 262 | 262 | - | 229 | 680 832 044 207 | 322 | 19 | 91 [ 141 99 | 329 | A 1035 A | 541 | 680 441
35435135 2.26 | 226 | 226 | - | 240 | 678 | 842 | 043 | 207 | 333 | 19 | 91 | 146 | 99 | 328 | A [1035| A | 534 678 | 445
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5 Tabnuua couyeTaHus
Tabnuua codyeTaHus

5-1

* HapyxHbiin 6nok « MXS-G

3MXS68G

HEATING

INDOOR  HEATING CAPACITY (kW)  TOTAL CAPACITY (kW) POWERINPUTCOOLING (kW) = TOTAL CURRENT (A) | POWER ENERGY Seasonal data

OUTDOOR UNIT| ™ [ ir - - - FACTOR COP " orr - Sackun heater

AROOM BROOM CROOM DROOM Min. | Nom. | Max. | Min. | Nom. Max. Min. Nom. Max (%) label | SCOP Pdesign AEC capa(it\'{’at-m"(

15415 | 290 | 290 | -- | -- | 162 | 580 710 | 038 157 199 | 17 69 | 87 99 [369 A A | 383 | 3.67 | 1340 0.70
15420 | 264 | 351 | -~ | - | 162|615 710038 172 199 | 17 76 | 87 | 99 [358 B A | 382 | 377 | 1381 0.69
15125 | 244 | 406 | - | -~ | 162 | 650 | 7.64 | 038 189 224 | 17 | 83 | 98 | 99 (344 B A | 383 | 382 | 1397 0.73
15435 | 216 | 504 | - | - | 176 | 720 817 039 | 225 255 | 17 | 99 | 112 | 99 [320 D A | 385 | 424 | 1542 0.80
15442 | 202 | 567 | -~ | - | 176 | 769 | 851 | 039 | 251 279 | 17 | 11.0 | 123 | 99 [306/ D A | 382 | 428 | 1567 0.83
15450 | 190 | 635 | - | - | 214|825 998 | 048 263 316 | 21 | 116 | 139 | 99 [314] D A | 385 | 420 | 1526 0.81
15460 | 172 | 688 | - | - | 241 | 860 1017|051 | 251 | 290 | 22 | 110 | 127 | 99 [343 B A | 389 | 468 | 1684 0.88
20020 | 325 | 325 | -~ | - | 162|650 | 764 038 | 1.87 | 225 17 82 99 | 99 [348 B A | 383 | 3.88 | 1420 074
20225 | 304 | 381 | -~ | - | 162|685 | 781 038 | 205|233 17 | 90 | 102 | 99 (334 C A | 383 | 393 | 1439 073
20435 | 271 | 474 | - | - | 176 | 745 834 039 234 264 | 17 | 103 | 116 99 (318 D A | 383 434 | 1589 0.83
20442 | 258 | 542 | -~ | - | 176 | 800 868 039 264 289 | 17 | 116|127 | 99 [303] D A | 382 | 438 | 1607 0.82
20650 | 246 | 614 | - | - | 214 | 860 1015 048 | 280 326 | 21 | 123 | 143 | 99 [307| D A | 383 | 430 | 1572 0.85
20460 | 215 | 645 | -~ | - | 241 | 860 | 1034 051 | 243 | 298 = 22 107 | 131 | 99 [354] B A | 391 | 477 | 1708 091
25425 | 360 | 360 | -~ | - | 162|720 | 816 038 | 224 | 256 17 | 98 | 112 | 99 (321 C A | 384 398 | 1452 077
25435 | 329 | 461 | - | - | 185 | 790 868 040 258 289 | 1.8 | 113 | 127 | 99 [306] D A | 382 | 439 | 1610 0.83
2542 | 310 | 520 | -~ | - | 185 | 830 893 040 280 307 | 1.8 | 123 | 135 | 99 (296 D A | 385 | 442 | 1606 0.85
25450 | 287 | 573 | - | - | 223 | 860 1027 049 | 280 336 | 22 | 123 | 148 99 [307| D A | 383 | 434 | 1589 0.83
25460 | 253 | 607 | - | - | 250 | 860 | 1046 053 | 243 | 301 | 23 | 107 | 132 | 99 [354] B A | 390 | 481 | 1725 0.89
35435 | 430 | 430 | -~ | - | 213 | 860 902 045 293 3.1 | 20 129|137 | 99 (294 D A | 390 | 477 | 1712 091
3542 | 391 | 469 | -~ | - | 213 | 860 911 | 045 292 | 3.6 | 20 | 128 | 139 | 99 (295 D A | 391 | 480 | 1721 093
35450 | 354 | 506 | -~ | - | 251 | 860 1048 054 | 279 | 3.40 | 24 | 123 | 149 | 99 (308 D A | 390 | 473 | 1697 0.92
35460 | 317 | 543 | - | - | 269 | 860 | 1059 055 | 242 | 300 24 106 132 | 99 [355 B A | 399 | 517 | 1813 1.01
42442 | 430 | 430 | -~ | - | 213 860 919 | 045 | 292|320 | 20 | 128 141 | 99 [295 D A | 390 | 484 | 1736 092
42450 | 393 | 467 | -~ | -~ | 251 | 860 1049 054 | 279 | 347 | 24 | 123 | 152 | 99 [3.08 D A | 390 | 476 | 1709 0.90
42460 | 354 | 506 | -~ | - | 269 860 1060 054 | 242 | 303 24 106 | 133 | 99 355 B | A+ | 401 | 520 | 1814 1.00
5050 | 430 | 430 | -~ | - | 288 | 860 1067 063 270 338 | 28 | 119 | 148 @ 99 [319] D A | 388 | 469 | 1692 0.89
50460 | 391 | 469 | -~ | - | 308 | 860 | 1066 064 | 239 | 296 28 105 130 | 99 [3.60 B A | 399 | 513 | 1800 0.98
15415415 228 | 228 | 228 | -~ | 197 | 683 | 937 | 044 | 163 | 238 19 | 72 | 105 | 99 419 A A | 386 475 | 1725 0.89
154154200 215 | 215 | 287 | -~ | 197 | 718 | 937 | 044 | 177 | 238 19 | 78 | 105 | 99 406/ A A | 389 | 484 | 1742 092
15415425 2.06 | 206 | 343 | -~ | 206 | 754 | 996 | 045 | 1.89 | 265 20 | 83 | 116 99 399 A A | 390 | 488 | 1751 095
15415435 190 | 1.90 | 444 | -- | 226 | 825 1005|047 | 223 | 280 21 98 | 123 | 99 370 A A | 396 523 | 1849 0.98
15415442/ 179 | 179 | 502 | -~ | 226 | 860 1006 | 047 | 238 | 279 | 21 | 105 | 123 | 99 361 A A | 398 | 526 | 1851 1.00
15415450/ 161 | 161 | 538 | -~ | 266 860 |1023| 058 | 2.38 | 2.87 = 25 105 | 126 99 361 A A | 396 519 | 1834 0.99
15415460 143 | 143 | 573 | -~ | 287 860 | 1044 | 058 | 216 | 263 25 95 | 116 | 99 398 A | A+ | 409 | 559 | 1913 1.08
15120¢20) 2.06 | 2.74 | 274 | -~ | 197 | 754 1004 | 044 | 191 | 270 19 | 84 | 119 99 395 A A | 390 | 493 | 1771 095
15+20¢25 197 | 263 | 329 | -~ | 206 | 7.89 1004 | 045 | 203 | 269 20 89 | 118 99 389 A A | 393 | 497 | 1772 094
15120435 1.84 | 246 | 430 | -~ | 226 860 |1005| 047 | 238 | 280 21 | 105 123 | 99 361 A | A+ | 400 | 531 | 1868 1.00

3MXS63G3V1R [H20H2 168 | 223 | 460 | - | 226 | 860 1006|047 | 238 | 279 | 2.1 | 105 [ 123 | 99 361 A A | 398 | 534 | 1877 1.03
15420450/ 152 | 202 | 506 | -- | 266 | 860 1046 | 058 | 2.38 | 2.87 = 25 | 105 | 126 = 99 361 A A | 399 | 527 | 1850 1.01
1512060 136 | 1.81 | 543 | -- | 287 | 860  1055| 058 | 2.16 | 263 25 95 | 116 | 99 398 A | A+ 410 | 566 | 1934 1.10
15425425 190 | 317 | 317 | -~ | 216 | 825 1015|048 | 221 | 269 21 | 97 | 118 | 99 373 A A | 394 501 | 1780 097
15125435 172 | 2.87 | 401 | -~ | 235 | 860 [10.17| 050 | 2.38 | 279 | 22 | 105 | 123 | 99 361 A A | 399 | 535 | 1880 1.04
15425442 157 | 262 | 440 | -~ | 236 860 |10.17 | 050 | 238 | 279 | 22 | 105 | 123 | 99 361 A | A+ | 402 | 538 | 1876 1.02
15425450/ 143 | 239 | 478 | -~ | 275 | 860 1058 | 060 | 2.38 | 287 | 26 | 105 | 126 99 361 A A | 398 | 531 | 1868 1.00
154254600 129 | 215 | 516 | -~ | 296 | 860 1044 | 061 | 216 | 262 27 95 | 115 | 99 398 A | A+ | 410 | 569 | 1945 1.08
15435435 152 | 354 | 354 | -~ | 264 860 [10.18| 058 | 238 | 279 | 25 105 | 123 | 99 361 A | A+ | 409 | 566 | 1937 1.10
15435442/ 140 | 327 | 393 | - | 264 860 [10.18 | 058 | 237 | 278 | 25 | 104 | 122 | 99 363 A | A+ | 408 | 569 | 1951 1.09
15435450/ 129 | 3.01 | 430 | -~ | 294 860 1059 | 066 | 237 | 286 29 | 104 126 | 99 363 A | A+ | 409 | 562 | 1926 1.06
154354600 117 | 2.74 | 469 | -~ | 297 | 860 1046 | 061 | 215 | 262 27 | 94 | 115 | 99 400 A | A+ 417 | 582 | 1954 1.1
15142442 130 | 3.65 | 365 | -~ | 264 860 10.19| 058 | 237 | 278 | 25 | 104 | 122 | 99 363 A | A+ 410 | 571 | 1952 1.10
151424500 121 | 338 | 402 | -~ | 285 860 |1048 | 063 | 237 | 286 28 | 104 | 126 | 99 363 A | A+ | 409 | 565 | 1935 1.09
20020420 263 | 263 | 263 | - | 197  7.89 1004 044 205 270 | 19 | 90 | 119 99 |385 A A | 394 501 | 1780 097
20020125 2.54 | 254 | 317 | - | 206 825 1012 045 218 | 274 | 20 | 96 | 120 | 99 [378 A A | 394 | 505 | 1794 0.96
20020435 229 | 229 | 402 | - | 226 | 860 | 1022 047 | 234 | 288 | 21 | 103 | 126 = 99 368 A | A+ | 402 | 539 | 1879 1.03
2020142 210 | 210 | 440 | - | 226 | 860 1022 047 | 234 | 288 | 21 | 103 | 126 | 99 368 A | A+ | 402 | 542 | 1888 1.05
20020450 191 | 191 | 478 | - | 266 860 1040 058 234 | 296 | 25 | 103 | 13.0 | 99 [368 A A | 399 | 535 | 1880 1.04
20020460 172 | 172 | 516 | - | 287 | 860 | 1053 058 | 212 | 267 | 25 | 93 | 117 | 99 406 A | A+ | 409 | 573 | 1960 1.08
20125125 246 | 3.07 | 307 | - | 216 | 860 1013 046 @ 235 284 | 20 | 103 | 125 99 (366 A A | 394 | 509 | 1807 0.99
20025435 215 | 269 | 376 | - | 235 | 860 1022 049 | 234 | 288 | 22 | 103 | 126 | 99 368 A | A+ | 402 | 542 | 1888 1.05
20125442 198 | 247 | 415 | - | 236 | 860 1023 049 | 234 | 287 | 22 | 103 | 126 | 99 368 A | A+ | 402 | 545 | 1899 1.04
20125450 1.81 | 226 | 453 | - | 275 | 860 | 1063 060 | 232 | 299 | 26 | 102 | 131 | 99 371 A | A+ | 402 | 539 | 1879 1.03
20425160 164 | 205 | 491 | - | 296 | 860 | 1064 060 | 210 | 264 | 26 | 92 | 116 | 99 410 A | A+ | 413 | 576 | 1952 1.1
20135435 192 | 334 | 334 | - | 264 | 860 1035 055 231 | 293 | 24 | 101 | 129 | 99 372 A | A+ | 409 | 573 | 1963 1.08
2083542 177 | 310 | 372 | - | 264 | 860 1035 055 | 231 | 292 | 24 | 101 | 128 | 99 372] A | A+ | 412 | 576 | 1956 1.1
20435450 1.64 | 287 | 409 | - | 294 860 1068 062 229 | 306 | 27 | 101|134 | 99 (376 A | A+ | 409 | 570 | 1951 1.09
20442442 165 | 347 | 347 | - | 264 | 860 | 1036 055 | 231 | 292 | 24 | 101 | 128 | 99 372 A | A+ | 412 | 578 | 1962 113
25425125 2.86 | 2.86 | 286 | - | 226 858 1024 048 235 287 | 21 | 103 | 126 99 [365 A A | 397 | 513 | 1809 0.98
25425435 2.53 | 253 | 354 | - | 245 | 860 1045 051 | 234 | 296 | 22 | 103 | 13.0 | 99 368 A | A+ | 402 | 546 | 1902 1.05
25425142 2.34 | 234 | 393 | - | 245 | 860 1046 051 | 234 | 296 | 22 | 103 | 13.0 | 99 368 A | A+ | 402 | 549 | 1912 1.03
25425450 215 | 215 | 430 | - | 285 | 860 | 1064 062 | 229 | 302 | 27 | 101 | 133 | 99 376 A | A+ | 403 | 543 | 1889 1.06
25425160 195 | 195 | 470 | - | 3.06 | 860 | 1065 062 208 | 264 | 27 | 91 | 116 | 99 413 A | A+ | 412 | 579 | 1966 1.10
25435435 2.26 | 317 | 317 | - | 273 | 860 | 1058 056 | 231 | 296 | 25 | 101 | 13.0 | 99 372 A | A+ | 412 | 576 | 1956 1.1
25435442 211 | 295 | 354 | - | 274 | 860 1059 056 | 231 | 295 | 25 | 101 | 130 | 99 372 A | A+ | 412 579 1970 1.10
25435450 195 | 274 | 391 | - | 313 | 860 1065 064 229 | 298 | 28 | 101 | 131 | 99 376 A | A+ | 409 | 573 | 1963 1.08
25442442 197 | 331 | 331 | - | 274 860 1059 056 231 | 295 | 25 | 101130 | 99 (372 A | A+ | 413 | 579 | 1961 113
35435435 2.86 | 2.86 | 2.86 | -~ | 292 | 858 | 1063 0.61 | 229 | 303 | 27 | 101 | 133 | 99 (375 A | A+ | 422 | 583 | 1933 112
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] * HapyxHblin 6nok « MXS-G

Tabnuua coyeTaHus
Tabnuua codyeTaHus

3MXS68G

NOTES - ANMERKUNGEN - ZHMEIQZEIZ - NOTAS - REMARQUES - NOTE - OPMERKINGEN - TPUMEYAHUSA - NOTLAR

Cooling capacity is based on 27°CDB/19°CWB (Indoor temperature). 35°CDB (Outdoor temperature).
Heating capacity is based on 20°CDB (Indoor temperature). 7°CDB/6°CWB (Outdoor temperature).
Kihlleistungen basieren auf 27 °C TK/19 °C FK (Innentemperatur); 35 °C TK (AuBentemperatur)
Heizleistungen basieren auf 20 °C TK (Innentemperatur); 7 °C TK/6 °C FK (AuRentemperatur)

H wukrik amédoon Baaicerar ae 27°CDB / 19°CWB (Bepuokpaaia eowtepikol xwpou). 35°CDB
(e§wrepikn Beppokpaaia).

H amédoan B¢ppavang Bacilerar oe 20°CDB (Beppokpaaia eawtepikol xwpou). 7°CDB/6°CWB
(e§wrepikn Beppokpaaia).

Capacidad de refrigeracion basada en 27 °CBS/19 °CBH (temperatura interiior). 35 °CBS (temperatura exterior).

Capacidad de calefaccion basada en 20 °CBS (temperatura interior). 7 °CBS/6 °CBH (temperatura exterior).
La puissance frigorifique est basée sur les conditions suivantes : 27 °CBS/19 °CBH (température intérieure),
35 °CBS (température extérieure).

La puissance calorifique est basée sur les conditions suivantes : 20 °CBS (température intérieure),

7 °CBS/6 °CBH (température extérieure).

La capacita di raffrescamento si basa su 27°CBS/19°CBU (temperatura interna). 35°CBS (temperatura esterna).
La capacita di riscaldamento si basa su 20°CBS (temperatura interna). 7°CBS/6°CBU (temperatura esterna).
Het koelvermogen is gebaseerd op 27°C DB/19°C NB (bi ir). 35°C DB (buitentemperatuur).

Het verwarmingsvermogen is gebaseerd op 20°C D (binnentemperatuur). 7°C DB/6°C NB (buitentemperatuur).
Xonogonpon3soauTenbHOCTb npu 27°C cyx.1./19°C BA.T. (TemnepaTypa B nomeLtieHn). 35°C cyx.T.
(TeMnepaTypa HapyXHoro Bo3ayxa).

Tennonpou3sopuTensbHocTs npi 20°C cyx.. (Temnepartypa B nometlexmm). 7°C cyx.1./6°C Bn.T.

(Temneparypa HapyxHoro Bo3ayxa).

Sogutma kapasitesi su kogullara dayalidir: 27°C KT/19°C YT'ye (ig ortam sicakligi). 35°C KT (Dis ortam sicakiig).

Isitma kapasitesi su kosullara dayalidir: 20C KT (g ortam sicakligi). 7°C KT/6°C YT (Dis ortam sicakligi).

The total ability of connected a indoor unit is up to 11.0 kW.

Die Gesamtleistungsfahigkeit der angeschlossenen Innengeréte betragt bis zu 11,0 kW.
H ouvoikr IkavomTa piag ouvdedepévng eowepikng povadag eivar péxpr 11,0 kW.

La capacidad total de una unidad interior conectada es de hasta 11,0 kW.

La capacité totale d'une unité intérieure connectée est de 11,0 KW maximum.

La capacita totale di un'unita interna collegata raggiunge i 11,0 kW.

Het totaal vermogen van een aangesloten binnenunit is tot 11,0 kW.

06LLas MOLHOCTL NOAKMIOYEHHOTO BHYTPEeHHero 6noka — Ao 11,0kBT.

Bagl i¢ nitenin toplam kapasitesi maksimum 11,0 kW'dir.

Itis impossible to connect the indoor unit for one room only.

Es ist nicht mdglich, das Innengerét fiir nur einen Raum anzuschlieBen.
Eivar adlvarn n o0vdeon g eowtepikig povadag Hovo yia éva dwpdrio.
Es imposible conectar la unidad interior para una sola habitacion.

II'est impossible de connecter 'unité intérieure pour une seule piece.

E impossibile collegare 'unita interna per un solo locale.

Het is niet mogelijk om alleen een binnenunit voor één vertrek aan te sluiten.
HeBO3MOXHO NOAKMIOUMTL BHYTPEHHNUI GOk TONbKO ANS OAHOI KOMHATbI.

i tinitenin yalnizca tek bir oda icin baglanmasi miimkiin degildir.

The above is the value for connecting with the following indoor units.

1.5kW: wall mounted CTXS-K series; 2.0, 2.5, 3.5, 4.2, 5.0kW: wall mounted FTXS-K series

6.0 kW class; wall mounted G series

Der obige Wert gilt fiir den Anschluss folgender Innengerate.

1,5 KW: Wandgerat Baureihe CTXS-K: 2,0, 2,5, 3,5, 4,2, 5,0 kW: Wandgerat Baureihe FTXS-K
6,0 KW Klasse; Wandgerat Baureihe G

H mapamévw eivar Tipi yia 00vean pe TIG TIAPAKATW ETWTEPIKEG POVADES.

1,5kW: emritoryn oeipa CTXS-K 2,0, 2,5, 3,5, 4,2 5,0kW: emritoixn oeipd FTXS-K

Karnyopia 6,0 kW, aeipd G emitoryou 10ou

Arriba aparece el valor de conexion para las siguientes unidades interiores

1,5 KW: serie CTXS-K montada en pared; 2,0, 2,5, 3,5, 4,2, 5,0 kW: serie FTXS-K montada en pared
Clase 6,0 kW; serie G montada en pared

La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux unités intérieures suivantes :

1,5 kW : unités murales série CTXS-K ; 2,0/2,5/3,5/4,2 15,0 kW : unités murales série FTXS-K
Unités murales série G ; classe 6,0

Sopra & mostrato il valore per il collegamento alle seguenti unita interne.

1,5kW: serie CTXS-K a parete; 2,0, 2,5, 3,5, 4,2, 5,0kW: serie FTXS-K a parete

Classe 6,0 KW; serie G a parete

De bovenstaande waarde is de waarde voor aansluiting met de volgende binnenunits.

1,5 kW: muurmodellen CTXS-K-serie. 2,0/ 2,5/ 3,5/4,2/5,0 kW: muurmodellen FTXS-K-serie
klasse 6,0 kW, muurmodellen G-serie

BbllLie NpYBE/EHO 3Ha4eHie ANst COSAMHEHNS CO CTIEAYHOLLMMI BHYTPEHHUMM Griokamm.

1,5 kBT: HacTeHHblit 6nok cepun CTXS-K; 2,0, 2,5, 3,5, 4,2, 5,0 kBT: HacTeHHbI 6ok cepun FTXS-K
knacc 6,0 kBT; HacTerHbIit 6riok cepun G

Asagidaki ic tinitelere baglanti igin gegerli veriler yukarida verilmistir.

1,5kW: duvar tipi CTXS-K serisi; 2,0, 2,5, 3,5, 4,2, 5,0 kW: duvar tipi FTXS-K serisi

6,0 KW sinifi; duvar tipi G serisi

| + Split - Sky Air « MXS-G
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6 Tabnuubl Npou3BOANTENBLHOCTHU
6 -1 Tabnuubl Xonogonpon3BoaNTENbHOCTH

3MXS68G
Cooling (50Hz 230V)

- g
o Outdoor . _ Ingoor air temp. CWOB _ _
Combination air tem 14°C 16°C 18°C 19°C 22°C 24°C
(Capacity) QCDBp' TC Pl TC Pl TC Pl TC Pl TC Pl TC Pl
kW kW kW kW kW kW kW kW kW kW kW kW
1.5
2.0
2.5
3.5
4.2
5.0
45.0 4.11 | 1.80 [ 4.50 | 1.80 [ 4.48 | 1.0 | 4.57 | 1.60 | 4.84 | 1.80 | 6.01 | 1.80 30075062
SYMBOLS - ABKURZUNGEN I NOTES - ANMERKUNGEN - ZHMEIQZEIZ - NOTAS - REMARQUES - NOTE
ZYMBOAA - SIMBOLOS OPMERKINGEN - MPUMEYAHUA - NOTLAR
SIMBOLES - SIMBOLI 1 Capat based on the ol i o
apacities are based on the following conditions. De vette lijn duidt de standaardtoestand aan.
VERKLARING - OBO3HAYEHUA - Corresponding refrigerant piping length: 5m XvpHas nuHust ] ykasblsaeT cTaHaapTHOe yoriosue
SEMBOLLER - Level difference: Om Kalin gizgi T standart kosul olarak belirtiimektedir.
Die Kapazitat basiert auf den folgenden Bedingungen:
- Entsprechende Kaltemittelrohriznge: 51
TC: Total capaciy (kW) e et o ronange: om 3 The above is the value for connecting with the following indoor units. 1.5; 2.0; 2.5;
PI: Power m';u‘ (iW) 01 armod6aeIg Bacilovral aTig akGAOUBEG TUVBIKEG. 3.5kW class; wall mounted K series. 4.2; 5.0kW class; wall mounted J series. 6.0kW
- AvTIOTOIXO PAKOG CWANVIOEWY YUKTIKOU: 5m class; wall mounted G series.
TC: Gesamtleistung (kW) - Yyopetpikn Slagopd :0m Der obige Wert gilt fiir den Anschluss an die folgenden Innengerate. Klasse 1,5; 2,0;
PI: Leistungsaufnahme (kW) Las se basan en las si it ici 2,5; 3,5kW Wandgerat vom Typ K. Klasse 4,2; 5,0kW Wandgerat vom Typ J. Klasse
TG Zovot anéoon () - Et?fngi(ud dz tulqeri‘za ge refrigerante equivalente : 5m 6,0kW Wandgerat vom Typ G.
© ZUVOAIKN atrodoon - Diferencia de nivel: Om H < " " - < ‘ < "
P loxug £10650u (KW) Les puissances sont basées sur les conditions suivantes. TropaTiave elval TUA Vit 0UVBEaN e Ti¢ Tapakde 5 Lovddes. Karnyop
~ Longueur de tuyauteri o du réfrigérant - 5m 1,5;2,0; 2,5; 3,5kW emritoixn oeipd K. Karnyopia 4,2; 5,0kW eTritoin oeipd J.
TC: Capacidad total (kW) - Dénivellation: 0m Kamnyopia 6,0kW eTriroixn oeipd G.
PI: Potencia consumida (kW) Le capacita si basano sulle seguenti condizioni. El valor anterior es valido para la conexién con las unidades interiores siguientes.
. - Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m Clase 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW unidad de pared de la serie K. Clase 4,2; 5,0kW unidad de
'T)ﬁerwssance totale (lelW - Dislivello: 0m pared de la serie J. Clase 6,0kW unidad de pared de la serie G.
uissance absorbée (kW) De capaciteit is gebaseerd op de volgende situatie. La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux unités intérieures suivantes.
TC: Capacita totale (kW) gx/z’:s\:‘::;n‘%”:e leidinglengte koelvioeistof: 5m Série murale K, classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW. Série murale J, classe 4,2; 5,0kW. Série

Pl: Potenza assorbita (kW) murale G, classe 6,0kW.

[laHHbIe MOWLIHOCTU OCHOBAHI HA CTIEAYIOWX YCTIOBUSX.

- C AnuHa Tpy6bI M Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle seguenti unita interne.

TC: Totale capaciteit (kW) - PasHoCTb ypoBHeit - Om Classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW serie a parete K. Classe 4,2; 5,0kW serie a parete J.
PI: Opgenomen vermogen (kW) Kapasiteler asagidaki kosullara baglidir Classe 6,0kW serie a parete G
TC: Obuwas mowHoCTs (KBT) i islggcls;u{;:ﬁ:fuobmoru uzunlugu: 5m Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met de volgende binnenunits.
P BonHas MowHoGT (KBT) iye farki: Klasse 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW reeks K voor wandmontage. Klasse 4,2; 5,0kW reeks J
—— voor wandmontage. Klasse 6,0kW reeks G voor wandmontage.
TC: Toplam kapasite (kW) 2 The bold line :']s indicated the standard condition. 3HaueHue Bblle ABnseTc ana co
PI: Gilg giisi (kW) Die dicke Linie CJ kennzeichnet die Standardbedingung. on Knace 1.5 2.0: 2.5: 3 58 06 K
H éviovn ypapyn L UTroBnAGVE TV Kavoviki KaTdoTaon. BHyTpeHHMM Griokamu. Knace 1.5; 2.0; 2.5; 3.5kBT HacTeHHbIii 6nok cepun K. Knace
La linea en negrita CJ indica las condiciones estandar. 4.2; 5.0kBT HacTeHHbI Briok cepuy J. Knacc 6.0kBT HacTeHHbI 6ok cepun G.
La ligne en gras T indique un état standard. Yukaridaki deger asagidaki i tinitelerle baglanti igindir. 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW sinifi;
La linea in grassetto Cindica la condizione standard. duvar tipi K serisi. 4,2; 5,0kW sinifi; duvar tipi J serisi. 6,0kW sinifi; duvar tipi G serisi.
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Tabnuubl n pon3BoaAUTENIbHOCTU

Tabnuubl Xonoaonpon3BoOANTENbHOCTH

3MXS68G
Cooling (50Hz 230V)

Indoor air temp. °CWB
Combination Outdoor 14°C 16°C R 19°C 22°C 24°C
§ air temp.
(Capacity) °CDB
22,0
6.0 25.0
32,0
35.0
0.0
R
20 | wmao
1.542.5
s | Twma |
1.5+4.2
3D075062
SYMBOLS - ABKURZUNGEN I NOTES - ANMERKUNGEN - SHMEIQZEIZ - NOTAS - REMARQUES - NOTE
SYMBOAA - SIMBOLOS OPMERKINGEN - MTPUMEYAHUS - NOTLAR
SIMBOLES - SIMBOLI

1 Capacities are based on the following conditions.

VERKLARING - O6O3HAYEHUA - Corresponding refrigerant piping length: 5m

SEMBOLLER
TC: Total capacity (kW)
PI: Power input (kW)

TC: Gesamtleistung (kW)
PI: Leistungsaufnahme (kW)

TC: Zuvohikr amédoon (kW)
PI: loxig e10680u (kW)

TC: Capacidad total (kW)
PI: Potencia consumida (kW)

TC: Puissance totale (kW)
PI: Puissance absorbée (kW)

TC: Capacita totale (kW)
PI: Potenza assorbita (kW)

TC: Totale capaciteit (kW)
PI: Opgenomen vermogen (kW)

TC: OBujas MowHoCTs (KBT)
PI: BxoaHas mMolLHoCTb (kBT)

TC: Toplam kapasite (kW)
PI: Giig girisi (kW)

- Level difference: Om

Die Kapazitét basiert auf den folgenden Bedingungen:

- Entsprechende Kaltemittelrohrlange: 5m

- Héhenunterschied: Om

O1 amod60eig Bacifovial aTig akdAOUBEG GUVBRKES.

- AVTIiOTOIXO PAKOG CWANVIOEWY YUKTIKOU: 5m

- Yyopetpikf dlagopd :0m

Las capacidades se basan en las siguientes condiciones.

- Longitud de tuberia de refrigerante equivalente : 5m

- Diferencia de nivel: Om

Les puissances sont basées sur les conditions suivantes.

- Longueur de tuyauterie correspondante du réfrigérant : 5m
- Dénivellation: Om

Le capacita si basano sulle seguenti condizioni.

- Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m

- Dislivello: Om
De capaciteit is gebaseerd op de volgende situatie
-0 \de leidinglengf istof: 5m

- Niveauverschil: 0m

[laHHbIe MOUIHOCTY OCHOBAHBI Ha CREAYIOLLMX YCTIOBHSIX.
- Ci AnvHa Tpy6Gbl 5m

- Pa3HoCTb ypoBHeii - OM

Kapasiteler agagidaki kosullara baghdir

- ilgili sogutucu boru uzunlugu: 5m

- Seviye farki: Om

2 The bold line Cis indicated the standard condition.
Die dicke Linie C_J kennzeichnet die Standardbedingung.
H évrovn ypappri CJ umodnAdvel v kavovikr katdoTaor.
La linea en negrita Tl indica las condiciones estandar.
La ligne en gras CJ indique un état standard.
La linea in grassetto T indica la condizione standard.

De vette lijn CJ duidt de standaardtoestand aan.
XupHas nunma [ ykasbisaeT cTaHaapTHoe ycrosue
Kalin gizgi (] standart kosul olarak belirtiimektedir.

3 The above is the value for connecting with the following indoor units. 1.5; 2.0; 2.5;

3.5kW class; wall mounted K series. 4.2; 5.0kW class; wall mounted J series. 6.0kW
class; wall mounted G series.

Der obige Wert gilt fur den Anschluss an die folgenden Innengeréte. Klasse 1,5; 2,0;
2,5; 3,5kW Wandgerat vom Typ K. Klasse 4,2; 5,0kW Wandgerat vom Typ J. Klasse
6,0kW Wandgerat vom Typ G.

H Trapardvw eival TipA yia GOvSEon e TIG £ povadeg. Kamnyopi
1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW emritoixn oeipd K. Kamnyopia 4,2; 5,0kW eTritoixn oipd J.
Katnyopia 6,0kW Tritoixn oeipd G.

El valor anterior es valido para la conexion con las unidades interiores siguientes.
Clase 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW unidad de pared de la serie K. Clase 4,2; 5,0kW unidad de
pared de la serie J. Clase 6,0kW unidad de pared de la serie G.

La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux unités intérieures suivantes.
Série murale K, classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW. Série murale J, classe 4,2; 5,0kW. Série
murale G, classe 6,0kW.

Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle seguenti unita interne.
Classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW serie a parete K. Classe 4,2; 5,0kW serie a parete J.
Classe 6,0kW serie a parete G.

Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met de volgende binnenunits.
Klasse 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW reeks K voor wandmontage. Klasse 4,2; 5,0kW reeks J
voor wandmontage. Klasse 6,0kW reeks G voor wandmontage.

3HaveHue Bblle ABNSETCH ans co

BHyTPeHHMY Briokamu. Knacc 1.5; 2.0; 2.5; 3.5kBT HacTenHbii 6ok cepuu K. Knacc
4.2; 5.0kBT HacTeHHbI 6riok cepun J. Knacc 6.0kBT HacTeHHbIit 6ok cepun G.
Yukanidaki deger asagidaki ig tnitelerle baglanti igindir. 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW sinifi;
duvar tipi K serisi. 4,2; 5,0kW sinifi; duvar tipi J serisi. 6,0kW sinifi; duvar tipi G serisi.
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6 Tabnuubl Npou3BOAUTENILHOCTU

6 -1 Tabnuubl Xonogonpon3BoaNTENbHOCTH

3MXS68G
Cooling (50Hz 230V)

CWB

Combination 14°C 16°C

Indoor air temp. °!
Outdoor 18°C

19°C 22°C 24°C

(Capacity) air temp. TC [ Pl [ 7 [ Pl [ TC [ PI

°coB T I A

1.545.0

1.5+6.0

2.0+2.0

2.042.5

2.0+2.5

2.0+4.2

3D075063

SYMBOLS - ABKURZUNGEN I NOTES - ANMERKUNGEN - ZHMEIQZEIZ - NOTAS - REMARQUES - NOTE

ZYMBOAA - SIMBOLOS OPMERKINGEN - MPUMEYAHUA - NOTLAR
SIMBOLES - SIMBOLI 1 Capa based o the foloui i
apacities are based on the following conditions.
VERKLARING - OBO3HAYEHWUA  * ~coresponding refrigerant piping length: 5m
SEMBOLLER - Level difference: Om
Die Kapazitat basiert auf den folgenden Bedingungen:
- Entsprechende Kaltemittelrohrlange: 5m
TC: Total capacity (kW) - Héhenunterschied: Om
PI: Power input (kW) O amodéaEis Bagioval oTig akGAOUBES TUVBFKEG.
- AvTIOTOIXO PAKOG CWANVIOEWY YUKTIKOU: 5m
TC: Gesamtleistung (kW) - YyopeTpikA Siagopd :0m
PI: Leistungsaufnahme (kW) Las se basan en las siguient i
- Longitud de tuberia de refrigerante equivalente : 5m
TC: Zuvolikr amédoon (kW) - Diferencia de nivel: Om
PI: loxug e10650u (kW) Les puissances sont basées sur les conditions suivantes.
- Longueur de tuyauteri D te du réfrigérant : 5m
TC: Capacidad total (kW) - Dénivellation: Om
PI: Potencia consumida (kW) Le capacita si basano sulle seguenti condizioni.
- Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m
TC: Puissance totale (kW) - Dislivello: Om
PI: Puissance absorbée (kW) De capaciteit is gebaseerd op de volgende situatie
X - Overeenstemmende leidinglengte koelvloeistof: 5m
TC: Capacita totale (kW) - Niveauverschil: Om

Pl: Potenza assorbita (kW) [laHHbie MOLLHOCTU OCHOBAHI Ha CTIEAYIOLLX YCTIOBUSX.

- Ci AnuHa Tpy6Gbl 5m
- Pa3HoCTb ypoBHeii - OM

Kapasiteler agagidaki kosullara baghdir

- ilgili sogutucu boru uzunlugu: 5m

- Seviye farki: Om

TC: Totale capaciteit (kW)
PI: Opgenomen vermogen (kW)

TC: OBujas MowHoCTs (KBT)
PI: BxoaHas mMoLLHocTb (kBT)

TC: Toplam kapasite (kW) 2 The bold line Cis indicated the standard condition.

PI: Giig girisi (kW) D\? dicke Linie :] kennzelchnet die Slandar'dbedvlngung.
H évrovn ypappr CJ uodnAwvel v kavovikr katdoTaor.
La linea en negrita Tl indica las condiciones estandar.
La ligne en gras L indique un état standard.
La linea in grassetto Cindica la condizione standard.

De vette lijn CJ duidt de standaardtoestand aan.
XupHas nunma [ ykassisaeT cTaHaapTHoe ycrosue
Kalin gizgi (] standart kosul olarak belirtiimektedir.

The above is the value for connecting with the following indoor units. 1.5; 2.0; 2.5;
3.5kW class; wall mounted K series. 4.2; 5.0kW class; wall mounted J series. 6.0kW
class; wall mounted G series.

Der obige Wert gilt fiir den Anschluss an die folgenden Innengerate. Klasse 1,5; 2,0;
2,5; 3,5kW Wandgerat vom Typ K. Klasse 4,2; 5,0kW Wandgerat vom Typ J. Klasse
6,0kW Wandgerat vom Typ G.

H Trapar@vw eival TipA yia G0v8Eon e TIG £ povadeg. Kamnyopi
1,5;2,0; 2,5; 3,5kW emitoixn oeipd K. Karnyopia 4,2; 5,0kW eTitoin oipd J.
Karnyopia 6,0kW eTritoxn oeipd G

El valor anterior es valido para la conexion con las unidades interiores siguientes.
Clase 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW unidad de pared de la serie K. Clase 4,2; 5,0kW unidad de
pared de la serie J. Clase 6,0kW unidad de pared de la serie G.

La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux unités intérieures suivantes.
Série murale K, classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW. Série murale J, classe 4,2; 5,0kW. Série
murale G, classe 6,0kW.

Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle seguenti unita interne.
Classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW serie a parete K. Classe 4,2; 5,0kW serie a parete J.
Classe 6,0kW serie a parete G.

Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met de volgende binnenunits.
Klasse 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW reeks K voor wandmontage. Klasse 4,2; 5,0kW reeks J
voor wandmontage. Klasse 6,0kW reeks G voor wandmontage.

3HaveHue Bblle SBNSETCH ans co

BHyTPeHHMY Briokamu. Knacc 1.5; 2.0; 2.5; 3.5kBT HacTenHbiit 6ok cepuu K. Knacc
4.2; 5.0kBT HacTeHHbIN 6ok cepun J. Knacc 6.0kBT HacTeHHbIi 6ok cepun G.
Yukandaki deger asagidaki ig tnitelerle baglanti igindir. 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW sinifi;
duvar tipi K serisi. 4,2; 5,0kW sinifi; duvar tipi J serisi. 6,0kW sinifi; duvar tipi G serisi.

| + Split - Sky Air « MXS-G
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6 Tabnuubl NpouU3BOAUTENIBHOCTU
6 -1 Tabnuubl Xonogonpon3BoaANTENbHOCTU

3MXS68G
Cooling (50Hz 230V)

Indoor air temp. °CWB
Combination Outdoor 14°C 16°C 18°C 19°C 22°C 24°C
§ air temp.
(Capacity)
2.045.0
2.046.1
4, 5.
3 §
2.542.5 5 3 . . 3
SR 21— 5.46 | 1.85 | 5.73 | 1.88 ) 8,01 | 1.92 | 6.15 | 1.93 | 6.56 | 1.38 | B.84 | 2.01 |
35.0 5.29 | 1.82 | 5.57 | 1.95 | 6.84 | 1,99 |5.98 [2.00 | 6,39 | 2.05 | 5.67 | 2.08 |
46.0 4.26 | 1.80 | 4.46 | 1.80 | 4.66 | 1.80 | 4.76 | 1.80 | 6.0d | 1.60 | 5.23 | 1.80
22.0 6.43 | 1,92 | 677 [ 199 | 707 | 2an2 | 7.2 | z.04 | 766 | 2000 | 796 | 2,14
2.543.5 B 6 3 . 2. ]
I 3.0 L 5.88 | 2.20 | 6.17 | 2.23 [6.47 | 2,27 | B.62 | 2,29 | 7.06 | 2.35 | 7.36 | 2.38 |
I 3.0 5.70 1.2.28 | 5.93 | 2.32 [6.29 | 2,35 | 6.44 12.37 | 6.89 | 2.43 | 7.18 | 2.47 |
40.0 | B.40 | z.42 | 5.70 | 2.46 | 5.8% | 2.60 | k.14 | 2.52 | 6.58 | 2.57 | B.8% | 2.61
15 5 B
4. 4.
B, 7. . . .
2.5+4.2 25.0 | B.43 | 2.12 | .97 | 2.32 | 7.23 | 2.36 | 7.44 | 2,38 | 7.91 | 2.49 | 8.23 | 2.43
18 7.
5.
2.545.10 26,0 7.07 | 2,34 | 7.40 2,39 | 7.74 | 2.43 | 7.90 | 2,46 | 8,40 | 2,52 | 8.74 | 2.66
3D075063
SYMBOLS - ABKURZUNGEN I NOTES - ANMERKUNGEN - ZHMEIQZEIZ - NOTAS - REMARQUES - NOTE
ZYMBOAA - SIMBOLOS OPMERKINGEN - MPUMEYAHUSA - NOTLAR
SIMBOLES-SIMBOLI 1 C itie based on the followil ditic D tte lijn C—J duidt de standaardtoestand
apacities are based on the following condtions. )
VERKLARING - OBO3HAYEHMS " - Cliresponding refigerent ping fong: m Kopan s £ yeasssaor craniapmios yonosie
SEMBOLLER - Level difference: Om Kalin gizgi T standart kosul olarak belirtiimektedir.

Die Kapazitét basiert auf den folgenden Bedingungen:
- Entsprechende Kaltemittelrohrlange: 5m

- Héhenunterschied: Om

O1 amod60eig Bacifovial aTig akdAOUBEG GUVBRKES.

- AVTIiOTOIXO PAKOG CWANVIOEWY YUKTIKOU: 5m

3 The above is the value for connecting with the following indoor units. 1.5; 2.0; 2.5;
3.5kW class; wall mounted K series. 4.2; 5.0kW class; wall mounted J series. 6.0kW
class; wall mounted G series.

TC: Total capacity (kW)
PI: Power input (kW)

14

TC: Gesamtleistung (kW)
PI: Leistungsaufnahme (kW)

TC: Zuvohikr amédoon (kW)
PI: loxig e10680u (kW)

TC: Capacidad total (kW)
PI: Potencia consumida (kW)

TC: Puissance totale (kW)
PI: Puissance absorbée (kW)

TC: Capacita totale (kW)
PI: Potenza assorbita (kW)

TC: Totale capaciteit (kW)

PI: Opgenomen vermogen (kW)

TC: OBujas MowHoCTs (KBT)
Pl: BxogHas mowHocTb (kBT)

TC: Toplam kapasite (kW)
PI: Giig girisi (kW)

- Yyopetpikf dlagopd :0m

Las capacidades se basan en las siguientes condiciones.

- Longitud de tuberia de refrigerante equivalente : 5m

- Diferencia de nivel: Om

Les puissances sont basées sur les conditions suivantes.

- Longueur de tuyauterie correspondante du réfrigérant : 5m
- Dénivellation: Om

Le capacita si basano sulle seguenti condizioni.

- Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m

- Dislivello: Om
De capaciteit is gebaseerd op de volgende situatie
-0 \de leidinglengf istof: 5m

- Niveauverschil: 0m

[laHHbIe MOUIHOCTY OCHOBAHBI Ha CREAYIOLLMX YCTIOBHSIX.
- Ci AnvHa Tpy6Gbl 5m

- Pa3HoCTb ypoBHeii - OM

Kapasiteler agagidaki kosullara baghdir

- ilgili sogutucu boru uzunlugu: 5m

- Seviye farki: Om

The bold line C s indicated the standard condition.

Die dicke Linie C_J kennzeichnet die Standardbedingung.
H évrovn ypappri CJ umodnAdvel v kavovikr katdoTaor.
La linea en negrita Tl indica las condiciones estandar.
La ligne en gras CJ indique un état standard.

La linea in grassetto T indica la condizione standard.

Der obige Wert gilt fur den Anschluss an die folgenden Innengeréte. Klasse 1,5; 2,0;
2,5; 3,5kW Wandgerat vom Typ K. Klasse 4,2; 5,0kW Wandgerat vom Typ J. Klasse
6,0kW Wandgerat vom Typ G.

H Trapardvw eival TipA yia GOvSEon e TIG £ povadeg. Kamnyopi
1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW emritoixn oeipd K. Kamnyopia 4,2; 5,0kW eTritoixn oipd J.
Katnyopia 6,0kW Tritoixn oeipd G.

El valor anterior es valido para la conexion con las unidades interiores siguientes.
Clase 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW unidad de pared de la serie K. Clase 4,2; 5,0kW unidad de
pared de la serie J. Clase 6,0kW unidad de pared de la serie G.

La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux unités intérieures suivantes.
Série murale K, classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW. Série murale J, classe 4,2; 5,0kW. Série
murale G, classe 6,0kW.

Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle seguenti unita interne.
Classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW serie a parete K. Classe 4,2; 5,0kW serie a parete J.
Classe 6,0kW serie a parete G.

Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met de volgende binnenunits.
Klasse 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW reeks K voor wandmontage. Klasse 4,2; 5,0kW reeks J
voor wandmontage. Klasse 6,0kW reeks G voor wandmontage.

3HaveHue Bblle ABNSETCH ans co

BHyTPeHHMY Briokamu. Knacc 1.5; 2.0; 2.5; 3.5kBT HacTenHbii 6ok cepuu K. Knacc
4.2; 5.0kBT HacTeHHbI 6riok cepun J. Knacc 6.0kBT HacTeHHbIit 6ok cepun G.
Yukanidaki deger asagidaki ig tnitelerle baglanti igindir. 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW sinifi;
duvar tipi K serisi. 4,2; 5,0kW sinifi; duvar tipi J serisi. 6,0kW sinifi; duvar tipi G serisi.
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6 Tabnuubl Npou3BOANTENBLHOCTHU
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3MXS68G
Cooling (50Hz 230V)

Indoor air temp. °CWB

Combination Outdoor 14°C 16°C 18°C 19°C 22°C 24°C

§ air temp.
(Capacity) °CDB
2.5+46.0
3.5+3.5
3.5+4,2
3.545.0
3.5+46.0 .0 7.74 | 2,81 | 8.10 | 2.65 | 8.48 | 2. 8.65 | 2.73 | 9.13 | 2.80 | 9,56 | 2.85 |
4.244.2 25.10 6.76 | 2.21 | 7.17 | 2.31 | 7.49 | 2.35 | 7.B6 | 2.37 | B.14 | 2.43 | 8.4 | 2.48

3D075065

SYMBOLS - ABKURZUNGEN I NOTES - ANMERKUNGEN - ZHMEIQZEIZ - NOTAS - REMARQUES - NOTE

ZYMBOAA - SIMBOLOS OPMERKINGEN - MPUMEYAHUA - NOTLAR
SIMBOLES - SIMBOLI 1 Cavacit based on the fol it =
apacities are based on the following conditions. De vette lijn duidt de standaardtoestand aan.
VERKLARING - OBO3HAYEHUA - Corresponding refrigerant piping length: 5m XvpHas nuHust ] ykasblsaeT cTaHaapTHOe yoriosue
SEMBOLLER - Level difference: Om Kalin gizgi T standart kosul olarak belirtiimektedir.
Die Kapazitét basiert auf den folgenden Bedingungen:
- Entsprechende Kaltemittelrohrlange: 5m
ntsp!  Kaltemittelrohriang 3 The above is the value for connecting with the following indoor units. 1.5; 2.0; 2.5;
TC: Total capacity (kW) - Héhenunterschied: Om 5 . °
PI: Power input (kW) O amodéaeig Baoiovial aTig akOAOUBES GUVBIKEG. 3.5kW class; wall mounted K series. 4.2; 5.0kW class; wall mounted J series. 6.0kW
- AvTIOTOIXO PAKOG CWANVIOEWY YUKTIKOU: 5m class; wall mounted G series.
TC: Gesamtleistung (kW) - Yyopetpikn Slagopd :0m Der obige Wert gilt fiir den Anschluss an die folgenden Innengerate. Klasse 1,5; 2,0;
PI: Leistungsaufnahme (kW) Las se basan en las siguient i 2,5; 3,5kW Wandgerét vom Typ K. Klasse 4,2; 5,0kW Wandgerat vom Typ J. Klasse
- Longitud de tuberia de refrigerante equivalente : 5m 6,0kW Wandgerat vom Typ G.
TC: Zuvohikrj atrédoon (kW) - Diferencia de nivel: Om H B . . A . . . "
P loxug £10650u (KW) Les puissances sont basées sur les conditions suivantes. TropaTiavl Elval T yiot 0UVBEaN e IS TrapC 5 Lovddes. Karnyop
- Longueur de tuyauteri pondante du réfrigérant : 5m 1,5:2,0; 2,5; 3,5kW emritoixn oeipd K. Katnyopia 4,2; 5,0kW erritoixn ogipd J.
TC: Capacidad total (kW) - Dénivellation: Om Kamnyopia 6,0kW eTriroixn oeipd G.
PI: Potencia consumida (kW) Le capacita si basano sulle seguenti condizioni. El valor anterior es valido para la conexion con las unidades interiores siguientes.
» - Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m Clase 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW unidad de pared de la serie K. Clase 4,2; 5,0kW unidad de
'T)ﬁszwssance totale (lelW - Dislivello: 0m pared de la serie J. Clase 6,0kW unidad de pared de la serie G.
uissance absorbée (kW) De capaciteit is gebaseerd op de volgende situatie. La valeur ci-avant est Ia valeur pour la connexion aux unités intérieures suivantes.
TC: Capacit totale (kW) T vereenstemmende leidinglengte kochiosistof: Sm Serie murale K, classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW. Série murale J, classe 4,2; 5,0kW. Série
Pl Potenza assorbita (kW) [laHHble MOLLHOCTY OCHOBaHbI Ha CTIGAYIOLLUX YCTIOBUAX. murale G, classe 6,0kW. .
“c AnvHa TpyGbl 5w Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle seguenti unita interne.
TC: Totale capaciteit (kW) - PasHoCTb ypoBHeit - Om Classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW serie a parete K. Classe 4,2; 5,0kW serie a parete J.
PI: Opgenomen vermogen (kW) Kapasiteler asagidaki kosullara baglidir Classe 6,0kW serie a parete G
TC: OBlas MowHoCTS (kBT) - iigili sogutufu boru uzunlugu: 5m Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met de volgende binnenunits.
PI: BXoAHaR MOLLHOCTS (KBT) - Seviye farki: Om Klasse 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW reeks K voor wandmontage. Klasse 4,2; 5,0kW reeks J
o voor wandmontage. Klasse 6,0kW reeks G voor wandmontage.
TC: Toplam kapasite (kW) 2 The bold line Cis indicated the standard condition. 3HaueHve BbiLLe ABNSETCS ana o
P Giig girisi (kW) Die dicke Linie CJ kennzeichnet die Standardbedingung. . o
: H éviovn ypauy ] umrodnAGvel Ty Kavovikr| kardoTaon, BHYTPeHHUMY Gnokamu. Knace 1.5; 2.0; 2.5; 3.5kBT HacTeHHbiit 6nok cepum K. Knacc
La linea en negrita CJ indica las condiciones estandar. 4.2; 5.0kBT HacTeHHbI Briok cepuy J. Knacc 6.0kBT HacTeHHbI 6ok cepun G.
La ligne en gras [ indique un état standard. Yukaridaki deger asagidaki i¢ nitelerle baglanti igindir. 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW sinifi;
La linea in grassetto CJindica la condizione standard. duvar tipi K serisi. 4,2; 5,0kW sinifi; duvar tipi J serisi. 6,0kW sinifi; duvar tipi G serisi.
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6
6-1

Taonu Uubl npon3BoaANTEeSIbHOCTU
Tabnuubl Xonoaonpon3BoOANTENbHOCTH

Cooling (50Hz 230V)
; g
. Outdoor . _ Ingoor air temp. CWOB _ _
Combination air tem 14°C 16°C 1 19°C 22°C 24°C
(Capacity) °CDBpl TC Pl TC Pl TC Pl TC Pl TC [ PI TC Pl
kW kW kW kW kW kW kW kW kW kW kW kW
4.245.0
4.248.0
5.045.0
46.10 5.12 [1.80 | 5.31 ) 1.80 [ 5.50 | 1.80 | 5.60 | 1.80 [ 5.87 | 1.80 | 6.05
22.0 .83 [ 2,70 | 8,71 | 275 [ 8,08 | 2.80 | 9.28 | 2,83 | 9.88 ) 2.91 |10.24
5.0+8.0 3.00 | 10.00
.04 09 ; 3.25 | 3.47
_________ 35,0 . f7.38 1 8.08 | 7.70 ) 8.20 ) 8.09 | 3.26 18.28 |3.28 | 8,85 | 3.36 | 5.23
40,0 B.73 [ .81 | 7.04 ) 2,81 (7.86 | 2.81 | 7.50 | 2.81 [7.94 | 2.81 | 8.28
2.1 7.1
1.80 | 6.14
1.56 | 7.75
1.5+1.5+1.5 1.61 | 7.58
1.74 | 7.17
1.80 | 6.9
1.91 | 68.70
1.98 | B.53
1.80 | 5.80
1.64 | 7.95
1.541.5+2.0 1.89 | 7.77
1.83 | 7.3
1.80 | 7.17
2.01 [ B.87
2.08 | B.EY
1.80 | 5.79 3D075065
SYMBOLS - ABKURZUNGEN I NOTES - ANMERKUNGEN - ZHMEIQZEIZ - NOTAS - REMARQUES - NOTE
ZYMBOAA - SIMBOLOS OPMERKINGEN - MPUMEYAHUA - NOTLAR
SIMBOLES - SIMBOLI 1 Cavacit based on the fol it -
apacities are based on the following conditions. De vette lijn duidt de standaardtoestand aan.
VERKLARING - OBO3HAYEHUA - Corresponding refrigerant piping length: Sm YKupHas nuHna T ykasbiBaeT cTaHAapTHOE YCroBue.
SEMBOLLER - Level difference: Om Kalin gizgi T standart kosul olarak belirtiimektedir.
Die Kapazitét basiert auf den folgenden Bedingungen:
- Entsprechende Kaltemittelrohrlange: 51
TC: Total capaciy (kW) e et g roniange: om 3 The above is the value for connecting with the following indoor units. 1.5; 2.0; 2.5;
PI: Power m’;ut (KW) O1 amod60tis Baifoval oTig akGAOUBEG TUVBIKEG. 3.5kW class; wall mounted K series. 4.2; 5.0kW class; wall mounted J series. 6.0kW
- AVTIOTOIXO KOG CWANVWOEWY WUKTIKOU: 5m class; wall mounted G series.
TC: Gesamtleistung (kW) - Yyopetpikn Slagopd :0m Der obige Wert gilt fiir den Anschluss an die folgenden Innengerate. Klasse 1,5; 2,0;
PI: Leistungsaufnahme (kW) Las capacidades se basan en las siguientes condiciones. 2,5; 3,5kW Wandgerat vom Typ K. Klasse 4,2; 5,0kW Wandgeréat vom Typ J. Klasse
TC: Zuvohikr| amodoon (KW) . Iﬁ?ir;?let:g\: 3?:.327 gri refaerante eauivalente :5m 6,0k Wandgerat vom Typ C.
P loxug £10650u (KW) Les puissances sont basées sur les conditions suivantes. ; ;' ung_“; f;“’ﬂ—ff\'ﬁ,' b via cu"éu,":(“;"g 42 5 Ok e vovddeg. e
- Longueur de tuyauterie correspondante du réfrigérant : 5m +9: £:0; 2,9, 99K emmiTolxn OEIpd K. Kamyopla 4,; 3,0k ETTOXN Gepd J.
TC: Capacidad total (kW) - Dénivellation: Om Kamnyopia 6,0kW emitoixn oeipd G.
PI: Potencia consumida (kW) Le capacita si basano sulle sequenti condizioni. El valor anterior es valido para la conexion con las unidades interiores siguientes.
) - Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m Clase 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW unidad de pared de la serie K. Clase 4,2; 5,0kW unidad de
'T)E:pPulssance totale (lelW - Dislivello: 0m pared de la serie J. Clase 6,0kW unidad de pared de la serie G.
uissance absorbée (kW) De capaciteit is gebaseerd op de volgende situatie. La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux unités intérieures suivantes.
TC: Capacita totale (kW) :ﬁiveauversch“: P gleng . Série murale K, classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW. Série murale J, classe 4,2; 5,0kW. Série
Pl Potenza assorbita (kW) [laHHble MOLLHOCTY OCHOBAHbI Ha CTIGAYIOLLUX YCTIOBUAX. murale G, classe 6,0kW.
“c AnVHa TpyGbI 5w Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle seguenti unita interne.
TC: Totale capaciteit (kW) - PasHoCTb ypoBHeii - OM Classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW serie a parete K. Classe 4,2; 5,0kW serie a parete J.
PI: Opgenomen vermogen (kW) Kapasiteler asagidaki kosullara baglidir Classe 6,0kW serie a parete G
TC: Obuwas mowHoCTs (KBT) i gggcls:%::\:fuobmoru uzunlugu: 5m Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met de volgende binnenunits.
PI- BXoaHas MowHoCTs (KBT) iy : Klasse 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW reeks K voor wandmontage. Klasse 4,2; 5,0kW reeks J
2 The bold line s indicated the standard condit voor wandmontage. Klasse 6,0kW reeks G voor wandmontage.
TC: Topl ki ite (KW e bold line is indicate« e standard condition.
prr ngga‘r:%i (a:\fvs)' e (kW) Die dicke Linie ] kennzeichnet die Standardbedingung. Snaverme B"'“ée ”B”“e'f: P D_“";” P, o i X K
: H éviovn ypauyr ] rrodnAGvel Ty Kavovikr| kaTdoTaon, BHYTPeHHUMY Gnokamu. Knace 1.5; 2.0; 2.5; 3.5kBT HacTeHHbiit 6nok cepum K. Knacc
La linea en negrita CJ indica las condiciones estandar. 4.2; 5.0kBT HacTeHHbIA Briok cepuy J. Knacc 6.0kBT HacTeHHbI 6ok cepun G.
La ligne en gras [ indique un état standard Yukaridaki deger asagidaki i¢ nitelerle baglanti igindir. 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW sinifi;
La linea in grassetto CJindica la condizione standard. duvar tipi K serisi. 4,2; 5,0kW sinifi; duvar tipi J serisi. 6,0kW sinifi; duvar tipi G serisi
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6 Tabnuubl Npou3BOAUTENILHOCTU

6 -1 Tabnuubl Xonogonpon3BoaNTENbHOCTH

3MXS68G
Cooling (50Hz 230V)

CWB

Combination 14°C 16°C

Indoor air temp. °!
Outdoor 18°C

19°C 22°C 24°C

(Capacity) air temp. TC [ Pl [ 7 [ Pl [ TC [ PI

°coB T A A

1.5+1.542.5

1.5+1.543.5

1.5+1.5+4.2

1.5+1.5+5.0

1.5+1.546.0

1.542.042.0

3D075066

SYMBOLS - ABKURZUNGEN I NOTES - ANMERKUNGEN - ZHMEIQZEIZ - NOTAS - REMARQUES - NOTE

ZYMBOAA - SIMBOLOS OPMERKINGEN - MPUMEYAHUA - NOTLAR
SIMBOLES - SIMBOLI 1 Capa based o the foloui i
apacities are based on the following conditions.
VERKLARING - OBO3HAYEHWUA  * ~coresponding refrigerant piping length: 5m
SEMBOLLER - Level difference: Om
Die Kapazitét basiert auf den folgenden Bedingungen:
- Entsprechende Kaltemittelrohrlange: 5m
TC: Total capacity (kW) - Héhenunterschied: Om
PI: Power input (kW) O amodéaEis Bagioval oTig akGAOUBES TUVBFKEG.
- AvTIOTOIXO PAKOG CWANVIOEWY YUKTIKOU: 5m
TC: Gesamtleistung (kW) - YyopeTpikA Siagopd :0m
PI: Leistungsaufnahme (kW) Las se basan en las siguient i
- Longitud de tuberia de refrigerante equivalente : 5m
TC: Zuvolikr amédoon (kW) - Diferencia de nivel: Om
PI: loxug e10650u (kW) Les puissances sont basées sur les conditions suivantes.
- Longueur de tuyauteri D du réfrigérant : 5m
TC: Capacidad total (kW) - Dénivellation: 0m
PI: Potencia consumida (kW) Le capacita si basano sulle seguenti condizioni.
- Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m
TC: Puissance totale (kW) - Dislivello: Om
PI: Puissance absorbée (kW) De capaciteit is gebaseerd op de volgende situatie
X - Overeenstemmende leidinglengte koelvloeistof: 5m
TC: Capacita totale (kW) - Niveauverschil: Om

Pl: Potenza assorbita (kW) [laHHbie MOLLHOCTU OCHOBAHI Ha CTIEAYIOLLX YCTIOBUSX.

- Ci AnuHa Tpy6Gbl 5m
- Pa3HoCTb ypoBHeii - OM

Kapasiteler agagidaki kosullara baghdir

- ilgili sogutucu boru uzunlugu: 5m

- Seviye farki: Om

TC: Totale capaciteit (kW)
PI: Opgenomen vermogen (kW)

TC: OBujas MowHoCTs (KBT)
PI: BxoaHas mMoLLHocTb (kBT)

TC: Toplam kapasite (kW) 2 The bold line Cis indicated the standard condition.

PI: Giig girisi (kW) Die dicke Linie :] kennzelchnet die Slandar'dbedvlngung.
H évrovn ypappr CJ uodnAwvel v kavovikr katdoTaor.
La linea en negrita Tl indica las condiciones estandar.
La ligne en gras L indique un état standard.
La linea in grassetto Cindica la condizione standard.

De vette lijn CJ duidt de standaardtoestand aan.
XupHas nunma [ ykassisaeT cTaHaapTHoe ycrosue
Kalin gizgi (] standart kosul olarak belirtiimektedir.

The above is the value for connecting with the following indoor units. 1.5; 2.0; 2.5;
3.5kW class; wall mounted K series. 4.2; 5.0kW class; wall mounted J series. 6.0kW
class; wall mounted G series.

Der obige Wert gilt fiir den Anschluss an die folgenden Innengerate. Klasse 1,5; 2,0;
2,5; 3,5kW Wandgerat vom Typ K. Klasse 4,2; 5,0kW Wandgerat vom Typ J. Klasse
6,0kW Wandgerat vom Typ G.

H Trapar@vw eival TipA yia G0v8Eon e TIG £ povadeg. Kamnyopi
1,5;2,0; 2,5; 3,5kW emitoixn oeipd K. Karnyopia 4,2; 5,0kW eTitoin oipd J.
Karnyopia 6,0kW eTritoxn oeipd G

El valor anterior es valido para la conexion con las unidades interiores siguientes.
Clase 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW unidad de pared de la serie K. Clase 4,2; 5,0kW unidad de
pared de la serie J. Clase 6,0kW unidad de pared de la serie G.

La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux unités intérieures suivantes.
Série murale K, classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW. Série murale J, classe 4,2; 5,0kW. Série
murale G, classe 6,0kW.

Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle seguenti unita interne.
Classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW serie a parete K. Classe 4,2; 5,0kW serie a parete J.
Classe 6,0kW serie a parete G.

Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met de volgende binnenunits.
Klasse 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW reeks K voor wandmontage. Klasse 4,2; 5,0kW reeks J
voor wandmontage. Klasse 6,0kW reeks G voor wandmontage.

3HaveHue Bblle SBNSETCH ans co

BHyTPeHHMY Briokamu. Knacc 1.5; 2.0; 2.5; 3.5kBT HacTenHbiit 6ok cepuu K. Knacc
4.2; 5.0kBT HacTeHHbIN 6ok cepun J. Knacc 6.0kBT HacTeHHbIi 6ok cepun G.
Yukandaki deger asagidaki ig tnitelerle baglanti igindir. 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW sinifi;
duvar tipi K serisi. 4,2; 5,0kW sinifi; duvar tipi J serisi. 6,0kW sinifi; duvar tipi G serisi.
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6 Tabnuubl NpouU3BOAUTENIBHOCTU
6 -1 Tabnuubl Xonogonpon3BoaANTENbHOCTU

3MXS68G
Cooling (50Hz 230V)

Outdoor Indoor air temp. °CWB
Combination . 14°C 16°C 18°C 19°C 22°C 24°C
(Capacity) air temp.
°CbB
2.0
1.542.042.5 25.0
1.5+2.0+3.5
1.5+2.0+4.2
46.0 4.81 [ 1.80 | 5,03 ) 1.80 [ 5.23 | 1.80 | 5.34 | 1.80 [ 6.64 | 1.80 | 5.83 | 1.80
22.0 - I O O O O 1 - O O O I TS O
1.542.045.0
1.5+2.046.0
1.5+2.542.5
3D075066
SYMBOLS - ABKURZUNGEN I NOTES - ANMERKUNGEN - ZHMEIQZEIZ - NOTAS - REMARQUES - NOTE
ZYMBOAA - SIMBOLOS OPMERKINGEN - MPUMEYAHUA - NOTLAR
SIMBOLES - SIMBOLI 1 Capat based o the ol i -
apacities are based on the following conditions. De vette lijn duidt de standaardtoestand aan.
VERKLARING - OBO3HAYEHUA - 00"5590"11"19 refrigerant piping length: 5m Xuphas nunus T ykasbiBaeT cTaHaapTHoe ycriosue.
SEMBOLLER - Level difference: Om Kalin gizgi T standart kosul olarak belirtiimektedir.
Die Kapazitat basiert auf den folgenden Bedingungen:
- Entsprechende Kaltemittelrohriznge: 51
TC: Total capacity (kW) e et g roniange: om 3 The above is the value for connecting with the following indoor unis. 1.5; 2.0; 25;
PI: Power input (kW) O1 amod60tis Baifoval oTig akGAOUBEG TUVBIKEG. 3.5kW class; wall mounted K series. 4.2; 5.0kW class; wall mounted J series. 6.0kW
- AVTIOTOIXO KOG CWANVWOEWY WUKTIKOU: 5m class; wall mounted G series.
TC: Gesamtleistung (kW) - Yyopetpikn Slagopd :0m Der obige Wert gilt fiir den Anschluss an die folgenden Innengerate. Klasse 1,5; 2,0;
PI: Leistungsaufnahme (kW) Las capacidades se basan en las siguientes condiciones. 2,5; 3,5kW Wandgerat vom Typ K. Klasse 4,2; 5,0kW Wandgerat vom Typ J. Klasse
TC: Suvohiki amédoon (kW) . Iﬁ?ir;?let:gw: 3?5323 g:| refaerante eauivalente :5m 6,0k Wandgerat vom Typ C.
PI: loxdg £16650u (kW) Les puissances sont basées sur les conditions suivantes. ey o cu"éu,":(“;"g 42 5 Ok e povasee e
- Longueur de tuyauterie correspondante du réfrigérant : 5m +9: £:0; 2,9, 99K emmiTolxn OEIpd K. Kamyopla 4,; 3,0k ETTOXN Gepd J.
TC: Capacidad total (kW) - Dénivellation: Om Kamnyopia 6,0kW emitoixn oeipd G.
PI: Potencia consumida (kW) Le capacita si basano sulle seguenti condizioni. El valor anterior es valido para la conexién con las unidades interiores siguientes.
. - Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m Clase 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW unidad de pared de la serie K. Clase 4,2; 5,0kW unidad de
'T)E:pPulssance totale (lelW - Dislivello: 0m pared de la serie J. Clase 6,0kW unidad de pared de la serie G.
uissance absorbée (kW) Dé capaciteit is gebaseerd op de volgende ;ntuatues La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux unités intérieures suivantes.
- d - 5m < 0o o ) -
TC: Capacita totale (kW) Nivomavorsehit om gleng Série murale K, classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW. Série murale J, classe 4,2; 5,0kW. Série
Pl: Potenza assarbita (kW) [laHHbie MOLLHOCTU OCHOBAHI Ha CTIEAYIOLLIX YCTIOBUSX. mursle G, classe 6,0kW. .
e ‘AnHHa TpyGb 5w I valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle seguenti unita interne.
TC: Totale capaciteit (kW) - PasHoCTb ypoBHeii - OM Classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW serie a parete K. Classe 4,2; 5,0kW serie a parete J.
PI: Opgenomen vermogen (kW) Kapasiteler asagidaki kosullara baglidir Classe 6,0kW serie a parete G
TC: Obuwas mowHoCTs (KBT) i gggcls:%::\:fuobmoru uzunlugu: 5m Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met de volgende binnenunits.
PI: BXoAHas MOLLHOCTS (KBT) iy : Klasse 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW reeks K voor wandmontage. Klasse 4,2; 5,0kW reeks J
2 The bold line Cs indicated the standard condit voor wandmontage. Klasse 6,0kW reeks G voor wandmontage.
TC: Topl ki ite (KW e bold line Is indicate e standard condition.
L Gona i(af\fvs)' e (kW) Die dicke Linie [ kennzeichnet die Standardbedingung. SHaeHue Buile ABnAeTC Ana e
: Gg girisi H éviovn ypauyr ] rrodnAGvel Ty Kavovikr| kaTdoTaon, BHYTPeHHUMU Bnokamu. Knace 1.5; 2.0; 2.5; 3.5kBT HacTeHbiit 6niok cepum K. Knace
La linea en negrita CJ indica las condiciones estandar. 4.2; 5.0kBT HacTeHHbIA Briok cepuy J. Knacc 6.0kBT HacTeHHbI 6ok cepun G.
La ligne en gras T indique un état standard. Yukaridaki deger asagidaki i¢ tinitelerle baglanti igindir. 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW sinifi;
La linea in grassetto CJindica la condizione standard. duvar tipi K serisi. 4,2; 5,0kW sinifi; duvar tipi J serisi. 6,0kW sinifi; duvar tipi G serisi

| + Split - Sky Air « MXS-G



| * HapyxHbiin 6nok « MXS-G

Taonm Ubl npon3BoanTesibHOCTU
Tabnuupbl Xono4onpon3BoANTENBHOCTU

3MXS68G
Cooling (50Hz 230V)

Combination Sirutts;.ni)r 14°C 16°C 1|gggoraLtemp. %\E,JV"% 22°C 24°C

(Capacity) °CDB TC PI TC Pl TC PI TC
KW [ kW [ kW | kW | kW | kW [ kw
2,13 | 8.36
1.5+42.543.5 2,21 8.14
| 2.40 | 7.8
248 [7.45
264 | 7.10
2,31 | 5.38
1.80 | 5.36
2,25 | 8.59
1.542.5+4.2 2.3 | 8.37
2.5 | 7.87
2,82 [7.86
7.30
6,45
5.42
8.73
1.5+42.5+45.0 8.57
. .53 | 8.01
6.0 B.89 | 2.84 | 7.26 | 2,68 | 7.61 | 2.82 | 7.79
7.43
2 6.55
46.10 4.87 [1.80 | 518 | 1.80 | 5.39 [ 1.80 | 5.43
2.0 9.90 | 2.25 | 8.B8 | 2.30 | 9.06 | 2.34 | 9.%5
1.5+2.5+6.0 9,02
.63 | 8.48
________ 9.0 |70 |2 | 768 | 268 | 808 | 2.72 | 8.25
________ 40.0 . |6.82 12,80 | 7.26 | 2.81 | 7.80 | 2.81 | 7.76
........ 4.0 B3 1 2.81 1 B.41 ) 2.31 | 6.E8 | 2,31 | E.52
46.0 5.17 [ 1.80 | 5.39 | 1.80 | 5.60 | 1.80 | 5.70
........ 22,0 . 17.83 | 2,26 | B.18 | 2.30 | 8.54 | 2.35 | 8.72
1.543.543.5 25,0 7.61 | 2,34 | 7.97 | 2.39 | 8.33 | 2.43 | 8.50
8.00
7.78
7.32
£.48
5.46
3.33
1.5+3.5+4.2 2.1
g.13
|z 7.97
2.8 | 7.3
2.31 | 6.55

1.80 | 5.53 3D075067

SYMBOLS - ABKURZUNGEN I
ZYMBOAA - SIMBOLOS

SIMBOLES - SIMBOLI
VERKLARING - OBO3HAYEHUSA
SEMBOLLER

1

TC: Total capacity (kW)
PI: Power input (kW)

TC: Gesamtleistung (kW)
PI: Leistungsaufnahme (kW)

TC: Zuvolikr amédoon (kW)
PI: loxdg e10680u (kW)

TC: Capacidad total (kW)
PI: Potencia consumida (kW)

TC: Puissance totale (kW)
PI: Puissance absorbée (kW)

TC: Capacita totale (kW)
PI: Potenza assorbita (kW)

TC: Totale capaciteit (kW)
PI: Opgenomen vermogen (kW)

TC: OBujas MowHoCTs (KBT)
PI: BxoaHas mMoLLHocTb (kBT)

TC: Toplam kapasite (kW)
PI: Giig girisi (kW)

NOTES - ANMERKUNGEN - ZHMEIQZEIZ - NOTAS - REMARQUES - NOTE
OPMERKINGEN - MPUMEYAHUA - NOTLAR

Capacities are based on the following conditions.

- Corresponding refrigerant piping length: 5m

- Level difference: Om

Die Kapazitét basiert auf den folgenden Bedingungen:

- Entsprechende Kaltemittelrohrlange: 5m

- Héhenunterschied: Om

O amodéaEis Bagioval oTig akGAOUBES TUVBFKEG.

- AvTIOTOIXO PAKOG CWANVIOEWY YUKTIKOU: 5m

- YyopeTpik Siagopd :0m

Las se basan en las si it i

- Longitud de tuberia de refrigerante equivalente : 5m

- Diferencia de nivel: Om

Les puissances sont basées sur les conditions suivantes.
- Longueur de tuyauteri D du réfrigérant : 5m
- Dénivellation: Om

Le capacita si basano sulle seguenti condizioni.

- Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m
- Dislivello: Om

De capaciteit is gebaseerd op de volgende situatie

- Overeenstemmende leidinglengte koelvloeistof: 5m

- Niveauverschil: Om

[laHHbIE MOUIHOCTY OCHOBAHBI Ha CREAYIOLLMX YCTIOBHSIX.
- Ci AnuHa Tpy6Gbl 5m

- Pa3HoCTb ypoBHeii - OM

Kapasiteler agagidaki kosullara baghdir

- ilgili sogutucu boru uzunlugu: 5m

- Seviye farki: Om

The bold line Cis indicated the standard condition.

Die dicke Linie C_J kennzeichnet die Standardbedingung.
H évrovn ypappr CJ uodnAwvel v kavovikr katdoTaor.
La linea en negrita Tl indica las condiciones estandar.
La ligne en gras L indique un état standard.

La linea in grassetto Cindica la condizione standard.

De vette lijn CJ duidt de standaardtoestand aan.
XupHas nunma [ ykassisaeT cTaHaapTHoe ycrosue
Kalin gizgi (] standart kosul olarak belirtiimektedir.

The above is the value for connecting with the following indoor units. 1.5; 2.0; 2.5;
3.5kW class; wall mounted K series. 4.2; 5.0kW class; wall mounted J series. 6.0kW
class; wall mounted G series.

Der obige Wert gilt fiir den Anschluss an die folgenden Innengerate. Klasse 1,5; 2,0;
2,5; 3,5kW Wandgerat vom Typ K. Klasse 4,2; 5,0kW Wandgerét vom Typ J. Klasse
6,0kW Wandgerat vom Typ G.

H Trapar@vw eival TipA yia G0v8Eon e TIG £ povadeg. Kamnyopi
1,5;2,0; 2,5; 3,5kW emitoixn oeipd K. Karnyopia 4,2; 5,0kW eTitoin oipd J.
Karnyopia 6,0kW eTritoxn oeipd G

El valor anterior es valido para la conexion con las unidades interiores siguientes.
Clase 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW unidad de pared de la serie K. Clase 4,2; 5,0kW unidad de
pared de la serie J. Clase 6,0kW unidad de pared de la serie G.

La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux unités intérieures suivantes.
Série murale K, classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW. Série murale J, classe 4,2; 5,0kW. Série
murale G, classe 6,0kW.

Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle seguenti unita interne.
Classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW serie a parete K. Classe 4,2; 5,0kW serie a parete J.
Classe 6,0kW serie a parete G.

Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met de volgende binnenunits.
Klasse 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW reeks K voor wandmontage. Klasse 4,2; 5,0kW reeks J
voor wandmontage. Klasse 6,0kW reeks G voor wandmontage.

3HaveHue Bblle SBNSETCH ans co

BHyTPeHHMY Briokamu. Knacc 1.5; 2.0; 2.5; 3.5kBT HacTenHbiit 6ok cepuu K. Knacc
4.2; 5.0kBT HacTeHHbIN 6ok cepun J. Knacc 6.0kBT HacTeHHbIi 6ok cepun G.
Yukandaki deger asagidaki ig tnitelerle baglanti igindir. 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW sinifi;
duvar tipi K serisi. 4,2; 5,0kW sinifi; duvar tipi J serisi. 6,0kW sinifi; duvar tipi G serisi.
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] * HapyxHblin 6nok « MXS-G

Taonu Uubl npon3BoaANTEeSIbHOCTU
Tabnuubl Xonoaonpon3BoOANTENbHOCTH

3MXS68G
Cooling (50Hz 230V)

Combination
(Capacity)

Outdoor
air temp.
°CbB

Indoor air temp. °C

WB

19°C 22°C

Pl TC Pl

kW

1.5+3.545.0

2.684

2.73

2,98

2.81 | 8.03 | 2.

2,31

1.80

1.5+3.546.0

2,45

2.53

2.74

2.84

2.8]

2,31

1.80

1.5+4,244.2

46.10

b.48

2,59

2,68

2.91

3.01

2.81

2.31

1.80

1.5+4.245.10

22.0

a.18

2.68

2,77

.01

3.11

2.81

2,31

1.80

2.0+2.042.0

1.63

1.68

1.83

1.89

2.01

2.0%

1.80

2.0+2.042.5

1.83

1.8

2.0%

2.12

2,25

2.31

1.80 3D075067

SYMBOLS - ABKURZUNGEN I
ZYMBOAA - SIMBOLOS

SIMBOLES - SIMBOLI
VERKLARING - OBO3HAYEHUSA
SEMBOLLER

1

TC: Total capacity (kW)
PI: Power input (kW)

TC: Gesamtleistung (kW)
PI: Leistungsaufnahme (kW)

TC: Zuvohikr amédoon (kW)
PI: loxig e10680u (kW)

TC: Capacidad total (kW)
PI: Potencia consumida (kW)

TC: Puissance totale (kW)
PI: Puissance absorbée (kW)

TC: Capacita totale (kW)
PI: Potenza assorbita (kW)

TC: Totale capaciteit (kW)
PI: Opgenomen vermogen (kW)

TC: OBujas MowHoCTs (KBT)
PI: BxoaHas mMolLHoCTb (kBT)

TC: Toplam kapasite (kW)
PI: Giig girisi (kW)

NOTES - ANMERKUNGEN - ZHMEIQZEIZ - NOTAS - REMARQUES - NOTE
OPMERKINGEN - MPUMEYAHUA - NOTLAR

Capacities are based on the following conditions.

- Corresponding refrigerant piping length: 5m

- Level difference: Om

Die Kapazitét basiert auf den folgenden Bedingungen:

- Entsprechende Kaltemittelrohrlange: 5m

- Héhenunterschied: Om

O1 amod60eig Bacifovial aTig akdAOUBEG GUVBRKES.

- AVTIiOTOIXO PAKOG CWANVIOEWY YUKTIKOU: 5m

- Yyopetpikf dlagopd :0m

Las capacidades se basan en las siguientes condiciones.
- Longitud de tuberia de refrigerante equivalente : 5m

- Diferencia de nivel: Om

Les puissances sont basées sur les conditions suivantes.
- Longueur de tuyauterie correspondante du réfrigérant : 5m
- Dénivellation: Om

Le capacita si basano sulle seguenti condizioni.

- Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m
- Dislivello: Om

De capaciteit is gebaseerd op de volgende situatie

-0 \de leidinglengf istof: 5m

- Niveauverschil: 0m

[laHHbIe MOUIHOCTY OCHOBAHBI Ha CREAYIOLLMX YCTIOBHSIX.
- Ci AnvHa Tpy6Gbl 5m

- Pa3HoCTb ypoBHeii - OM

Kapasiteler agagidaki kosullara baghdir

- ilgili sogutucu boru uzunlugu: 5m

- Seviye farki: Om

The bold line C s indicated the standard condition.

Die dicke Linie C_J kennzeichnet die Standardbedingung.
H évrovn ypappri CJ umodnAdvel v kavovikr katdoTaor.
La linea en negrita Tl indica las condiciones estandar.
La ligne en gras CJ indique un état standard.

La linea in grassetto T indica la condizione standard.

De vette lijn CJ duidt de standaardtoestand aan.
XupHas nunma [ ykasbisaeT cTaHaapTHoe ycrosue
Kalin gizgi (] standart kosul olarak belirtiimektedir.

3 The above is the value for connecting with the following indoor units. 1.5; 2.0; 2.5;

3.5kW class; wall mounted K series. 4.2; 5.0kW class; wall mounted J series. 6.0kW
class; wall mounted G series.

Der obige Wert gilt fur den Anschluss an die folgenden Innengeréte. Klasse 1,5; 2,0;
2,5; 3,5kW Wandgerat vom Typ K. Klasse 4,2; 5,0kW Wandgerat vom Typ J. Klasse
6,0kW Wandgerat vom Typ G.

H Trapardvw eival TipA yia GOvSEon e TIG £ povadeg. Kamnyopi
1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW emritoixn oeipd K. Kamnyopia 4,2; 5,0kW eTritoixn oipd J.
Katnyopia 6,0kW Tritoixn oeipd G.

El valor anterior es valido para la conexion con las unidades interiores siguientes.
Clase 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW unidad de pared de la serie K. Clase 4,2; 5,0kW unidad de
pared de la serie J. Clase 6,0kW unidad de pared de la serie G.

La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux unités intérieures suivantes.
Série murale K, classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW. Série murale J, classe 4,2; 5,0kW. Série
murale G, classe 6,0kW.

Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle seguenti unita interne.
Classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW serie a parete K. Classe 4,2; 5,0kW serie a parete J.
Classe 6,0kW serie a parete G.

Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met de volgende binnenunits.
Klasse 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW reeks K voor wandmontage. Klasse 4,2; 5,0kW reeks J
voor wandmontage. Klasse 6,0kW reeks G voor wandmontage.

3HaveHue Bblle ABNSETCH ans co

BHyTPeHHMY Briokamu. Knacc 1.5; 2.0; 2.5; 3.5kBT HacTenHbii 6ok cepuu K. Knacc
4.2; 5.0kBT HacTeHHbI 6riok cepun J. Knacc 6.0kBT HacTeHHbIit 6ok cepun G.
Yukanidaki deger asagidaki ig tnitelerle baglanti igindir. 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW sinifi;
duvar tipi K serisi. 4,2; 5,0kW sinifi; duvar tipi J serisi. 6,0kW sinifi; duvar tipi G serisi.
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* HapyxHbiin 6nok « MXS-G

Taonm Ubl npon3BoanTesibHOCTU
Tabnuupbl Xono4onpon3BoANTENBHOCTU

3MXS68G
Cooling (50Hz 230V)

Combination
(Capacity)

Outdoor

Indoor air temp. °
g

CWB

19°C 22°C 24°C

air temp. TC Bl

Pl

°coB W kW

KW

2,042, 043.5

01

.08

.25

.33

2.042.0+4.2

2.042,045.0

2.042.046.0

R R N R - I - L Y O O O S i I T I O O O ]

2.042.5+42.5

2.042,543.5

oo m

3D075068

SYMBOLS - ABKURZUNGEN
ZYMBOAA - SIMBOLOS
SIMBOLES - SIMBOLI

I NOTES - ANMERKUNGEN - ZHMEIQZEIZ - NOTAS - REMARQUES - NOTE
OPMERKINGEN - MPUMEYAHUA - NOTLAR

1 Capacities are based on the following conditions.

VERKLARING - OBO3HAYEHUA - Corresponding refrigerant piping length: 5m

SEMBOLLER

TC: Total capacity (kW)
PI: Power input (kW)

TC: Gesamtleistung (kW)
PI: Leistungsaufnahme (kW)

TC: Zuvolikr amédoon (kW)
PI: loxdg e10680u (kW)

TC: Capacidad total (kW)
PI: Potencia consumida (kW)

TC: Puissance totale (kW)
PI: Puissance absorbée (kW)

TC: Capacita totale (kW)
PI: Potenza assorbita (kW)

TC: Totale capaciteit (kW)
PI: Opgenomen vermogen (kW)

TC: OBuwan MowHocTs (KBT)
PI: Bxoaras mowHocTs (KBT)

TC: Toplam kapasite (kW)
PI: Giig girisi (kW)

- Level difference: Om

Die Kapazitat basiert auf den folgenden Bedingungen:

- Entsprechende Kaltemittelrohrlange: 5m

- Hohenunterschied: Om

O amodéaEis Bagioval oTig akGAOUBES TUVBFKEG.

- AvTIOTOIXO PAKOG CWANVIOEWY YUKTIKOU: 5m

- Yyopetpiki Slagopd :0m

Las se basan en las siguientes condiciones.
- Longitud de tuberia de refrigerante equivalente : 5m

- Diferencia de nivel: Om

Les puissances sont basées sur les conditions suivantes.
- Longueur de tuyauterie correspondante du réfrigérant : 5m
- Dénivellation: Om

Le capacita si basano sulle seguenti condizioni.

- Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m
- Dislivello: Om

De capaciteit is gebaseerd op de volgende situatie

- Overeenstemmende leidinglengte koelvloeistof: 5m

- Niveauverschil: Om

[laHHbIE MOUIHOCTY OCHOBAHBI Ha CREAYIOLLMX YCTIOBHSIX.
- Coor AnuHa Tpy6Gbl 5m

- Pa3HoCTb ypoBHeii - OM

Kapasiteler agagidaki kosullara baghdir

- ilgili sogutucu boru uzunlugu: 5m

- Seviye farki: Om

2 The bold line Cis indicated the standard condition.
Die dicke Linie C_J kennzeichnet die Standardbedingung.
H évrovn ypappr CJ uodnAwvel v kavovikr katdoTaor.
La linea en negrita Tl indica las condiciones estandar.
La ligne en gras L indique un état standard.
La linea in grassetto Cindica la condizione standard.

De vette lijn CJ duidt de standaardtoestand aan.
XupHas nunma [ ykassisaeT cTaHaapTHoe ycrosue
Kalin gizgi (] standart kosul olarak belirtiimektedir.

The above is the value for connecting with the following indoor units. 1.5; 2.0; 2.5;
3.5kW class; wall mounted K series. 4.2; 5.0kW class; wall mounted J series. 6.0kW
class; wall mounted G series.

Der obige Wert gilt fiir den Anschluss an die folgenden Innengerate. Klasse 1,5; 2,0;
2,5; 3,5kW Wandgeréit vom Typ K. Klasse 4,2; 5,0kW Wandgerat vom Typ J. Klasse
6,0kW Wandgerat vom Typ G.

H Trapar@vw eival TipA yia G0v8Eon e TIG £ povadeg. Kamnyopi
1,5 2,0; 2,5; 3,5kW emritoixn oeipd K. Kamyopia 4,2; 5,0kW eTritoixn oipd J.
Karnyopia 6,0kW eTritoxn oeipd G

El valor anterior es valido para la conexion con las unidades interiores siguientes.
Clase 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW unidad de pared de la serie K. Clase 4,2; 5,0kW unidad de
pared de la serie J. Clase 6,0kW unidad de pared de la serie G.

La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux unités intérieures suivantes.
Série murale K, classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW. Série murale J, classe 4,2; 5,0kW. Série
murale G, classe 6,0kW.

Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle seguenti unita interne.
Classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW serie a parete K. Classe 4,2; 5,0kW serie a parete J.
Classe 6,0kW serie a parete G.

Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met de volgende binnenunits.
Klasse 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW reeks K voor wandmontage. Klasse 4,2; 5,0kW reeks J
voor wandmontage. Klasse 6,0kW reeks G voor wandmontage.

3HaveHue Bblle SBNSETCH ansa co

BHyTPeHHMY Briokamu. Knacc 1.5; 2.0; 2.5; 3.5kBT HacTenHbiit 6ok cepuu K. Knacc
4.2; 5.0kBT HacTeHHbIih 6nok cepum J. Knacc 6.0kBT HacTeHHbIi 6nok cepun G.
Yukandaki deger asagidaki ig tnitelerle baglanti igindir. 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW sinifi;
duvar tipi K serisi. 4,2; 5,0kW sinifi; duvar tipi J serisi. 6,0kW sinifi; duvar tipi G serisi.
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] * HapyxHblin 6nok « MXS-G

6 Tabnuubl NpouU3BOAUTENIBHOCTU
6 -1 Tabnuubl Xonogonpon3BoaANTENbHOCTU

3MXS68G
Cooling (50Hz 230V)

Combination gf:sr‘;‘;’ 14°C 16°C 1|g900ramemp' %VE:
(Capacity) °CDB TC Pl TC Pl TG
KW | kW [ KW | kW [ Kkw
7.83 | 2,26 | 8,18 8.84 | 2.35 [8.72 | 2.87
2,042, 544,2 7.8 | 2.34 1 7.9 8.3
|70 | 2.5 |7, 1.
B.38 | 2.54 | 7.2 1.E0
B.52 | 2.81 | B.B: 2.8
5.83 | 2,31 | 6.0 .38
4,95 | 1.80 | 5. .36
7.97 | 2,06 | 8.3 8,70
2.0+2.545.0 775 [ 2.9 [ 8.0 8.4
7.28 | 2.54 | 7.8 7.
IR A 14
6.64 | 2.80 [ 6.9 1A
5.92 | 2,31 | 6.1 645
5.02 | 1.80 | 5. .43
| 8.42 | 298 [ 8. 8.z
2.042.546.0 8.20 | 2.42 | 8.5 897
7.55 | 2,69 | a.0: 8.4
7.41 | 2.78 | 819
| 6.98 | 2,81 [ 7. 182
6.17 [ 2.31 | 6. B.72
5.21 | 1.80 | 5. .64
7,98 | 7,34 | 8, B89
2.0+3.543.5 .04 | 2.43 8.1 8.4
7.22 | 2,64 | 1.6 7.9
7.00 | 2.74 | 7.3 .n
8.57 | .81 [ 8.8 2.2
5.88 | 2.31 [ 6.1, 6.4
5.00 | 1.80 | 5. .40
8.14 | 2.47 [8.5 888
20435442 7.91 | 2.5 [ 8.2 8,86
7.38 | 2.7 | L B.13
706 | 2.89 | 7.5 1.0
6.64 | 2,81 | 6.9 227
.98 | 2,91 | B2 B.48
5.00 | 1.80 | 5. .48
.48 | 2.61 | 8.8 .23
2.043.545.0 B2z 2.0 [o.81 | 278 [ 9, a0
7.58 | 2.94 | 8.0 .45
7.4 | 308 |7, .22
6.84 | 2,81 | 718 .47
.13 | 2.31 | 6. _B.ES
5.22 | 1.80 [ 5. .63 3D075068

SYMBOLS - ABKURZUNGEN I NOTES - ANMERKUNGEN - ZHMEIQZEIZ - NOTAS - REMARQUES - NOTE

ZYMBOAA - SIMBOLOS OPMERKINGEN - MPUMEYAHUA - NOTLAR
SIMBOLES - SIMBOLI 1 Capat based o the ol i -
apacities are based on the following conditions. De vette lijn duidt de standaardtoestand aan.
VERKLARING - OBO3HAYEHUA - Corresponding refrigerant piping length: 5m YKupHas nuHna T ykasbiBaeT cTaHAapTHOE YCroBue.
SEMBOLLER - Level difference: Om Kalin gizgi T standart kosul olarak belirtiimektedir.
Die Kapazitat basiert auf den folgenden Bedingungen:
- Entsprechende Kéltemittelrohriénge: 51
hisprechend Kalfemittelrohriange: Sm 3 The above is the value for connecting with the following indoor units. 1.5; 2.0; 2.5;
TC: Total capacity (kW) - Héhenunterschied: Om ) 5 . )
PI: Power input (kW) O1 amod60tis Baifoval oTig akGAOUBEG TUVBIKEG. 3.5kW class; wall mounted K series. 4.2; 5.0kW class; wall mounted J series. 6.0kW
- AVTIiOTOIXO PAKOG CWANVIOEWY YUKTIKOU: 5m class; wall mounted G series.
TC: Gesamtleistung (kW) - Yyopetpikn Slagopd :0m Der obige Wert gilt fiir den Anschluss an die folgenden Innengerate. Klasse 1,5; 2,0;
PI: Leistungsaufnahme (kW) Las capacidades se basan en las siguientes condiciones. 2,5; 3,5kW Wandgerat vom Typ K. Klasse 4,2; 5,0kW Wandgerat vom Typ J. Klasse
TC: Zuvoikr} améBoon (kW) . E?f"e?'e'ﬁgf Zé‘fﬁgf gri refaerante eauivalente :5m 6,0k Wandgerat vom Typ C.
P loxug £10650u (KW) Les puissances sont basées sur les conditions suivantes. ; 5" 'szg_“; é‘”;g:\',‘; b via cu"éu,’?(”;"g 42 5 Ok e vovddeg. e
- Longueur de tuyauterie correspondante du réfrigérant : 5m +9:2,0;2,5; 3,5kW emiroixn oelpd K. Kamnyopia 4,2; 5,0kW emritoixn oeipd
TC: Capacidad total (kW) _ Dénivellation: Om Katnyopia 6,0kW eTritoixn oeipd G.
PI: Potencia consumida (kW) Le capacita si basano sulle seguenti condizioni. El valor anterior es valido para la conexion con las unidades interiores siguientes.
. - Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m Clase 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW unidad de pared de la serie K. Clase 4,2; 5,0kW unidad de
;E:pPulssance totale (lelW - Dislivello: 0m pared de la serie J. Clase 6,0kW unidad de pared de la serie G.
uissance absorbée (kW) Dg capaciteit is gebasTe_z? Oi‘) de t\/o\gende 5““3"95 La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux unités intérieures suivantes.
- Overeenstemmende leidinglengte :5m 5 X y o : o
TC: Capacita totale (kW) Nivomavorsehit om gleng Série murale K, classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW. Série murale J, classe 4,2; 5,0kW. Série
Pl: Potenza assarbita (kW) [laHHbie MOLLHOCTU OCHOBAHI Ha CTIEAYIOLLIX YCTIOBUSX. mursle G, classe 6,0kW. .
’ “c AnVHa TpyGbI 5w Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle seguenti unita interne.
TC: Totale capaciteit (kW) - PagHOGTb YpOBHG# - O Classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW serie a parete K. Classe 4,2; 5,0kW serie a parete J.
PI: Opgenomen vermogen (kW) Kapasiteler asagidaki kosullara baglidir Classe 6,0kW serie a parete G
TC: Obuwas mowHoCTs (KBT) i gg;i:lilsg%::::?uobmoru uzunlugu: 5m Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met de volgende binnenunits.
PI- Bxoaran MowHOCTS (KBT) iye farki: Klasse 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW reeks K voor wandmontage. Klasse 4,2; 5,0kW reeks J
. = voor wandmontage. Klasse 6,0kW reeks G voor wandmontage.
TC: Toplam kapasite (kW) 2 The bold line :I]S indicated the standard condition. 3HaueHVe BbILIE SBNAETCH ann co
PI: Gilg girisi (kW) Die dicke Linie (] kennzeichnet die Standardbedingung. o Koo 15,0 25: 3 568 > < K
H éviovn ypappn L UTToBnAGVE TV Kavoviki KaTdoTaon. BHyTpeHHMM Griokamu. Knace 1.5; 2.0; 2.5; 3.5kBT HacTeHHbIii 6nok cepun K. Knacc
La linea en negrita CJ indica las condiciones estandar. 4.2; 5.0kBT HacTeHHbIA Briok cepuy J. Knacc 6.0kBT HacTeHHbI 6ok cepun G.
La ligne en gras T indique un état standard. Yukaridaki deger asagidaki i¢ tinitelerle baglanti igindir. 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW sinifi;
La linea in grassetto T indica la condizione standard. duvar tipi K serisi. 4,2; 5,0kW sinifi; duvar tipi J serisi. 6,0kW sinifi; duvar tipi G serisi.
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| * HapyxHbiin 6nok « MXS-G

TaG.ﬂMLI,bI npomn3BoanNTesibHOCTU
Tabnuupbl Xono4onpon3BoANTENBHOCTU

3MXS68G
Cooling (50Hz 230V)

Indoor air temp. °CWB
Combination O.”:d“’ 14°C 16°C R 19°C 22°C 24°C
(Capacity) a'lc‘*[)rg”' TC Pl TC Pl TC Pl TC Pl TC Pl TC Pl
KW [ KW | kW | kW | KW | KW | KW | kW | kW | KW | kW | KW
2.044.244.2
2.542.542.5
5. 5 5
LB 8 ]
2.5+2.5+43.5 7. a. q
] 3.0 ) J.00 | 2.85 | 7.46 | 2.59 | 7.82 | 2.64 | 8.00 | 2.66 ) 8.54 | I.7% | 8.89 | 2.77
] 3.0 ) 6.88 | .84 | 7.24 | .69 | T.B0 | 2.73 | 7.78 | 2.75 ] 8.3 | .82 | 8.B8 | 2.86
40.0 .52 | 2.80 | 6.84 | 2.81 | 7,18 | 2.8 | 7.92 | 2.81 | 7.78 | z.31 | 8.08 | 2.81
1B f§ f§
E. B 5
8, 8, . 3 .
2.5+42.5+4.2 5.0 7.79 | 2.47 | 8,15 | 2,52 | 8.52 | 2.56 |@&.70 | 2,58 | 9.25 | 2.66 | 9.62 | 2.70
1
7.
2.542.545.0 5.0 8.10 | 2.61 | 2.48 | 2,85 | 8,86 | 2.70 | 9,05 | 2,73 | 9.82 | 2.80 [10.00 | 2,85
2.5+2.54H. 0 25.0 8.38 | 2.55 | 8.78 | 2.A0 | 8.17 | 2.85 | 9.37 | 2,87 | 8.86 | .75 [10.36 ] 2.79
3D075090
SYMBOLS - ABKURZUNGEN I NOTES - ANMERKUNGEN - ZHMEIQZEIZ - NOTAS - REMARQUES - NOTE
ZYMBOAA - SIMBOLOS OPMERKINGEN - MPUMEYAHUSA - NOTLAR
SIMBOLES - SIMBOLI

VERKLARING - OFO3HAYEHUST '

SEMBOLLER

TC: Total capacity (kW)
PI: Power input (kW)

TC: Gesamtleistung (kW)
PI: Leistungsaufnahme (kW)

TC: Zuvolikr amédoon (kW)
PI: loxdg e10680u (kW)

TC: Capacidad total (kW)
PI: Potencia consumida (kW)

TC: Puissance totale (kW)
PI: Puissance absorbée (kW)

TC: Capacita totale (kW)
PI: Potenza assorbita (kW)

TC: Totale capaciteit (kW)
PI: Opgenomen vermogen (kW)

TC: OBuwan MowHocTs (KBT)
PI: Bxoaras mowHocTs (KBT)

TC: Toplam kapasite (kW)
PI: Giig girisi (kW)

Capacities are based on the following conditions.

- Corresponding refrigerant piping length: 5m

- Level difference: Om

Die Kapazitat basiert auf den folgenden Bedingungen:

- Entsprechende Kaltemittelrohrlange: 5m

- Hohenunterschied: Om

O amodéaEis Bagioval oTig akGAOUBES TUVBFKEG.

- AvTIOTOIXO PAKOG CWANVIOEWY YUKTIKOU: 5m

- Yyopetpiki Slagopd :0m

Las se basan en las siguientes condiciones.
- Longitud de tuberia de refrigerante equivalente : 5m

- Diferencia de nivel: Om

Les puissances sont basées sur les conditions suivantes.
- Longueur de tuyauterie correspondante du réfrigérant : 5m
- Dénivellation: Om

Le capacita si basano sulle seguenti condizioni.

- Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m
- Dislivello: Om

De capaciteit is gebaseerd op de volgende situatie

- Overeenstemmende leidinglengte koelvloeistof: 5m

- Niveauverschil: Om

[laHHbIE MOUIHOCTY OCHOBAHBI Ha CREAYIOLLMX YCTIOBHSIX.
- Coor AnuHa Tpy6Gbl 5m

- Pa3HoCTb ypoBHeii - OM

Kapasiteler agagidaki kosullara baghdir

- ilgili sogutucu boru uzunlugu: 5m

- Seviye farki: Om

The bold line Cis indicated the standard condition.

Die dicke Linie C_J kennzeichnet die Standardbedingung.
H évrovn ypappr CJ uodnAwvel v kavovikr katdoTaor.
La linea en negrita Tl indica las condiciones estandar.
La ligne en gras L indique un état standard.

La linea in grassetto Cindica la condizione standard.

De vette lijn CJ duidt de standaardtoestand aan.
XupHas nunma [ ykassisaeT cTaHaapTHoe ycrosue
Kalin gizgi (] standart kosul olarak belirtiimektedir.

The above is the value for connecting with the following indoor units. 1.5; 2.0; 2.5;
3.5kW class; wall mounted K series. 4.2; 5.0kW class; wall mounted J series. 6.0kW
class; wall mounted G series.

Der obige Wert gilt fiir den Anschluss an die folgenden Innengerate. Klasse 1,5; 2,0;
2,5; 3,5kW Wandgeréit vom Typ K. Klasse 4,2; 5,0kW Wandgerat vom Typ J. Klasse
6,0kW Wandgerat vom Typ G.

H Trapar@vw eival TipA yia G0v8Eon e TIG £ povadeg. Kamnyopi
1,5 2,0; 2,5; 3,5kW emritoixn oeipd K. Kamyopia 4,2; 5,0kW eTritoixn oipd J.
Karnyopia 6,0kW eTritoxn oeipd G

El valor anterior es valido para la conexion con las unidades interiores siguientes.
Clase 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW unidad de pared de la serie K. Clase 4,2; 5,0kW unidad de
pared de la serie J. Clase 6,0kW unidad de pared de la serie G.

La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux unités intérieures suivantes.
Série murale K, classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW. Série murale J, classe 4,2; 5,0kW. Série
murale G, classe 6,0kW.

Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle seguenti unita interne.
Classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW serie a parete K. Classe 4,2; 5,0kW serie a parete J.
Classe 6,0kW serie a parete G.

Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met de volgende binnenunits.
Klasse 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW reeks K voor wandmontage. Klasse 4,2; 5,0kW reeks J
voor wandmontage. Klasse 6,0kW reeks G voor wandmontage.

3HaveHue Bblle SBNSETCH ansa co

BHyTPeHHMY Briokamu. Knacc 1.5; 2.0; 2.5; 3.5kBT HacTenHbiit 6ok cepuu K. Knacc
4.2; 5.0kBT HacTeHHbIih 6nok cepum J. Knacc 6.0kBT HacTeHHbIi 6nok cepun G.
Yukandaki deger asagidaki ig tnitelerle baglanti igindir. 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW sinifi;
duvar tipi K serisi. 4,2; 5,0kW sinifi; duvar tipi J serisi. 6,0kW sinifi; duvar tipi G serisi.
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Tabnu Uubl npon3BoaANTEeSIbHOCTU
Tabnuubl XxoNo4oNpPoOn3BOANTENBHOCTU

3MXS68G
Cooling (50Hz 230V)

Combination Outdoor 14°C 16°C 1|n9 Qe %VE:
(Capacity) a'{é%rg”' TC Pl | TC PI TC PL_[ TC [ PI
KW | kW | KW | kW | KW | kW | kW [ kw
________ 22,0 . |B.19 | 2.51 [8.56 ) 2.5 [8.94 2,81 |9.13 | 2.64
1.543.5+3.8 25.0 7.96 | 2,61 [ 8,34 | 2065 [ 8,71 | 2070 [8.90 | 2,79
8.37 | 2.98
| 8.14 | 3.08
7,45 | 2.0
B.B2 | 2.m
5.60 | 1.80
8.26 | 2.73
2.5+3.544.2 9.09 ] 2.89
JER:EEN
8.26 [3.17
A 2.m
B89 | 2.1
5.66 | 1.80
8.81 | 2.87
2.6+3.646.0 9.37 | 2.97
8.81 | 3.22
|8.57 |3.33
IR ER]
687 | 2.3
5.01 | 1.80
3.33 | 2.78
2.0+ 24402 5.09 | 2.87
JERE ERD
8.32 (3.22
3,543,543.5
3D075090
SYMBOLS - ABKURZUNGEN I NOTES - ANMERKUNGEN - ZHMEIQZEIZ - NOTAS - REMARQUES - NOTE
ZYMBOAA - SIMBOLOS OPMERKINGEN - MPUMEYAHUSA - NOTLAR
SIMBOLES - SIMBOLI

VERKLARING - O6O3HAYEHUA

SEMBOLLER

TC: Total capacity (kW)
PI: Power input (kW)

TC: Gesamtleistung (kW)
PI: Leistungsaufnahme (kW)

TC: Zuvohikr amédoon (kW)
PI: loxig e10680u (kW)

TC: Capacidad total (kW)
PI: Potencia consumida (kW)

TC: Puissance totale (kW)
PI: Puissance absorbée (kW)

TC: Capacita totale (kW)
PI: Potenza assorbita (kW)

TC: Totale capaciteit (kW)
PI: Opgenomen vermogen (kW)

TC: OBuwan mowHocTs (kBT)
PI: Bxoawas mowHocTs (KBT)

TC: Toplam kapasite (kW)
PI: Giig girisi (kW)

1 Capacities are based on the following conditions.
- Corresponding refrigerant piping length: 5m
- Level difference: Om
Die Kapazitat basiert auf den folgenden Bedingungen:
- Entsprechende Kaltemittelrohrlange: 5m
- Hohenunterschied: Om
O1 amod60eig Bacifovial aTig akdAOUBEG GUVBRKES.
- AVTIiOTOIXO PAKOG CWANVIOEWY YUKTIKOU: 5m
- Yyopetpikij Slagopd :0m
Las capacidades se basan en las siguientes condiciones.
- Longitud de tuberia de refrigerante equivalente : 5m
- Diferencia de nivel: Om
Les puissances sont basées sur les conditions suivantes.
- Longueur de tuyauterie correspondante du réfrigérant : 5m
- Dénivellation: Om
Le capacita si basano sulle seguenti condizioni.
- Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m

- Dislivello: Om
De capaciteit is gebaseerd op de volgende situatie
- Overeenstemmende leidinglengte - 5m

- Niveauverschil: 0m

[laHHbIe MOUIHOCTY OCHOBAHBI Ha CREAYIOLLMX YCTIOBHSIX.
- Ci AnvHa Tpy6Gbl 5m

- Pa3HoCTb ypoBHeii - OM

Kapasiteler agagidaki kosullara baghdir

- ilgili sogutucu boru uzunlugu: 5m

- Seviye farki: Om

2 The bold line Cis indicated the standard condition.
Die dicke Linie C_J kennzeichnet die Standardbedingung.
H évrovn ypappri CJ umodnAdvel v kavovikr katdoTaor.
La linea en negrita Tl indica las condiciones estandar.
La ligne en gras CJ indique un état standard.
La linea in grassetto T indica la condizione standard.

De vette lijn CJ duidt de standaardtoestand aan.
XupHas nunma [ ykasbisaeT cTaHaapTHoe ycrosue
Kalin gizgi (] standart kosul olarak belirtiimektedir.

3 The above is the value for connecting with the following indoor units. 1.5; 2.0; 2.5;

3.5kW class; wall mounted K series. 4.2; 5.0kW class; wall mounted J series. 6.0kW
class; wall mounted G series.

Der obige Wert gilt fur den Anschluss an die folgenden Innengeréte. Klasse 1,5; 2,0;
2,5; 3,5kW Wandgeréit vom Typ K. Klasse 4,2; 5,0kW Wandgerat vom Typ J. Klasse
6,0kW Wandgerat vom Typ G.

H Trapardvw eival TipA yia GOvSEon e TIG £ povadeg. Kamnyopi
1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW emritoixn oeipd K. Kamyopia 4,2; 5,0kW eTritoixn oeipd J
Karnyopia 6,0kW eTritoxn oeipd G

El valor anterior es valido para la conexion con las unidades interiores siguientes.
Clase 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW unidad de pared de la serie K. Clase 4,2; 5,0kW unidad de
pared de la serie J. Clase 6,0kW unidad de pared de la serie G.

La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux unités intérieures suivantes.
Série murale K, classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW. Série murale J, classe 4,2; 5,0kW. Série
murale G, classe 6,0kW.

Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle seguenti unita interne.
Classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW serie a parete K. Classe 4,2; 5,0kW serie a parete J.
Classe 6,0kW serie a parete G.

Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met de volgende binnenunits.
Klasse 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW reeks K voor wandmontage. Klasse 4,2; 5,0kW reeks J
voor wandmontage. Klasse 6,0kW reeks G voor wandmontage.

3HaveHue Bblle ABNSETCH ans co

BHyTPeHHMY Briokamu. Knacc 1.5; 2.0; 2.5; 3.5kBT HacTenHbii 6ok cepuu K. Knacc
4.2; 5.0kBT HacTeHHbI 6riok cepun J. Knacc 6.0kBT HacTeHHbIit 6ok cepun G.
Yukanidaki deger asagidaki ig tnitelerle baglanti igindir. 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW sinifi;
duvar tipi K serisi. 4,2; 5,0kW sinifi; duvar tipi J serisi. 6,0kW sinifi; duvar tipi G serisi.
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6 Tabnuubl Npou3BOANTENBLHOCTHU
6 -2 Tabnuubl TENNONPON3BOANTENBHOCTEN

3MXS68G
Heating (50Hz 230V)

Indoor Outdoor air temp. °CWB
Combination air tem -15°C -10°C -5°C 0°C 6°C 10°C 15°C
(Capacity) p- TC Pl TC Pl TC Pl TC Pl TC Pl TC Pl TC Pl
1.5
3.
4
2.0 . 4
.0 2,07 | 1.08 | 281 ) 1.00 ) 2,85 ) 1.8 | 3,40 ) 1.21 | 3.93 | 1.27 | 4.9 | 1.31 ] 4.73 | 1.36
B - I O I < - 1= O 1 O O U 0 - - IO o O -
2.5
2.5
4.2
5.0
g.0
3D075056
SYMBOLS - ABKURZUNGEN I NOTES - ANMERKUNGEN - THMEIQZEIZ - NOTAS - REMARQUES - NOTE
ZYMBOAA - SIMBOLOS OPMERKINGEN - MPUMEYAHUA - NOTLAR
SIMBOLES - SIMBOLI 1 Cavacit based on the fol it -
apacities are based on the following conditions. De vette lijn duidt de standaardtoestand aan.
VERKLARING - OBO3HA4EHUS - Corresponding refrigerant piping length: 5m >KupHasi nuns L] ykasbisaeT cTaHAapTHOE YCroBve.
SEMBOLLER - Level difference: Om Kalin gizgi T standart kosul olarak belirtiimektedir.
Die Kapazitét basiert auf den folgenden Bedingungen:
- Entsprechende Kaltemittelrohrlange: 51
TC: Total capaciy (kW) e et o ronange: om 3 The above is the value for connecting with the following indoor units. 1.5; 2.0; 2.5;
PI: Power m';u( (iW) 01 armod6aeIg Bacilovral aTig akGAOUBEG TUVBIKEG. 3.5kW class; wall mounted K series. 4.2; 5.0kW class; wall mounted J series. 6.0kW
- AvTIOTOIXO PAKOG CWANVIOEWY YUKTIKOU: 5m class; wall mounted G series.
TC: Gesamtleistung (kW) - Yyopetpikn Slagopd :0m Der obige Wert gilt fiir den Anschluss an die folgenden Innengerate. Klasse 1,5; 2,0;
PI: Leistungsaufnahme (kW) Las se basan en las siguientes condiciones. 2,5; 3,5kW Wandgerét vom Typ K. Klasse 4,2; 5,0kW Wandgerat vom Typ J. Klasse
16 Suvonm ana0on () - Et?fngi(ud dz tulqeri‘a ge refrigerante equivalente : 5m 6,0kW Wandgerat vom Typ G.
© ZUVOAIKN atrodoon - Diferencia de nivel: Om H < " " - < " o .
P loxug £10650u (KW) Les puissances sont basées sur les conditions suivantes. ; 5" ang_“; éw;g:\‘,v' v GUV&?”K“;"S 42 5 O e bovades. e
- Longueur de tuyauterie correspondante du réfrigérant : 5m 91 &0 2,9; 3,0KW emiroixn Gelpd K. Kamnyopla 4,2; 5,0kW emiroixn geipd J.
TC: Capacidad total (kW) - Dénivellation: Om Kamnyopia 6,0kW emriroixn oeipd G.
PI: Potencia consumida (kW) Le capacita si basano sulle seguenti condizioni. El valor anterior es valido para la conexion con las unidades interiores siguientes.
» - Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m Clase 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW unidad de pared de la serie K. Clase 4,2; 5,0kW unidad de
'T)E:PPulssance totale (‘kW&W - Dislivello: 0m pared de la serie J. Clase 6,0kW unidad de pared de la serie G.
uissance absorbée (kW) De capaciteit is gebaseerd op de volgende situatie. La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux unités intérieures suivantes.
TC: Capacita totale (kW) - gx/‘;’:j\;‘:r‘:;h“%”:e leidinglengte koelvioeistof: 5m Série murale K, classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW. Série murale J, classe 4,2; 5,0kW. Série

PI: Potenza assorbita (kW) murale G, classe 6,0kW.

[laHHbIe MOWLIHOCTU OCHOBAHI HA CTIEAYIOWX YCTIOBUSX.

- Coot AnuHa Tpy6bI M Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle seguenti unita interne.

TC: Totale capaciteit (kW) - PasHoGTb ypoBHett - OM Classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW serie a parete K. Classe 4,2; 5,0kW serie a parete J.
PI: Opgenomen vermogen (kW) Kapasiteler asagidaki kosullara baglidir Classe 6,0kW serie a parete G
TC: Obuwas mowHoCTs (KBT) i is\ggclsgfizﬁtfuobmoru uzunlugu: 5m Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met de volgende binnenunits.
P BonHas MowHoGT (KBT) iye farki: Klasse 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW reeks K voor wandmontage. Klasse 4,2; 5,0kW reeks J
N —— voor wandmontage. Klasse 6,0kW reeks G voor wandmontage.
TC: Toplam kapasite (kW) 2 The bold line :']s indicated the standard condition. 3HaveHue Bblle ABNAETCA ans co
PI: Giig girisi (kW) Die dicke Linie kennzeichnet die Standardbedingung 6 K 15:2.0: 2.5: 3.5¢B i 6 K. Ki
H éviovn ypapyn L UTroBnAGVE TV Kavoviki KaTdoTaon. BHyTpeHHMM Griokamu. Knace 1.5; 2.0; 2.5; 3.5kBT HacTeHHbIii 6nok cepun K. Knace
La linea en negrita CJ indica las condiciones estandar. 4.2; 5.0kBT HacTeHHbIit 6ok cepun J. Knacc 6.0kBT HacTeHHbii 6nok cepun G.
La ligne en gras [ indique un état standard. Yukaridaki deger asagidaki ig initelerle baglanti igindir. 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW sinifi;
La linea in grassetto CJindica la condizione standard. duvar tipi K serisi. 4,2; 5,0kW sinifi; duvar tipi J serisi. 6,0kW sinifi; duvar tipi G serisi.
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6 Tabnuubl NpouU3BOAUTENIBHOCTU
6 -2 Tabnuubl TENNONPON3BOANTENBHOCTEN

3MXS68G
Heating (50Hz 230V)

(o]

Indoor
air temp.
°CbB

tdoor air temp. °CWB
Combination 0°C
(Capacity)

16.0
1.541.5 18.0

20.0
21.0
22.0
24.0

L5200 18.0

LoH2LE 18.0

L0435 18.0

LG+ 18.0

L545.0 18.0

LBH6LD 18.0

3D075056

SYMBOLS - ABKURZUNGEN I NOTES - ANMERKUNGEN - ZHMEIQZEIZ - NOTAS - REMARQUES - NOTE
ZYMBOAA - SIMBOLOS OPMERKINGEN - MPUMEYAHUA - NOTLAR
SIMBOLES - SIMBOLI

VERKLARING - O6O3HAYEHUA

SEMBOLLER
TC: Total capacity (kW)
PI: Power input (kW)

TC: Gesamtleistung (kW)
PI: Leistungsaufnahme (kW)

TC: Zuvohikr amédoon (kW)
PI: loxig e10680u (kW)

TC: Capacidad total (kW)
PI: Potencia consumida (kW)

TC: Puissance totale (kW)
PI: Puissance absorbée (kW)

TC: Capacita totale (kW)
PI: Potenza assorbita (kW)

TC: Totale capaciteit (kW)
PI: Opgenomen vermogen (kW)

TC: OBujas MowHoCTs (KBT)
PI: BxoaHas mMolLHoCTb (kBT)

TC: Toplam kapasite (kW)
PI: Giig girisi (kW)

Capacities are based on the following conditions.

- Corresponding refrigerant piping length: 5m

- Level difference: Om

Die Kapazitét basiert auf den folgenden Bedingungen:

- Entsprechende Kaltemittelrohrlange: 5m

- Héhenunterschied: Om

O1 amod60eig Bacifovial aTig akdAOUBEG GUVBRKES.

- AVTIiOTOIXO PAKOG CWANVIOEWY YUKTIKOU: 5m

- Yyopetpikf dlagopd :0m

Las capacidades se basan en las siguientes condiciones.
- Longitud de tuberia de refrigerante equivalente : 5m

- Diferencia de nivel: Om

Les puissances sont basées sur les conditions suivantes.
- Longueur de tuyauterie correspondante du réfrigérant : 5m
- Dénivellation: Om

Le capacita si basano sulle seguenti condizioni.

- Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m
- Dislivello: Om

De capaciteit is gebaseerd op de volgende situatie

-0 \de leidinglengf istof: 5m

- Niveauverschil: 0m

[laHHbIe MOUIHOCTY OCHOBAHBI Ha CREAYIOLLMX YCTIOBHSIX.
- Ci AnvHa Tpy6Gbl 5m

- Pa3HoCTb ypoBHeii - OM

Kapasiteler agagidaki kosullara baghdir

- ilgili sogutucu boru uzunlugu: 5m

- Seviye farki: Om

The bold line C s indicated the standard condition.

Die dicke Linie C_J kennzeichnet die Standardbedingung.
H évrovn ypappri CJ umodnAdvel v kavovikr katdoTaor.
La linea en negrita Tl indica las condiciones estandar.
La ligne en gras CJ indique un état standard.

La linea in grassetto T indica la condizione standard.

De vette lijn CJ duidt de standaardtoestand aan.
XupHas nunma [ ykasbisaeT cTaHaapTHoe ycrosue
Kalin gizgi (] standart kosul olarak belirtiimektedir.

The above is the value for connecting with the following indoor units. 1.5; 2.0; 2.5;
3.5kW class; wall mounted K series. 4.2; 5.0kW class; wall mounted J series. 6.0kW
class; wall mounted G series.

Der obige Wert gilt fur den Anschluss an die folgenden Innengeréte. Klasse 1,5; 2,0;
2,5; 3,5kW Wandgerat vom Typ K. Klasse 4,2; 5,0kW Wandgerat vom Typ J. Klasse
6,0kW Wandgerat vom Typ G.

H Trapardvw eival TipA yia GOvSEon e TIG £ povadeg. Kamnyopi
1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW emritoixn oeipd K. Kamnyopia 4,2; 5,0kW eTritoixn oipd J.
Katnyopia 6,0kW Tritoixn oeipd G.

El valor anterior es valido para la conexion con las unidades interiores siguientes.
Clase 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW unidad de pared de la serie K. Clase 4,2; 5,0kW unidad de
pared de la serie J. Clase 6,0kW unidad de pared de la serie G.

La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux unités intérieures suivantes.
Série murale K, classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW. Série murale J, classe 4,2; 5,0kW. Série
murale G, classe 6,0kW.

Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle seguenti unita interne.
Classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW serie a parete K. Classe 4,2; 5,0kW serie a parete J.
Classe 6,0kW serie a parete G.

Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met de volgende binnenunits.
Klasse 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW reeks K voor wandmontage. Klasse 4,2; 5,0kW reeks J
voor wandmontage. Klasse 6,0kW reeks G voor wandmontage.

3HaveHue Bblle ABNSETCH ans co

BHyTPeHHMY Briokamu. Knacc 1.5; 2.0; 2.5; 3.5kBT HacTenHbii 6ok cepuu K. Knacc
4.2; 5.0kBT HacTeHHbI 6riok cepun J. Knacc 6.0kBT HacTeHHbIit 6ok cepun G.
Yukanidaki deger asagidaki ig tnitelerle baglanti igindir. 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW sinifi;
duvar tipi K serisi. 4,2; 5,0kW sinifi; duvar tipi J serisi. 6,0kW sinifi; duvar tipi G serisi.
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| * HapyxHbiin 6nok « MXS-G

6 Tabnuubl Npou3BOAUTENILHOCTU

6 -2 Tabnuubl TENNONPON3BOANTENBHOCTEN

3MXS68G
Heating (50Hz 230V)

Qutdoor air temp. °CWB
Combination 45°C 10°C -5°C 0°C 6°C 10°C 15°C
(Capacity) TC PI TC PI C Pl C Pl C Pl TC Pl TC Pl
KW | kW [ kW [ kW | KW | kW [ KW [ kW [ kW | KW | kW [ kW
5. 5.95 | 200 ] B2 | 2.0 | 785 | 2,20 | 8,54 ] 2.20 | 9.40 | 2,98,
2.0t2.0 4. 505 | 208 | B0 | 212 | 7.7 | 2,23 | 8.44 | 2.80 | 9.30 | 2,40
4 5.74 | 2,06 | B.60 | 2,14 | 7.864 | 2.25 | 8,88 | 2,82 | 9.1 | 2.42
4 .69 | 2,06 | B.E5 | 2,15 | 7.69 | 2.26 | 8.28 8.14
4, 5.54 | 2,07 | B.50 | 2,18 | 7.5 | 227 | 822 9,09 | 2.
4. .60 | 2.08 [ 689 | 208 | 7.43 | 220 | 812 (2. .98 | 2.
5. .09 | 2.08 | B.47 | 2.17 | 8.09 | 2.29 | 8.73 | 2.36 | 9.61 | 2.46
2.042.5 5. 5.9% | 2,00 | B.86 | 219 ) 7.92 | 2,51 ) 8.62 | 2.39 | 9.51 | 2.48
e 4. 587 | 212 | B.7R | 220 | 7.81 [ 2.3% ) 8.52 | 2.41 | 9.40 | 250
2L 4.06 | 1.84 | 4. B2 | 208 | 870 | 228 | 776 234 | 846 | 2.42 | 9.34 | 251
RRNES 576 | 2,04 | B84 | 224 | 7,70 | 2,35 | 841 | 2.43 | 9.29 | 252
1.97 | 4. 5.85 | 2,06 | B.54 | 2.6 | 7.69 | 2.87 | 8.80 | 2.45 | 9.18 | 2.64
2148, 6.50 | 2,35 | 7.44 | 2.48 | 8.57 | 2.89 | 9.32 | 2.88 | 10.27 | 2.79.
2.0+3.5 2.6 | B, 6.85 | 2,96 | 7.35 | 2.49 | B.46 | 2.62 | 9.21 | 2.70 | 10,15 | 2.81
|28 | 5. 6.27 | 2,040 | 7,21 | 2,61 | 8.34 |2.64| 5,08 | 2,73 | 10,04
J.2.20 | B, 6.21 | 2,41 | 7,05 | 2,52 | 8.28 | 2,85 | 9
5218, .05 | .42 | 7.09 | 2,58 | 822 | 2.6 |8
228 | 8 .04 | 2,45 | 698 | 256 | 6.0 | 289 | 8
2,34 8, .76 | 2,58 | 7.74. | 2.70 | .92 | 2.84 | 8
2.044.2 2.9 | 5. .64 | 2,60 | 7.62 | 2.72 | 6.80 | 2.96 | 9 9
2,08 | 5, 6.52 | 2.68 | 7.60 | 2,75 | 8.68 | 2.89 | 9.46 | 2.99 | 10.44
240 ) 8, 645 T.44 | 276 ] 8, 2.90 |9 10,38
1242 | 5 £, 40 T.EB [ 277 2,923 01 10,82
2.44 | 5, B.28 T.26 | 280 | 8 2.94 | 8,22 | 3.04 | 9.75
EAIANA 7.91 A08 | 304 | 10,43 | 5,20 | 10,95 3,30 12,49
2.045.0 | 267 | 6. 777 8.91 | 3.07 [10.29 ] 3.29 12,95
2.70 | 6, .83 8,77 | 3.10 [10.15]3.286 11.91
1216, 7.56 RN NENIN 3.27 11.59
278 )8, 7.49 ER:RENEN 3.29 11.28
2.75 | & 7.36 8.49 | 8.16 3.42 10.62
1241 ] 8 8,05 Az aTsl 2.9% 12,78
2.048.0 | 2.44 | B, 7.9 ang | 2.8 2.95 32 | 3.08 | 12.68
2.46 | B, 777 5.94 | 2.83 [10.34]2.98 | 11.27 | 3.08 | 12.94
1248 | B, 7.70 887 | 288 | 2.99 | 1120 | 308 | 1297
|.2.49 | 8. .53 880 | 2.8 | 3.01 13| 8,11 | 12.30
2.52 | 6. 7.49 8.65 | 2.89 3.03 |10.99 | 3.13 | 12.18
207 )5, 6.6 T8 | 2.3 2.5 ].8.02. | 2.80 | 10,04
2.542.5 |.2.09 | 8. £.25 7T 241 ] 8 2.84 | 8.01 9.93
|2z |8, 6.13 7.05 | 2.45 [ 8.16 | 2.56 | 8.90 9.62
213 8, 6,08 7.0 | 2,45 | .00 | 2.87 | 8.84 9.78
2048, 6.02 6,94 | 2.46 | 8,05 | 2.56 | 8.78. .71
2.6 | 4. 5.91 6.53 | 2.48 | 7.93 | 2.61 | 8.67 8.59 3D075057
SYMBOLS - ABKURZUNGEN I NOTES - ANMERKUNGEN - ZHMEIQZEIZ - NOTAS - REMARQUES - NOTE
ZYMBOAA - SIMBOLOS OPMERKINGEN - MPUMEYAHUSA - NOTLAR
SIMBOLES - SIMBOLI

VERKLARING - O6O3HAYEHUA

SEMBOLLER

TC: Total capacity (kW)
PI: Power input (kW)

TC: Gesamtleistung (kW)
PI: Leistungsaufnahme (kW)

TC: Zuvolikr amédoon (kW)
PI: loxdg e10680u (kW)

TC: Capacidad total (kW)
PI: Potencia consumida (kW)

TC: Puissance totale (kW)
PI: Puissance absorbée (kW)

TC: Capacita totale (kW)
PI: Potenza assorbita (kW)

TC: Totale capaciteit (kW)
PI: Opgenomen vermogen (kW)

TC: OBuwan MowHocTs (KBT)
PI: Bxoaras mowHocTs (KBT)

TC: Toplam kapasite (kW)
PI: Giig girisi (kW)

Capacities are based on the following conditions.

- Corresponding refrigerant piping length: 5m

- Level difference: Om

Die Kapazitat basiert auf den folgenden Bedingungen:

- Entsprechende Kaltemittelrohrlange: 5m

- Hohenunterschied: Om

O amodéaEis Bagioval oTig akGAOUBES TUVBFKEG.

- AvTIOTOIXO PAKOG CWANVIOEWY YUKTIKOU: 5m

- Yyopetpiki Slagopd :0m

Las se basan en las siguientes condiciones.
- Longitud de tuberia de refrigerante equivalente : 5m

- Diferencia de nivel: Om

Les puissances sont basées sur les conditions suivantes.
- Longueur de tuyauterie correspondante du réfrigérant : 5m
- Dénivellation: Om

Le capacita si basano sulle seguenti condizioni.

- Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m
- Dislivello: Om

De capaciteit is gebaseerd op de volgende situatie

- Overeenstemmende leidinglengte koelvloeistof: 5m

- Niveauverschil: Om

[laHHbIE MOUIHOCTY OCHOBAHBI Ha CREAYIOLLMX YCTIOBHSIX.
- Coor AnuHa Tpy6Gbl 5m

- Pa3HoCTb ypoBHeii - OM

Kapasiteler agagidaki kosullara baghdir

- ilgili sogutucu boru uzunlugu: 5m

- Seviye farki: Om

2 The bold line Cis indicated the standard condition.
Die dicke Linie C_J kennzeichnet die Standardbedingung.
H évrovn ypappr CJ uodnAwvel v kavovikr katdoTaor.
La linea en negrita Tl indica las condiciones estandar.
La ligne en gras L indique un état standard.
La linea in grassetto Cindica la condizione standard.

De vette lijn CJ duidt de standaardtoestand aan.
XupHas nunma [ ykassisaeT cTaHaapTHoe ycrosue
Kalin gizgi (] standart kosul olarak belirtiimektedir.

The above is the value for connecting with the following indoor units. 1.5; 2.0; 2.5;
3.5kW class; wall mounted K series. 4.2; 5.0kW class; wall mounted J series. 6.0kW
class; wall mounted G series.

Der obige Wert gilt fiir den Anschluss an die folgenden Innengerate. Klasse 1,5; 2,0;
2,5; 3,5kW Wandgeréit vom Typ K. Klasse 4,2; 5,0kW Wandgerat vom Typ J. Klasse
6,0kW Wandgerat vom Typ G.

H Trapar@vw eival TipA yia G0v8Eon e TIG £ povadeg. Kamnyopi
1,5 2,0; 2,5; 3,5kW emritoixn oeipd K. Kamyopia 4,2; 5,0kW eTritoixn oipd J.
Karnyopia 6,0kW eTritoxn oeipd G

El valor anterior es valido para la conexion con las unidades interiores siguientes.
Clase 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW unidad de pared de la serie K. Clase 4,2; 5,0kW unidad de
pared de la serie J. Clase 6,0kW unidad de pared de la serie G.

La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux unités intérieures suivantes.
Série murale K, classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW. Série murale J, classe 4,2; 5,0kW. Série
murale G, classe 6,0kW.

Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle seguenti unita interne.
Classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW serie a parete K. Classe 4,2; 5,0kW serie a parete J.
Classe 6,0kW serie a parete G.

Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met de volgende binnenunits.
Klasse 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW reeks K voor wandmontage. Klasse 4,2; 5,0kW reeks J
voor wandmontage. Klasse 6,0kW reeks G voor wandmontage.

3HaveHue Bblle SBNSETCH ansa co

BHyTPeHHMY Briokamu. Knacc 1.5; 2.0; 2.5; 3.5kBT HacTenHbiit 6ok cepuu K. Knacc
4.2; 5.0kBT HacTeHHbIih 6nok cepum J. Knacc 6.0kBT HacTeHHbIi 6nok cepun G.
Yukandaki deger asagidaki ig tnitelerle baglanti igindir. 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW sinifi;
duvar tipi K serisi. 4,2; 5,0kW sinifi; duvar tipi J serisi. 6,0kW sinifi; duvar tipi G serisi.

Split - Sky Air « MXS-G
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3MXS68G
Heating (50Hz 230V)

28

- Indoor Outdoor air temp. °CWB
Combination airtermp. 15°C -10°C 5°C 0°C 6°C [__10°C 15°C
(Capacity) “CoB C TC Pl TC PI TC PI
KW KW KW | kW [ kW | kW [ kW
16,0 4.60 7.74 ] |.2.84 ) 9,70 | 2.93 | 10,88 | 8.08
2.5+3.5 19.0 4.68 7.62 | 2.86 | 9.58 | 2.96 | 10.56 | 5.08
20.0 4.56 7.50 | 2.89 ] 9.46 | 2.89 |10.44 | 5.10
21,0 4,50 . B .44 | 1.2.80 | 9.40 | 8,00 | 10,88 | 3.12
220 4.44 2.54 | 5. .35 1292 ] 9.94 | 800 100,32 ] 5,18
24.0 4.32 2. 6. 7.26 2.94 | 9.22 | 3.04 | 9.75 | 2.88
16.0 4.94 2.81 | 5. 7.97 1800 | 998 | 812 10,99 ] 5.4
2.5+4.2 18.0 4.52 2,84 | B, 7,54 | 5.04 ] 9,86 | 8.4 [10.87 | 3.27
20.0 4.69 2.87 | B, 7.72 | 3.07] 9.74 | 8.7 | 10.75 | .80
21.0 4.63 2.89 | 5. 7.86 18,08 | 9.68 | 2.18 | 10.84 ] 5.20
2.0 4.57 2.89 | 5. 7.80 | B0 [ 961 | 220 10,34 ] 518
24.0 4.45 2. 5. .47 3.13 | 9.49 | 3.23 | 9.75 | 2.85
16,0 5.68 2,86 | 8. 9.15 1530 [ 10,48 | 3,41, 02,84 | 5,55
2.545.0 15.0 5.54 2.89 | 7. 8.02 | .88 | 11.84 | 5.44 | 12.50 | 5.58
20.0 5.40 2.92 | 1. 9.80 | 3.36 | 11.20 | 3.47 | 11,91 | 3.9
21.0 5.3 2.9% | 1. 9.81 18,39 (1018 349 | 11,89 ] 4,17
22.0 5.28 2.95 | 1. 9.74 1.2.39. [ 11.08 | 3,50 | 11.26 | 3.09
24.0 B.12 2. 1. 8.59 3.42 | 10.62 | 3.81 [ 10.62 | 2.75
1.0 5.79 2.56 | 8. 8.3 |2, L.2.88 11,58 | 806 | 12.87 | 5.18
2.548.0 19.0 5.64 2.59 | 8. 9.19 | 2.99 | 1155 | 3.08 | 12,73 | 5.21
20.0 5.50 2,61 | 1. 9.04 | 3.01 11,40 | 3.11 | 12,89 | .23
21.0 5.43 2.83 | 1. 8.97 | L.8.02 1088 802 | 12,50 ] 5.28
22,0 5.35 2.84 | 1. 8.40 | L.B.04 [ 11.26 | 8,14 | 12.44 | 5.28
24.0 5.21 2. i. . 8.75 3.08 | 11.12 | 8.18 | 12.80 | 8.29
16.0 4.99 | 2.52 | 601 | 2,84 | 7.09 | 2,77 ) 8.08 | 1.8.08 1008 | 3,16 | 11,10 ] 3.20
3.543.5 18.0 2.67 | 6. 7.92 | 3.08 | 9.96 | 8.18 | 10.98 | 5.81
20.0 6. 7.80 | 3.11) 9.83 | 3.21 | 10.85 | .34
______ 2.0 R 7.74 | B2 [ 9.7 | 828 10,79 | 5.3
22.0 6. .67 A4 e | 824 0050 ] 8.2
24.0 B. 7.56 3.17 | 9.69 | 8.27 | 9.90 | 2.92
16.0 1 B0 (018 )| 821 10,20 ] 8.8
3.5+4.2 18.0 6. 8.00 | 3.18 | 10.06 | 5.24 | 11.08 | 8.57
20.0 6. 7.80 | 3.16 ) 9.9 | 3.26 | 10.96 | 3.39
21.0 6. .81 R R R RN
22,0 4 |.5.89.|.2.77.] 8. 7.75 8190981 | 829 | 10,50 ] 8.1
24.0 4.54 | 2.67 | 5.57 | 2.80 | §.60 7.62 .20 | 9.68 | 9.32 | 9.90 | 2.90
16.0 5.80 | 2.75 | 6.98_| 2.89 | 8.17 9.35 1534 1172 8.45. | 12.90 | 3.59
3.5+45.0 12.0 5.85 | 2.78 | B.84 | 2,92 | 8.02 9.20 | 3,87 | 1167 | 8.48 | 12,78 | 8.61
20,0 5.51 .69 | 2,95 | 7.88 9.06 | 3.40 | 11,45 | 8,51 | 12.08 | 3.30
21.0 5.44 3.|.6.62. ] 2,97 | 7.80 5.99 | | 8,42 | 11,95 | 8,58 | 11,75 ] .18
22,0 5.97 | 2.4 | 6.55_ | 2.99 | 7.73 8.92 | 1543 1126 | 354 | 1148 | 5.02
24.0 5.22 | 2.87 | 6.40 | 3 7.58 8.77 3.46 | 10.77 | 3.81 [10.77 | 2.75 3D075057
SYMBOLS - ABKURZUNGEN I NOTES - ANMERKUNGEN - THMEIQZEIZ - NOTAS - REMARQUES - NOTE
ZYMBOAA - SIMBOLOS OPMERKINGEN - MPUMEYAHUA - NOTLAR
SIMBOLES - SIMBOLI

VERKLARING - OFO3HAYEHUST '

SEMBOLLER

TC: Total capacity (kW)
PI: Power input (kW)

TC: Gesamtleistung (kW)
PI: Leistungsaufnahme (kW)

TC: Zuvohikr amédoon (kW)
PI: loxdg e10680u (kW)

TC: Capacidad total (kW)
PI: Potencia consumida (kW)

TC: Puissance totale (kW)
PI: Puissance absorbée (kW)

TC: Capacita totale (kW)
PI: Potenza assorbita (kW)

TC: Totale capaciteit (kW)
PI: Opgenomen vermogen (kW)

TC: OBujas MowHoCTs (KBT)
PI: BxoaHas mMolLHoCTb (kBT)

TC: Toplam kapasite (kW)
PI: Giig girisi (kW)

Capacities are based on the following conditions.

- Corresponding refrigerant piping length: 5m

- Level difference: Om

Die Kapazitét basiert auf den folgenden Bedingungen:

- Entsprechende Kaltemittelrohrlange: 5m

- Héhenunterschied: Om

O1 amod60eig Bacifovial aTig akdAOUBEG GUVBRKES.

- AVTIiOTOIXO PAKOG CWANVIOEWY YUKTIKOU: 5m

- Yyopetpikf dlagopd :0m

Las capacidades se basan en las siguientes condiciones.
- Longitud de tuberia de refrigerante equivalente : 5m

- Diferencia de nivel: Om

Les puissances sont basées sur les conditions suivantes.
- Longueur de tuyauterie correspondante du réfrigérant : 5m
- Dénivellation: Om

Le capacita si basano sulle seguenti condizioni.

- Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m
- Dislivello: Om

De capaciteit is gebaseerd op de volgende situatie

-0 \de leidinglengf istof: 5m

- Niveauverschil: 0m

[laHHbIe MOUIHOCTY OCHOBAHBI Ha CREAYIOLLMX YCTIOBHSIX.
- Ci AnvHa Tpy6Gbl 5m

- Pa3HoCTb ypoBHeii - OM

Kapasiteler agagidaki kosullara baghdir

- ilgili sogutucu boru uzunlugu: 5m

- Seviye farki: Om

The bold line C s indicated the standard condition.

Die dicke Linie C_J kennzeichnet die Standardbedingung.
H évrovn ypappri CJ umodnAdvel v kavovikr katdoTaor.
La linea en negrita Tl indica las condiciones estandar.
La ligne en gras CJ indique un état standard.

La linea in grassetto T indica la condizione standard.

De vette lijn CJ duidt de standaardtoestand aan.
XupHas nunma [ ykasbisaeT cTaHaapTHoe ycrosue
Kalin gizgi (] standart kosul olarak belirtiimektedir.

3 The above is the value for connecting with the following indoor units. 1.5; 2.0; 2.5;

3.5kW class; wall mounted K series. 4.2; 5.0kW class; wall mounted J series. 6.0kW
class; wall mounted G series.

Der obige Wert gilt fiir den Anschluss an die folgenden Innengerate. Klasse 1,5; 2,0;
2,5; 3,5kW Wandgerat vom Typ K. Klasse 4,2; 5,0kW Wandgerat vom Typ J. Klasse
6,0kW Wandgerat vom Typ G.

H Trapardvw eival TipA yia GOvSEon e TIG £ povadeg. Kamnyopi
1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW emritoixn oeipd K. Kamnyopia 4,2; 5,0kW eTritoixn oipd J.
Katnyopia 6,0kW Tritoixn oeipd G.

El valor anterior es valido para la conexion con las unidades interiores siguientes.
Clase 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW unidad de pared de la serie K. Clase 4,2; 5,0kW unidad de
pared de la serie J. Clase 6,0kW unidad de pared de la serie G.

La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux unités intérieures suivantes.
Série murale K, classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW. Série murale J, classe 4,2; 5,0kW. Série
murale G, classe 6,0kW.

Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle seguenti unita interne.
Classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW serie a parete K. Classe 4,2; 5,0kW serie a parete J.
Classe 6,0kW serie a parete G.

Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met de volgende binnenunits.
Klasse 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW reeks K voor wandmontage. Klasse 4,2; 5,0kW reeks J
voor wandmontage. Klasse 6,0kW reeks G voor wandmontage.

3HaveHue Bblle ABNSETCH ans co

BHyTPeHHMY Briokamu. Knacc 1.5; 2.0; 2.5; 3.5kBT HacTenHbii 6ok cepuu K. Knacc
4.2; 5.0kBT HacTeHHbI 6riok cepun J. Knacc 6.0kBT HacTeHHbIit 6ok cepun G.
Yukanidaki deger asagidaki ig tnitelerle baglanti igindir. 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW sinifi;
duvar tipi K serisi. 4,2; 5,0kW sinifi; duvar tipi J serisi. 6,0kW sinifi; duvar tipi G serisi.
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6 Tabnuubl Npou3BOANTENBLHOCTHU
6 -2 Tabnuubl TENNONPON3BOANTENBHOCTEN

3MXS68G
Heating (50Hz 230V)

- Indoor QOutdoor air temp. °CWB
Combination i 45°C__ [ -10°C 5°C 0°C 6°C 10°C 15°C
(Capacity) a'jé%rgp' TC Pl TC Pl TC Pl TC Pl TC [ Pl TC Pl TC Pl
KW [ KW [ kW | kW [ kW [ KW | KW | KW | kW | kW [ kW [ KW | kW | kW
7.08 | 2.
354600 g.a1 | 2.
8.76 | 2.
8.69 | 2.
B.62 | 2.
5.47 | 2.
.12 | 2.
4.244.2 8.00 | 2.
5.87 | 2.
5.81 | 2.
5.74.| 2,
5.6 | 2.
8.99 | 2.
4.245.0 8.84 | 2.
8,70 | 3.
8.63. | 3.
8.56 | 3.
8.41 | 3.
7.0 | 2.
4. 2+46.10 B.92 | 2.
8.77 | 2.
g.70 | 2.
8.62 | 2.
B.48 | 2.
7.1 2.
h.045.0 g.96 | 2.
8.1 | 2.
5.74 | 2.
8.67 | 2.
8.52 | 3.
7.10 | 2.
5.046.0 B.96 | 2.
8.1 | 2.
8.72.| 2.
5.6 | 2.
B.51 | 2.
5,38 | 2,
1.6+1.5+1.5 8.22 | 2.
8.08 | 2.
8.0 | 2.
5.98 | 2.
5.82 | 2. 3D075058
SYMBOLS - ABKURZUNGEN I NOTES - ANMERKUNGEN - EHMEIQZEIX - NOTAS - REMARQUES - NOTE
ZYMBOAA - SIMBOLOS OPMERKINGEN - MPUMEYAHUA - NOTLAR
SIMBOLES - SIMBOLI

VERKLARING - O6O3HAYEHUA
SEMBOLLER

TC: Total capacity (kW)
PI: Power input (kW)

TC: Gesamtleistung (kW)
PI: Leistungsaufnahme (kW)

TC: Zuvolikr amédoon (kW)
PI: loxdg e10680u (kW)

TC: Capacidad total (kW)
PI: Potencia consumida (kW)

TC: Puissance totale (kW)
PI: Puissance absorbée (kW)

TC: Capacita totale (kW)
PI: Potenza assorbita (kW)

TC: Totale capaciteit (kW)
PI: Opgenomen vermogen (kW)

TC: OBuwan MowHocTs (KBT)
PI: Bxoaras mowHocTs (KBT)

TC: Toplam kapasite (kW)
PI: Giig girisi (kW)

Capacities are based on the following conditions.

- Corresponding refrigerant piping length: 5m

- Level difference: Om

Die Kapazitat basiert auf den folgenden Bedingungen:

- Entsprechende Kaltemittelrohrlange: 5m

- Hohenunterschied: Om

O amodéaEis Bagioval oTig akGAOUBES TUVBFKEG.

- AvTIOTOIXO PAKOG CWANVIOEWY YUKTIKOU: 5m

- Yyopetpiki Slagopd :0m

Las se basan en las siguientes condiciones.
- Longitud de tuberia de refrigerante equivalente : 5m

- Diferencia de nivel: Om

Les puissances sont basées sur les conditions suivantes.
- Longueur de tuyauterie correspondante du réfrigérant : 5m
- Dénivellation: Om

Le capacita si basano sulle seguenti condizioni.

- Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m
- Dislivello: Om

De capaciteit is gebaseerd op de volgende situatie

- Overeenstemmende leidinglengte koelvloeistof: 5m

- Niveauverschil: Om

[laHHbIE MOUIHOCTY OCHOBAHBI Ha CREAYIOLLMX YCTIOBHSIX.
- Coor AnuHa Tpy6Gbl 5m

- Pa3HoCTb ypoBHeii - OM

Kapasiteler agagidaki kosullara baghdir

- ilgili sogutucu boru uzunlugu: 5m

- Seviye farki: Om

The bold line Cis indicated the standard condition.

Die dicke Linie C_J kennzeichnet die Standardbedingung.
H évrovn ypappr CJ uodnAwvel v kavovikr katdoTaor.
La linea en negrita Tl indica las condiciones estandar.
La ligne en gras L indique un état standard.

La linea in grassetto Cindica la condizione standard.

De vette lijn CJ duidt de standaardtoestand aan.
XupHas nunma [ ykassisaeT cTaHaapTHoe ycrosue
Kalin gizgi (] standart kosul olarak belirtiimektedir.

The above is the value for connecting with the following indoor units. 1.5; 2.0; 2.5;
3.5kW class; wall mounted K series. 4.2; 5.0kW class; wall mounted J series. 6.0kW
class; wall mounted G series.

Der obige Wert gilt fiir den Anschluss an die folgenden Innengerate. Klasse 1,5; 2,0;
2,5; 3,5kW Wandgeréit vom Typ K. Klasse 4,2; 5,0kW Wandgerat vom Typ J. Klasse
6,0kW Wandgerat vom Typ G.

H Trapar@vw eival TipA yia G0v8Eon e TIG £ povadeg. Kamnyopi
1,5 2,0; 2,5; 3,5kW emritoixn oeipd K. Kamyopia 4,2; 5,0kW eTritoixn oipd J.
Karnyopia 6,0kW eTritoxn oeipd G

El valor anterior es valido para la conexion con las unidades interiores siguientes.
Clase 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW unidad de pared de la serie K. Clase 4,2; 5,0kW unidad de
pared de la serie J. Clase 6,0kW unidad de pared de la serie G.

La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux unités intérieures suivantes.
Série murale K, classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW. Série murale J, classe 4,2; 5,0kW. Série
murale G, classe 6,0kW.

Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle seguenti unita interne.
Classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW serie a parete K. Classe 4,2; 5,0kW serie a parete J.
Classe 6,0kW serie a parete G.

Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met de volgende binnenunits.
Klasse 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW reeks K voor wandmontage. Klasse 4,2; 5,0kW reeks J
voor wandmontage. Klasse 6,0kW reeks G voor wandmontage.

3HaveHue Bblle SBNSETCH ansa co

BHyTPeHHMY Briokamu. Knacc 1.5; 2.0; 2.5; 3.5kBT HacTenHbiit 6ok cepuu K. Knacc
4.2; 5.0kBT HacTeHHbIih 6nok cepum J. Knacc 6.0kBT HacTeHHbIi 6nok cepun G.
Yukandaki deger asagidaki ig tnitelerle baglanti igindir. 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW sinifi;
duvar tipi K serisi. 4,2; 5,0kW sinifi; duvar tipi J serisi. 6,0kW sinifi; duvar tipi G serisi.
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3MXS68G
Heating (50Hz 230V)

- Indoor Outdoor air temp. °CWB
Combination airtermp. 15°C -10°C 5°C 0°C 6°C [__10°C 15°C
(Capacity) “CoB TC [ PI TC PI TC PI TC PI TC [ Pl T1C PI TC PI
KW | kW [ kW [ kW | KW | kW [ kW [ kW [ kW | KW | kW [ kW | kW | kW
BBE | 2,87 | 9.96 | 2.49 | 10,86 ) 2,58 | 11,95 ] 2,69
1.5+41.6+2.0 §.55 | 2,39 | 9.84 | 282 | 10,72 | 2.60 | 11.82| 2,71
8,99 | 2,41 | 9.71 | 2.54 | 10,58 | z.62 | 10,88 ] 2,78
8.9% | 2,43 ] 9.84. | 2,55 [1052 | 2.84 | 11,82
8,26 | 2,44 | 9.58 | 2.56 | 10,45 | 2.B5 | 11.58
B.1% | 2,45 | 9.44 | 2.59 | 10,82 ) 2.67 [ 11.42
878 | 240 | 00.06 | 2.5% | 1094 | 282 | 12.05
1.541.5+2.5 G50 | 2,43 ) 9.95 | 2.8 | 10,81 | 2,64 | 11,82
B.46 | 2.45 | 9.79 | 2.58 | 10.67 | 2.86 | 11.78 | 2.77
B.40 | 2.48 | 9.72 | 2,69 1061 2.88 | 10,710 2,78
.98 | 2,48 9.85. [ 2,80 | 1054 289 | 11,840 2,79
B.19 | 2.50 | 9.52 | 2.8% | 10.40 | 2.71 [ 11.51] 2.82
882 | 283 | 00.06 | 2.6 | 1008 ) 2768 | 12,07 ] 2,86
1.541.5+3.5 8,69 | 2,56 | 10.08 | 2.89 | 10,92 2.77 | 12,04 2.89
055 | 2,50 | 9.89 | 2.70 | 10.78 | 2.80 | 11,90 | 2.0
5,48 | 2,59 | .82 | 272 072 2,81
8,41 | 2,80 | 975 | 2.7% | 1065 | 2,82
B.26 | 2.62 | 9.62 | 2.76 | 1051 2.65
8,92 | 2,58 | 10,06 | 2,86 | 1108 2,75
1.541.5+4.2 6.6 | 2,55 |10.08 | 2.6 | 10,82 | 2,97 | 12,
8.55 | 2,68 | 9.89 | 270 [ 10,78 | 2.80 | 11,80 | 2,91
8,048 | 2,59 | .82 | 2.7z |anTe | 281 | 00.88 ] 2,02
.41 | 2,80 | 9.75. | 2.7% | 1065 | 2.82 | 11,76 ] 2,94
.28 | 2,62 | 9.62 | 2.76 | 10,51 2.86 | 11.63 ] 2.96
8,97 | 280 | 10,34 ] 2,74 | 00,28 2,88 | 12,58 ] 2,99
1.5+41.5+5.0 B.84 | 2083 [ 10.20 | 276 | 11,11 | 2.86 | 12,24 | 2,97
8.70 | 2,65 [10.06]2.79 | 10.97 | 2.88 | 12
5.6% | 2.66 ) 593 | 240 | 10.90 | 2.89 |12
B.56 | 2,68 z.41.n
B.42 | 2,70 2,95 | 1
8.08 | 7.34 2.55 |12
1.5+1.546.0 894 | 2.8 2.87 |12
B.80 | 2,89 2,59 |12
8,73 |.2,40 2,80 |12
566 | 2.4 2,62 |12
8.52 | 2.43 264 |11
8,802,449 2,86 |12
1.5+42,0+2.0 8.67 | 2.47 266 |12
8,58 | 2,49 a1 n
.46 | 2,50 a1 n
g.40 | 2,51 7 N
8.2 | 2.54 275 |1 3D075058

SYMBOLS - ABKURZUNGEN I
ZYMBOAA - SIMBOLOS

SIMBOLES - SIMBOLI
VERKLARING - OBO3HAYEHUSA
SEMBOLLER

1

TC: Total capacity (kW)
PI: Power input (kW)

TC: Gesamtleistung (kW)
PI: Leistungsaufnahme (kW)

TC: Zuvohikr amédoon (kW)
PI: loxig e10680u (kW)

TC: Capacidad total (kW)
PI: Potencia consumida (kW)

TC: Puissance totale (kW)
PI: Puissance absorbée (kW)

TC: Capacita totale (kW)
PI: Potenza assorbita (kW)

TC: Totale capaciteit (kW)
PI: Opgenomen vermogen (kW)

TC: OBuwan mowHocTs (kBT)
PI: Bxoawas mowHocTs (KBT)

TC: Toplam kapasite (kW)
PI: Giig girisi (kW)

NOTES - ANMERKUNGEN - ZHMEIQZEIZ - NOTAS - REMARQUES - NOTE

OPMERKINGEN - MPUMEYAHUA - NOTLAR

Capacities are based on the following conditions.

- Corresponding refrigerant piping length: 5m

- Level difference: Om

Die Kapazitat basiert auf den folgenden Bedingungen:

- Entsprechende Kaltemittelrohrlange: 5m

- Hohenunterschied: Om

O1 amod60eig Bacifovial aTig akdAOUBEG GUVBRKES.

- AVTIiOTOIXO PAKOG CWANVIOEWY YUKTIKOU: 5m

- Yyopetpikij Slagopd :0m

Las capacidades se basan en las siguientes condiciones.
- Longitud de tuberia de refrigerante equivalente : 5m

- Diferencia de nivel: Om

Les puissances sont basées sur les conditions suivantes.
- Longueur de tuyauterie correspondante du réfrigérant : 5m
- Dénivellation: Om

Le capacita si basano sulle seguenti condizioni.

- Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m
- Dislivello: Om

De capaciteit is gebaseerd op de volgende situatie

- Overeenstemmende leidinglengte - 5m

- Niveauverschil: 0m

[laHHbIe MOUIHOCTY OCHOBAHBI Ha CREAYIOLLMX YCTIOBHSIX.
- Ci AnvHa Tpy6Gbl 5m

- Pa3HoCTb ypoBHeii - OM

Kapasiteler agagidaki kosullara baghdir

- ilgili sogutucu boru uzunlugu: 5m

- Seviye farki: Om

The bold line Cis indicated the standard condition.

Die dicke Linie C_J kennzeichnet die Standardbedingung.
H évrovn ypappri CJ umodnAdvel v kavovikr katdoTaor.
La linea en negrita Tl indica las condiciones estandar.
La ligne en gras CJ indique un état standard.

La linea in grassetto T indica la condizione standard.

De vette lijn CJ duidt de standaardtoestand aan.
XupHas nunma [ ykasbisaeT cTaHaapTHoe ycrosue
Kalin gizgi (] standart kosul olarak belirtiimektedir.

3 The above is the value for connecting with the following indoor units. 1.5; 2.0; 2.5;
3.5kW class; wall mounted K series. 4.2; 5.0kW class; wall mounted J series. 6.0kW
class; wall mounted G series.

Der obige Wert gilt fur den Anschluss an die folgenden Innengeréte. Klasse 1,5; 2,0;
2,5; 3,5kW Wandgeréit vom Typ K. Klasse 4,2; 5,0kW Wandgerat vom Typ J. Klasse
6,0kW Wandgerat vom Typ G.

H Trapardvw eival TipA yia GOvSEon e TIG £ povadeg. Kamnyopi
1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW emritoixn oeipd K. Kamyopia 4,2; 5,0kW eTritoixn oeipd J
Karnyopia 6,0kW eTritoxn oeipd G

El valor anterior es valido para la conexion con las unidades interiores siguientes.
Clase 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW unidad de pared de la serie K. Clase 4,2; 5,0kW unidad de
pared de la serie J. Clase 6,0kW unidad de pared de la serie G.

La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux unités intérieures suivantes.
Série murale K, classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW. Série murale J, classe 4,2; 5,0kW. Série
murale G, classe 6,0kW.

Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle seguenti unita interne.
Classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW serie a parete K. Classe 4,2; 5,0kW serie a parete J.
Classe 6,0kW serie a parete G.

Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met de volgende binnenunits.
Klasse 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW reeks K voor wandmontage. Klasse 4,2; 5,0kW reeks J
voor wandmontage. Klasse 6,0kW reeks G voor wandmontage.

3HaveHue Bblle ABNSETCH ans co

BHyTPeHHMY Briokamu. Knacc 1.5; 2.0; 2.5; 3.5kBT HacTenHbii 6ok cepuu K. Knacc
4.2; 5.0kBT HacTeHHbI 6riok cepun J. Knacc 6.0kBT HacTeHHbIit 6ok cepun G.
Yukanidaki deger asagidaki ig tnitelerle baglanti igindir. 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW sinifi;
duvar tipi K serisi. 4,2; 5,0kW sinifi; duvar tipi J serisi. 6,0kW sinifi; duvar tipi G serisi.

| + Split - Sky Air « MXS-G
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3MXS68G
Heating (50Hz 230V)

- Indoor QOutdoor air temp. °CWB
Combination i 45°C___ [ -0 5°C 0°C 6°C 10°C 15°C
(Capacity) a'jé%rgp' TC Pl TC Pl TC Pl TC Pl TC [ Pl TC Pl TC Pl
KW [ KW | kW [ KW | KW | kW | KW | kW | KW | KW | kW | kW | kW | kw
10,24 2,80 |
1.6+42.0+42.5 10,10 | 2.83
9.96 | 2.65
8.68 | 2.66 |
.82 | 2.67 |
8.68 | 2.70
10,93 ) 2.75 |
1.5+2.043.5 10,18 | 2.77
10.05] 2.80
.98 | 2,81 |
9.91 | 2.3 |
3.77 | 2.85
10,94 | 2.74 |
1.6+2.0+4.2 10.20 | 2.78
10.06] 2.79
3.99 | 2.80 |
.92 | 2,62 |
.78 | 2.84
10,75 ) 2.82 |
1.6+2,0+45.0 10.60 | 2.54
10.46| 2.87
19,39 2.29. |
10,92 ] 2.90 |
10,17 | 2.2
10,78 2.54 |
1.6+2.0+6.0 10,61 2.67
10.47| 2.59
1040 | 2,60 |
10,33 2.81 |
10,18 | 2.54
10,95 2.80. |
1.6+42.6+2.5 10,21 2.89
10.07] 2.65
10,00 2.86 |
.93 | 2,67 |
8.78 | 2.70
10,45 ) 2.74 |
1.6+2.5+3.5 10,81 2.76
10.17]2.79
0,10 f 2,80
10,03 | 282
9.83 | 2.84 3D075059
SYMBOLS - ABKURZUNGEN I NOTES - ANMERKUNGEN - SHMEIQZEIZ - NOTAS - REMARQUES - NOTE
ZYMBOAA - SIMBOLOS OPMERKINGEN - MIPUMEYAHUS - NOTLAR
SIMBOLES - SIMBOLI

VERKLARING - O6O3HAYEHUA
SEMBOLLER

TC: Total capacity (kW)
PI: Power input (kW)

TC: Gesamtleistung (kW)
PI: Leistungsaufnahme (kW)

TC: Zuvolikr amédoon (kW)
PI: loxdg e10680u (kW)

TC: Capacidad total (kW)
PI: Potencia consumida (kW)

TC: Puissance totale (kW)
PI: Puissance absorbée (kW)

TC: Capacita totale (kW)
PI: Potenza assorbita (kW)

TC: Totale capaciteit (kW)
PI: Opgenomen vermogen (kW)

TC: OBuwan MowHocTs (KBT)
PI: Bxoaras mowHocTs (KBT)

TC: Toplam kapasite (kW)
PI: Giig girisi (kW)

Capacities are based on the following conditions.

- Corresponding refrigerant piping length: 5m

- Level difference: Om

Die Kapazitat basiert auf den folgenden Bedingungen:

- Entsprechende Kaltemittelrohrlange: 5m

- Hohenunterschied: Om

O amodéaEis Bagioval oTig akGAOUBES TUVBFKEG.

- AvTIOTOIXO PAKOG CWANVIOEWY YUKTIKOU: 5m

- Yyopetpiki Slagopd :0m

Las se basan en las siguientes condiciones.
- Longitud de tuberia de refrigerante equivalente : 5m

- Diferencia de nivel: Om

Les puissances sont basées sur les conditions suivantes.
- Longueur de tuyauterie correspondante du réfrigérant : 5m
- Dénivellation: Om

Le capacita si basano sulle seguenti condizioni.

- Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m
- Dislivello: Om

De capaciteit is gebaseerd op de volgende situatie

- Overeenstemmende leidinglengte koelvloeistof: 5m

- Niveauverschil: Om

[laHHbIE MOUIHOCTY OCHOBAHBI Ha CREAYIOLLMX YCTIOBHSIX.
- Coor AnuHa Tpy6Gbl 5m

- Pa3HoCTb ypoBHeii - OM

Kapasiteler agagidaki kosullara baghdir

- ilgili sogutucu boru uzunlugu: 5m

- Seviye farki: Om

The bold line Cis indicated the standard condition.

Die dicke Linie C_J kennzeichnet die Standardbedingung.
H évrovn ypappr CJ uodnAwvel v kavovikr katdoTaor.
La linea en negrita Tl indica las condiciones estandar.
La ligne en gras L indique un état standard.

La linea in grassetto Cindica la condizione standard.

De vette lijn CJ duidt de standaardtoestand aan.
XupHas nunma [ ykassisaeT cTaHaapTHoe ycrosue
Kalin gizgi (] standart kosul olarak belirtiimektedir.

3 The above is the value for connecting with the following indoor units. 1.5; 2.0; 2.5;
3.5kW class; wall mounted K series. 4.2; 5.0kW class; wall mounted J series. 6.0kW
class; wall mounted G series.

Der obige Wert gilt fiir den Anschluss an die folgenden Innengerate. Klasse 1,5; 2,0;
2,5; 3,5kW Wandgeréit vom Typ K. Klasse 4,2; 5,0kW Wandgerat vom Typ J. Klasse
6,0kW Wandgerat vom Typ G.

H Trapar@vw eival TipA yia G0v8Eon e TIG £ povadeg. Kamnyopi
1,5 2,0; 2,5; 3,5kW emritoixn oeipd K. Kamyopia 4,2; 5,0kW eTritoixn oipd J.
Karnyopia 6,0kW eTritoxn oeipd G

El valor anterior es valido para la conexion con las unidades interiores siguientes.
Clase 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW unidad de pared de la serie K. Clase 4,2; 5,0kW unidad de
pared de la serie J. Clase 6,0kW unidad de pared de la serie G.

La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux unités intérieures suivantes.
Série murale K, classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW. Série murale J, classe 4,2; 5,0kW. Série
murale G, classe 6,0kW.

Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle seguenti unita interne.
Classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW serie a parete K. Classe 4,2; 5,0kW serie a parete J.
Classe 6,0kW serie a parete G.

Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met de volgende binnenunits.
Klasse 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW reeks K voor wandmontage. Klasse 4,2; 5,0kW reeks J
voor wandmontage. Klasse 6,0kW reeks G voor wandmontage.

3HaveHue Bblle SBNSETCH ansa co

BHyTPeHHMY Briokamu. Knacc 1.5; 2.0; 2.5; 3.5kBT HacTenHbiit 6ok cepuu K. Knacc
4.2; 5.0kBT HacTeHHbIih 6nok cepum J. Knacc 6.0kBT HacTeHHbIi 6nok cepun G.
Yukandaki deger asagidaki ig tnitelerle baglanti igindir. 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW sinifi;
duvar tipi K serisi. 4,2; 5,0kW sinifi; duvar tipi J serisi. 6,0kW sinifi; duvar tipi G serisi.
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3MXS68G
Heating (50Hz 230V)

- Indoor Outdoor air temp. °CWB
Combma_hon airtemp. -15°C 10°C -5°C 0°C 6°C [ 10°C [ 15°C
(Capacity) °CDB 1C PI TC Pl TC Pl TC Pl TC [ P [ TC [ P [ TC Pl
kW kW kW kW kW kW kW kW kW kW kW kW kW kW
18.0 | b.EY
1.5+2,5+4,2 18.0 | 5.48
L0 |5
20,0 [ 5.2 )2,
28,0 [B.21 )2,
24.1 6.07 | 2.
18,0 1585 ) 2.
1.5+2.545.0 18.0 | B.71 ) 2.
20,0 | B.BR | 2.
20,0 [.B.49 ] 2.
22,0 [ B.42 2.
24.0 .27 | 2.
18.0 | B.73 | 2.
1.642.6+6.0 18.0 5.9 | 2.
20.0 [ B.4h | 2,
2.0 [ B.8g | 2.
22,0 [.B.80 | 2.
24.1 S.16 | 2.
18.0 | h.63 | 2.
1.5+3.5+8.5 18,0 | h.48 )2, - A Al -
0.0 1538 ] 2.31 | .50 | 2,42 | 7.85 | .54 | 8,80 ) 2.65 ]10.1812.79 ) 11,10 | 2.88 | 12,25 | 8,00
200 15,28 ) 2.82 | 843 | .48 | 7.EB ) E.hB | 8, TE ) 28R |00 ) .80 1.0d ) 2.08 ) 12,08 | 300
28,0 |21 233
24.1 5.07 | 2,36
18.0 | LR | 2.28
15435040 | 180 | 5.4 ) 2.27 | B
0.0 [ 5.36 ] 2.30
2.0 [ B.2s ) 231
22,0 LE21 ] g
24.1 .07 | 2.38
18.0 | b.g2 ) 2.e8
1.5+48.5+5.0 18.0 | 5.67 | 2.31
2000 | h.B3 ) 2.3
21,0 | B.46 | 2.34
22,0 |.B.88 | 2.38
24.0 h.24 | 2,38
8.0 | 6.74 ) 2.08
1.5+43.546.0 18.0 | B0 2.1
0.0 [ 5.48 ] 2,13
21,0 |.b.38 | 2.18
22,0 |B.AL | 2.08
24.0 5.17 | 2.18 3D075059
SYMBOLS - ABKURZUNGEN I NOTES - ANMERKUNGEN - ZHMEIQZEIZ - NOTAS - REMARQUES - NOTE
ZYMBOAA - SIMBOLOS OPMERKINGEN - MPUMEYAHUA - NOTLAR
SIMBOLES - SIMBOLI

VERKLARING - O6O3HAYEHUA

SEMBOLLER

TC: Total capacity (kW)
PI: Power input (kW)

TC: Gesamtleistung (kW)
PI: Leistungsaufnahme (kW)

TC: Zuvohikr amédoon (kW)
PI: loxig e10680u (kW)

TC: Capacidad total (kW)
PI: Potencia consumida (kW)

TC: Puissance totale (kW)
PI: Puissance absorbée (kW)

TC: Capacita totale (kW)
PI: Potenza assorbita (kW)

TC: Totale capaciteit (kW)
PI: Opgenomen vermogen (kW)

TC: OBuwan mowHocTs (kBT)
PI: Bxoawas mowHocTs (KBT)

TC: Toplam kapasite (kW)
PI: Giig girisi (kW)

Capacities are based on the following conditions.

- Corresponding refrigerant piping length: 5m

- Level difference: Om

Die Kapazitat basiert auf den folgenden Bedingungen:

- Entsprechende Kaltemittelrohrlange: 5m

- Hohenunterschied: Om

O1 amod60eig Bacifovial aTig akdAOUBEG GUVBRKES.

- AVTIiOTOIXO PAKOG CWANVIOEWY YUKTIKOU: 5m

- Yyopetpikij Slagopd :0m

Las capacidades se basan en las siguientes condiciones.

- Longitud de tuberia de refrigerante equivalente : 5m

- Diferencia de nivel: Om

Les puissances sont basées sur les conditions suivantes.

- Longueur de tuyauterie correspondante du réfrigérant : 5m
- Dénivellation: Om

Le capacita si basano sulle seguenti condizioni.

- Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m

- Dislivello: Om
De capaciteit is gebaseerd op de volgende situatie
- Overeenstemmende leidinglengte - 5m

- Niveauverschil: 0m

[laHHbIe MOUIHOCTY OCHOBAHBI Ha CREAYIOLLMX YCTIOBHSIX.
- Ci AnvHa Tpy6Gbl M

- Pa3HoCTb ypoBHeii - OM

Kapasiteler agagidaki kosullara baghdir

- ilgili sogutucu boru uzunlugu: 5m

- Seviye farki: Om

2 The bold line Cis indicated the standard condition.
Die dicke Linie C_J kennzeichnet die Standardbedingung.
H évrovn ypappri CJ umodnAdvel v kavovikr katdoTaor.
La linea en negrita Tl indica las condiciones estandar.
La ligne en gras CJ indique un état standard.
La linea in grassetto T indica la condizione standard.

De vette lijn CJ duidt de standaardtoestand aan.
XupHas nunma [ ykasbisaeT cTaHaapTHoe ycrosue
Kalin gizgi (] standart kosul olarak belirtiimektedir.

3 The above is the value for connecting with the following indoor units. 1.5; 2.0; 2.5;
3.5kW class; wall mounted K series. 4.2; 5.0kW class; wall mounted J series. 6.0kW
class; wall mounted G series.

Der obige Wert gilt fur den Anschluss an die folgenden Innengeréte. Klasse 1,5; 2,0;
2,5; 3,5kW Wandgeréit vom Typ K. Klasse 4,2; 5,0kW Wandgerat vom Typ J. Klasse
6,0kW Wandgerat vom Typ G.

H Trapardvw eival TipA yia GOvSEon e TIG £ povadeg. Kamnyopi
1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW emritoixn oeipd K. Kamyopia 4,2; 5,0kW eTritoixn oeipd J
Karnyopia 6,0kW eTritoxn oeipd G

El valor anterior es valido para la conexion con las unidades interiores siguientes.
Clase 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW unidad de pared de la serie K. Clase 4,2; 5,0kW unidad de
pared de la serie J. Clase 6,0kW unidad de pared de la serie G.

La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux unités intérieures suivantes.
Série murale K, classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW. Série murale J, classe 4,2; 5,0kW. Série
murale G, classe 6,0kW.

Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle seguenti unita interne.
Classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW serie a parete K. Classe 4,2; 5,0kW serie a parete J.
Classe 6,0kW serie a parete G.

Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met de volgende binnenunits.
Klasse 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW reeks K voor wandmontage. Klasse 4,2; 5,0kW reeks J
voor wandmontage. Klasse 6,0kW reeks G voor wandmontage.

3HaveHue Bblle ABNSETCH ans co

BHyTPeHHMY Briokamu. Knacc 1.5; 2.0; 2.5; 3.5kBT HacTenHbii 6ok cepuu K. Knacc
4.2; 5.0kBT HacTeHHbI 6riok cepun J. Knacc 6.0kBT HacTeHHbIit 6ok cepun G.
Yukanidaki deger asagidaki ig tnitelerle baglanti igindir. 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW sinifi;
duvar tipi K serisi. 4,2; 5,0kW sinifi; duvar tipi J serisi. 6,0kW sinifi; duvar tipi G serisi.
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3MXS68G
Heating (50Hz 230V)

o Indoor Qutdoor air temp. *CWB
Combma_hon air temp. -15°C [ -10°C [ -5°C 0°C 6°C 10°C 15°C
(Capacity) °CDB TC Pl [ TC Pl TC Pl TC Pl PI
kW kW kW kW kW kW kW kW kW
4.00 2.63 .98
1.5+4,244.2 7.86 2,66 3.00
e 2,68 3.08
7.E8 2,64 3.04
7.h8 2.71 3.08
744 2.73 3.08
9,24 2.70 3.08
1.5+4.245.10 4.08 2.7% 3.09
7.94 276 311
7.87 2,77 3.13
7.80 2,78 3.14
7 B8 2.481 3.17
7.8z 2.h2 2.80
2.0+2.0+2.0 7.68 2.54 .58
7.55 2.87 .80
7.48 2.58 .81
7.41 2.5 2,82
LY 2,82 2.46
7,84 2.56 2,89
2.0+2.042.5 7.5 2,58 .82
7.6l 2.6 .04
7,04 2.6 2,98
747 .63 2,97
7.33 2,65 2.49
7.98 2,61 3.04
2.0+2,043.5 782 2.71 3.07
7.E8 2.74 3.09
7.5 2,75 .11
7.h4 2,76 3.12
7.40 2,74 3,16
7,98 2,61 3.04
2.0+2,0+4.2 782 2.71 3.07
7.B8 2.4 2.09
7.E1 2.7 4.1
7.hd 2,78 3.12
740 2.7 3.10
9..10 2,78 3.13
2.0+2.045.0 7.98 2.7 3.18
7.8z 281 3.18
7.4 2,83 3.19
7.E7 2.84 3.zl
7.53 2.87 3.23 3D075060
SYMBOLS - ABKURZUNGEN I NOTES - ANMERKUNGEN - THMEIQZEIZ - NOTAS - REMARQUES - NOTE
ZYMBOAA - SIMBOLOS OPMERKINGEN - MPUMEYAHUA - NOTLAR
SIMBOLES - SIMBOLI

1 Capacities are based on the following conditions.
VERKLARING - OBO3HAYEHUA “corresponding refrigerant piping length: 5m
SEMBOLLER - Level difference: Om
Die Kapazitat basiert auf den folgenden Bedingungen:
- Entsprechende Kaltemittelrohrlange: 5m
TC: Total capacity (kW) - Hohenunterschied: Om

PI: Power input (kW) O amodéaEis Bagioval oTig akGAOUBES TUVBFKEG.
- AvTIOTOIXO PAKOG CWANVIOEWY YUKTIKOU: 5m
TC: Gesamtleistung (kW) - YyopeTpikA Siagopd :0m
PI: Leistungsaufnahme (kW) Las se basan en las siguientes condiciones.
- Longitud de tuberia de refrigerante equivalente : 5m
TC: Zuvolikr amédoon (kW) - Diferencia de nivel: Om
PI: loxug e10650u (kW) Les puissances sont basées sur les conditions suivantes.
- Longueur de tuyauterie correspondante du réfrigérant : 5m
TC: Capacidad total (kW) - Dénivellation: Om
PI: Potencia consumida (kW) Le capacita si basano sulle seguenti condizioni.
- Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m
TC: Puissance totale (kW) - Dislivello: Om
PI: Puissance absorbée (kW) De capaciteit is gebaseerd op de volgende situatie
X - Overeenstemmende leidinglengte koelvloeistof: 5m
TC: Capacita totale (kW) - Niveauverschil: Om

Pl: Potenza assorbita (kW) [laHHbie MOLLHOCTU OCHOBAHI Ha CTIEAYIOLLX YCTIOBUSX.

- Coor AnuHa Tpy6Gbl 5m
- Pa3HoCTb ypoBHeii - OM

Kapasiteler agagidaki kosullara baghdir

- ilgili sogutucu boru uzunlugu: 5m

- Seviye farki: Om

TC: Totale capaciteit (kW)
PI: Opgenomen vermogen (kW)

TC: OBuwan MowHocTs (KBT)
PI: Bxoaras mowHocTs (KBT)

TC: Toplam kapasite (kW) 2 The bold line Cis indicated the standard condition.

PI: Giig girisi (kW) D\g dicke Linie :] kennzelchnet die Slandarvdbedvlngung
H évrovn ypappr CJ uodnAwvel v kavovikr katdoTaor.
La linea en negrita Tl indica las condiciones estandar.
La ligne en gras L indique un état standard.
La linea in grassetto Cindica la condizione standard.

De vette lijn CJ duidt de standaardtoestand aan.
XupHas nunma [ ykassisaeT cTaHaapTHoe ycrosue
Kalin gizgi (] standart kosul olarak belirtiimektedir.

The above is the value for connecting with the following indoor units. 1.5; 2.0; 2.5;
3.5kW class; wall mounted K series. 4.2; 5.0kW class; wall mounted J series. 6.0kW
class; wall mounted G series.

Der obige Wert gilt fiir den Anschluss an die folgenden Innengerate. Klasse 1,5; 2,0;
2,5; 3,5kW Wandgeréit vom Typ K. Klasse 4,2; 5,0kW Wandgerat vom Typ J. Klasse
6,0kW Wandgerat vom Typ G.

H Trapar@vw eival TipA yia G0v8Eon e TIG £ povadeg. Kamnyopi
1,5 2,0; 2,5; 3,5kW emritoixn oeipd K. Kamyopia 4,2; 5,0kW eTritoixn oipd J.
Karnyopia 6,0kW eTritoxn oeipd G

El valor anterior es valido para la conexion con las unidades interiores siguientes.
Clase 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW unidad de pared de la serie K. Clase 4,2; 5,0kW unidad de
pared de la serie J. Clase 6,0kW unidad de pared de la serie G.

La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux unités intérieures suivantes.
Série murale K, classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW. Série murale J, classe 4,2; 5,0kW. Série
murale G, classe 6,0kW.

Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle seguenti unita interne.
Classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW serie a parete K. Classe 4,2; 5,0kW serie a parete J.
Classe 6,0kW serie a parete G.

Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met de volgende binnenunits.
Klasse 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW reeks K voor wandmontage. Klasse 4,2; 5,0kW reeks J
voor wandmontage. Klasse 6,0kW reeks G voor wandmontage.

3HaveHue Bblle SBNSETCH ansa co

BHyTPeHHMY Briokamu. Knacc 1.5; 2.0; 2.5; 3.5kBT HacTenHbiit 6ok cepuu K. Knacc
4.2; 5.0kBT HacTeHHbIih 6nok cepum J. Knacc 6.0kBT HacTeHHbIi 6nok cepun G.
Yukandaki deger asagidaki ig tnitelerle baglanti igindir. 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW sinifi;
duvar tipi K serisi. 4,2; 5,0kW sinifi; duvar tipi J serisi. 6,0kW sinifi; duvar tipi G serisi.

| + Split - Sky Air « MXS-G
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Heating (50Hz 230V)

- Indoor Outdoor air temp. °CWB
Combma_hon air temp. -15°C -10°C -5°C 0°C 6°C 10°C 15°C
(Capacity) °CDB TC Pl TC Pl TC Pl TC Pl TC Pl TC Pl
kW kW kW kW kW kW kW kW kW kW kW kW
2,38 10.82 2,00 [ 12,96 | 2.8z
2,042, 046.0 2,40 10.68 2.7% | 12,82 284 )
2,43 10.53 278 | 12,67 | 287 )
2,44 10,48 2,77 [ 12,60 | 2.88 |
2,45 10.38 2.78 | 12,62 | 2.89 |
2,48 10.24 2,81 [12.38 ] 2.92
2,53 10,41 2,08 12,47 | 3.00 |
2.0+42.542.5 2,56 10.27 .91 | 12,88 802 )
2,58 10.13 .93 | 12,19 805 |
2,60 10,08 2,95 (12,12 | 3.08
2,61 9.99 2,96 [ 12,06 | 3.08
2.63 9.88 2.9%
2,87 10,50 2,92
2.042.543.5 2,54 10.36 2,95
2,62 10.22 2,97
2,63 10,15 2,94
2,68 10.08 3.00
2.67 9.94 3.03
2,56 10.51 2,91
2.042.5+4.2 2,55 10.57 2,94
2,61 10.23 2,95
2,62 10,18 2,98
2,64 10,09 2,91
2,66 9.95 3.02
2,67 10.82 3,03
2.042,545.0 2,69 10.78 3.06
2,72 10.63 3.04
2,13 10.56 3.0
2,78 10,48 3.12
2,17 10.34 3. 14
2,35 10,93 2,68
2,042, 546,0 2,38 10.79 2.70
2,40 10.64 2,73
2,41 10.57 2,74
2,42 10,43 2.7h
2,45 10.35 2.7
2,61 10.64 2,97
2.0+3,543.5 2,64 10.49 3.00
2,66 10.35 3.0%
2,68 10.28 3,04
?RA 10.21 3.06
.32 10.0R .08 3D075060

SYMBOLS - ABKURZUNGEN

ZYMBOAA - SIMBOLOS
SIMBOLES - SIMBOLI
VERKLARING - O6O3HAYEHUA

SEMBOLLER

TC: Total capacity (kW)
PI: Power input (kW)

TC: Gesamtleistung (kW)
PI: Leistungsaufnahme (kW)

TC: Zuvohikr amédoon (kW)
PI: loxig e10680u (kW)

TC: Capacidad total (kW)
PI: Potencia consumida (kW)

TC: Puissance totale (kW)
PI: Puissance absorbée (kW)

TC: Capacita totale (kW)
PI: Potenza assorbita (kW)

TC: Totale capaciteit (kW)
PI: Opgenomen vermogen (kW)

TC: OBuwan mowHocTs (kBT)
PI: Bxoawas mowHocTs (KBT)

TC: Toplam kapasite (kW)
PI: Giig girisi (kW)

NOTES - ANMERKUNGEN - ZHMEIQZEIZ - NOTAS - REMARQUES - NOTE
OPMERKINGEN - MPUMEYAHUA - NOTLAR

Capacities are based on the following conditions.

- Corresponding refrigerant piping length: 5m

- Level difference: Om

Die Kapazitat basiert auf den folgenden Bedingungen:

- Entsprechende Kaltemittelrohrlange: 5m

- Hohenunterschied: Om

O1 amod60eig Bacifovial aTig akdAOUBEG GUVBRKES.

- AVTIiOTOIXO PAKOG CWANVIOEWY YUKTIKOU: 5m

- Yyopetpikij Slagopd :0m

Las capacidades se basan en las siguientes condiciones.
- Longitud de tuberia de refrigerante equivalente : 5m

- Diferencia de nivel: Om

Les puissances sont basées sur les conditions suivantes.
- Longueur de tuyauterie correspondante du réfrigérant : 5m
- Dénivellation: Om

Le capacita si basano sulle seguenti condizioni.

- Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m
- Dislivello: Om

De capaciteit is gebaseerd op de volgende situatie

- Overeenstemmende leidinglengte - 5m

- Niveauverschil: 0m

[laHHbIe MOUIHOCTY OCHOBAHBI Ha CREAYIOLLMX YCTIOBHSIX.
- Ci AnvHa Tpy6Gbl 5m

- Pa3HoCTb ypoBHeii - OM

Kapasiteler agagidaki kosullara baghdir

- ilgili sogutucu boru uzunlugu: 5m

- Seviye farki: Om

The bold line Cis indicated the standard condition.

Die dicke Linie C_J kennzeichnet die Standardbedingung.
H évrovn ypappri CJ umodnAdvel v kavovikr katdoTaor.
La linea en negrita Tl indica las condiciones estandar.
La ligne en gras CJ indique un état standard.

La linea in grassetto T indica la condizione standard.

De vette lijn CJ duidt de standaardtoestand aan.
XupHas nunma [ ykasbisaeT cTaHaapTHoe ycrosue
Kalin gizgi (] standart kosul olarak belirtiimektedir.

The above is the value for connecting with the following indoor units. 1.5; 2.0; 2.5;
3.5kW class; wall mounted K series. 4.2; 5.0kW class; wall mounted J series. 6.0kW
class; wall mounted G series.

Der obige Wert gilt fur den Anschluss an die folgenden Innengeréte. Klasse 1,5; 2,0;
2,5; 3,5kW Wandgeréit vom Typ K. Klasse 4,2; 5,0kW Wandgerat vom Typ J. Klasse
6,0kW Wandgerat vom Typ G.

H Trapardvw eival TipA yia GOvSEon e TIG £ povadeg. Kamnyopi
1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW emritoixn oeipd K. Kamyopia 4,2; 5,0kW eTritoixn oeipd J
Karnyopia 6,0kW eTritoxn oeipd G

El valor anterior es valido para la conexion con las unidades interiores siguientes.
Clase 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW unidad de pared de la serie K. Clase 4,2; 5,0kW unidad de
pared de la serie J. Clase 6,0kW unidad de pared de la serie G.

La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux unités intérieures suivantes.
Série murale K, classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW. Série murale J, classe 4,2; 5,0kW. Série
murale G, classe 6,0kW.

Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle seguenti unita interne.
Classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW serie a parete K. Classe 4,2; 5,0kW serie a parete J.
Classe 6,0kW serie a parete G.

Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met de volgende binnenunits.
Klasse 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW reeks K voor wandmontage. Klasse 4,2; 5,0kW reeks J
voor wandmontage. Klasse 6,0kW reeks G voor wandmontage.

3HaveHue Bblle ABNSETCH ans co

BHyTPeHHMY Briokamu. Knacc 1.5; 2.0; 2.5; 3.5kBT HacTenHbii 6ok cepuu K. Knacc
4.2; 5.0kBT HacTeHHbI 6riok cepun J. Knacc 6.0kBT HacTeHHbIit 6ok cepun G.
Yukanidaki deger asagidaki ig tnitelerle baglanti igindir. 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW sinifi;
duvar tipi K serisi. 4,2; 5,0kW sinifi; duvar tipi J serisi. 6,0kW sinifi; duvar tipi G serisi.
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Heating (50Hz 230V)

Indoor Qutdoor air temp. *CWB
Combination air tem -15°C [ -10°C [ -5°C 0°C 6°C 10°C 15°C
(Capacity) °CDBpl 1C Pl TC Pl TC [ PI TC Pl TC Pl TC Pl TC Pl
kW kW kW kW kW kW kW kW kW kW kW kW kW kW
2.0+3.5+4.2
2.043.545.0
2.0+4,2+4,2
2.5+2.542.5
2.9+2.5+43.8
2.5+2.6+4.2
2.5+2.646.0
3D075061
SYMBOLS - ABKURZUNGEN I NOTES - ANMERKUNGEN - THMEIQZEIZ - NOTAS - REMARQUES - NOTE
ZYMBOAA - SIMBOLOS OPMERKINGEN - MPUMEYAHUA - NOTLAR
SIMBOLES - SIMBOLI 1 Cavacit based on the fol it -
apacities are based on the following conditions. De vette lijn duidt de standaardtoestand aan.
VERKLARING - OBO3HA4EHUS - Corresponding refrigerant piping length: 5m >KupHasi nuns L] ykasbisaeT cTaHAapTHOE YCroBve.
SEMBOLLER - Level difference: Om Kalin gizgi T standart kosul olarak belirtiimektedir.
Die Kapazitét basiert auf den folgenden Bedingungen:
- Entsprechende Kaltemittelrohrlange: 51
TC: Total capaciy (kW) e et o ronange: om 3 The above is the value for connecting with the following indoor units. 1.5; 2.0; 2.5;
PI: Power m';u( (iW) 01 armod6aeIg Bacilovral aTig akGAOUBEG TUVBIKEG. 3.5kW class; wall mounted K series. 4.2; 5.0kW class; wall mounted J series. 6.0kW
- AvTIOTOIXO PAKOG CWANVIOEWY YUKTIKOU: 5m class; wall mounted G series.
TC: Gesamtleistung (kW) - Yyopetpikn Slagopd :0m Der obige Wert gilt fiir den Anschluss an die folgenden Innengerate. Klasse 1,5; 2,0;
PI: Leistungsaufnahme (kW) Las se basan en las siguientes condiciones. 2,5; 3,5kW Wandgerét vom Typ K. Klasse 4,2; 5,0kW Wandgerat vom Typ J. Klasse
16 Suvonm ana0on () - Et?fngi(ud dz tulqeri‘a ge refrigerante equivalente : 5m 6,0kW Wandgerat vom Typ G.
© ZUVOAIKN atrodoon - Diferencia de nivel: Om H < " " - < " o .
P loxug £10650u (KW) Les puissances sont basées sur les conditions suivantes. ; 5" ang_“; éw;g:\‘,v' v GUV&?”K“;"S 42 5 O e bovades. e
- Longueur de tuyauterie correspondante du réfrigérant : 5m 91 &0 2,9; 3,0KW emiroixn Gelpd K. Kamnyopla 4,2; 5,0kW emiroixn geipd J.
TC: Capacidad total (kW) - Dénivellation: Om Kamnyopia 6,0kW emriroixn oeipd G.
PI: Potencia consumida (kW) Le capacita si basano sulle seguenti condizioni. El valor anterior es valido para la conexion con las unidades interiores siguientes.
» - Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m Clase 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW unidad de pared de la serie K. Clase 4,2; 5,0kW unidad de
'T)E:PPulssance totale (‘kW&W - Dislivello: 0m pared de la serie J. Clase 6,0kW unidad de pared de la serie G.
uissance absorbée (kW) De capaciteit is gebaseerd op de volgende situatie. La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux unités intérieures suivantes.
TC: Capacita totale (kW) - gx/‘;’:j\;‘:r‘:;h“%”:e leidinglengte koelvioeistof: 5m Série murale K, classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW. Série murale J, classe 4,2; 5,0kW. Série

PI: Potenza assorbita (kW) murale G, classe 6,0kW.

[laHHbIe MOWLIHOCTU OCHOBAHI HA CTIEAYIOWX YCTIOBUSX.

- Coot AnuHa Tpy6bI M Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle seguenti unita interne.

TC: Totale capaciteit (kW) - PasHoGTb ypoBHett - OM Classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW serie a parete K. Classe 4,2; 5,0kW serie a parete J.
PI: Opgenomen vermogen (kW) Kapasiteler asagidaki kosullara baglidir Classe 6,0kW serie a parete G
TC: Obuwas mowHoCTs (KBT) i is\ggclsgfizﬁtfuobmoru uzunlugu: 5m Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met de volgende binnenunits.
P BonHas MowHoGT (KBT) iye farki: Klasse 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW reeks K voor wandmontage. Klasse 4,2; 5,0kW reeks J
N —— voor wandmontage. Klasse 6,0kW reeks G voor wandmontage.
TC: Toplam kapasite (kW) 2 The bold line :']s indicated the standard condition. 3HaveHue Bblle ABNAETCA ans co
PI: Giig girisi (kW) Die dicke Linie kennzeichnet die Standardbedingung 6 K 15:2.0: 2.5: 3.5¢B i 6 K. Ki
H éviovn ypapyn L UTroBnAGVE TV Kavoviki KaTdoTaon. BHyTpeHHMM Griokamu. Knace 1.5; 2.0; 2.5; 3.5kBT HacTeHHbIii 6nok cepun K. Knace
La linea en negrita CJ indica las condiciones estandar. 4.2; 5.0kBT HacTeHHbIit 6ok cepun J. Knacc 6.0kBT HacTeHHbii 6nok cepun G.
La ligne en gras [ indique un état standard. Yukaridaki deger asagidaki ig initelerle baglanti igindir. 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW sinifi;
La linea in grassetto CJindica la condizione standard. duvar tipi K serisi. 4,2; 5,0kW sinifi; duvar tipi J serisi. 6,0kW sinifi; duvar tipi G serisi.
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6 Tabnuubl Npon3BoANTENbHOCTHU
6 -2 Tabnuubl TENNONPON3BOANTENBHOCTEN

3MXS68G
Heating (50Hz 230V)

O

Indoor tdoor air}emp. °CWB

aijé%fgp' TC Pl TC Pl TC Pl TC [ Pl TC Pl TC PI TC Pl
KW | KW | kW [ kW [ kW | KW [ kW [ kW | kW | kW | kW | kW [ kW | kw

Combination
(Capacity)

2.542.6+46.0

2.5+8. 6435

2.048.5+4,2

2.5+2.645.0

2.5+44,2+44.2

3.548.5+45.5

3D075061

SYMBOLS - ABKURZUNGEN I NOTES - ANMERKUNGEN - ZHMEIQZEIZ - NOTAS - REMARQUES - NOTE
ZYMBOAA - SIMBOLOS OPMERKINGEN - MPUMEYAHUA - NOTLAR
SIMBOLES - SIMBOLI

VERKLARING - O6O3HAYEHUA

SEMBOLLER

TC: Total capacity (kW)
PI: Power input (kW)

TC: Gesamtleistung (kW)
PI: Leistungsaufnahme (kW)

TC: Zuvohikr amédoon (kW)
PI: loxig e10680u (kW)

TC: Capacidad total (kW)
PI: Potencia consumida (kW)

TC: Puissance totale (kW)
PI: Puissance absorbée (kW)

TC: Capacita totale (kW)
PI: Potenza assorbita (kW)

TC: Totale capaciteit (kW)
PI: Opgenomen vermogen (kW)

TC: OBuwan mowHocTs (kBT)
PI: Bxoawas mowHocTs (KBT)

TC: Toplam kapasite (kW)
PI: Giig girisi (kW)

1 Capacities are based on the following conditions.
- Corresponding refrigerant piping length: 5m
- Level difference: Om
Die Kapazitat basiert auf den folgenden Bedingungen:
- Entsprechende Kaltemittelrohrlange: 5m
- Hohenunterschied: Om
O1 amod60eig Bacifovial aTig akdAOUBEG GUVBRKES.
- AVTIiOTOIXO PAKOG CWANVIOEWY YUKTIKOU: 5m
- Yyopetpikij Slagopd :0m
Las capacidades se basan en las siguientes condiciones.
- Longitud de tuberia de refrigerante equivalente : 5m
- Diferencia de nivel: Om
Les puissances sont basées sur les conditions suivantes.
- Longueur de tuyauterie correspondante du réfrigérant : 5m
- Dénivellation: Om
Le capacita si basano sulle seguenti condizioni.
- Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m
- Dislivello: Om
De capaciteit is gebaseerd op de volgende situatie
- Overeenstemmende leidinglengte - 5m
- Niveauverschil: 0m
[laHHbIe MOUIHOCTY OCHOBAHBI Ha CREAYIOLLMX YCTIOBHSIX.
- Ci AnvHa Tpy6Gbl 5m
- Pa3HoCTb ypoBHeii - OM
Kapasiteler agagidaki kosullara baghdir
- ilgili sogutucu boru uzunlugu: 5m
- Seviye farki: Om

2 The bold line Cis indicated the standard condition.

Die dicke Linie C_J kennzeichnet die Standardbedingung.
H évrovn ypappri CJ umodnAdvel v kavovikr katdoTaor.
La linea en negrita Tl indica las condiciones estandar.
La ligne en gras CJ indique un état standard.

La linea in grassetto T indica la condizione standard.

De vette lijn CJ duidt de standaardtoestand aan.
XupHas nunma [ ykasbisaeT cTaHaapTHoe ycrosue
Kalin gizgi (] standart kosul olarak belirtiimektedir.

The above is the value for connecting with the following indoor units. 1.5; 2.0; 2.5;
3.5kW class; wall mounted K series. 4.2; 5.0kW class; wall mounted J series. 6.0kW
class; wall mounted G series.

Der obige Wert gilt fur den Anschluss an die folgenden Innengeréte. Klasse 1,5; 2,0;
2,5; 3,5kW Wandgeréit vom Typ K. Klasse 4,2; 5,0kW Wandgerat vom Typ J. Klasse
6,0kW Wandgerat vom Typ G.

H Trapardvw eival TipA yia GOvSEon e TIG £ povadeg. Kamnyopi
1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW emritoixn oeipd K. Kamyopia 4,2; 5,0kW eTritoixn oeipd J
Karnyopia 6,0kW eTritoxn oeipd G

El valor anterior es valido para la conexion con las unidades interiores siguientes.
Clase 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW unidad de pared de la serie K. Clase 4,2; 5,0kW unidad de
pared de la serie J. Clase 6,0kW unidad de pared de la serie G.

La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux unités intérieures suivantes.
Série murale K, classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW. Série murale J, classe 4,2; 5,0kW. Série
murale G, classe 6,0kW.

Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle seguenti unita interne.
Classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW serie a parete K. Classe 4,2; 5,0kW serie a parete J.
Classe 6,0kW serie a parete G.

Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met de volgende binnenunits.
Klasse 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW reeks K voor wandmontage. Klasse 4,2; 5,0kW reeks J
voor wandmontage. Klasse 6,0kW reeks G voor wandmontage.

3HaveHue Bblle ABNSETCH ans co

BHyTPeHHMY Briokamu. Knacc 1.5; 2.0; 2.5; 3.5kBT HacTenHbii 6ok cepuu K. Knacc
4.2; 5.0kBT HacTeHHbI 6riok cepun J. Knacc 6.0kBT HacTeHHbIit 6ok cepun G.
Yukanidaki deger asagidaki ig tnitelerle baglanti igindir. 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW sinifi;
duvar tipi K serisi. 4,2; 5,0kW sinifi; duvar tipi J serisi. 6,0kW sinifi; duvar tipi G serisi.
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7 Pa3smepHble YyepTexu

7-1

PasmepHbie yepTexu

3MXS68G
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8 LleHTp TsXeCcTHU
8 -1 UeHTp TaKeCTH

3MXS68G
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MonoxeHue yHAaMEHTHOro 6onTa

4D037024T
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9
9-1

Cxembl TpybonposoaoB
Cxembl TpybonpoBoaoB

3MXS68G
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10

MoHTaXxHble cxembl
10 - 1 MoHTaxHble cxembl - OgHa asa

3MXS68G

| T
. ™ ! @m
nexTponuTaHue
o) s 1
“F] =
il E
ot £l
MI1F
Jas 542(5
. £l
[ —‘ 120 AT g V?g .
= 4
% BRI —= T !
vy _
K BHYTpeHHemy A2 11 I &l
610Ky BLYToh
Moweueruet PM1 X114 MIC
. X ) s o U tine
) nED :E‘\ e, eV ey
35 [ ! Te— N g >-BLY
@ \o o st V3 e '
- — Bl
. @ =L T e
onewerme A =
wo || =
‘2\ (1} M‘ VRC/W PCB/
N iy 1013 515
@ L \215 V5
Mowewienme C = = *
1 ‘ i ‘ ] 551 12 1 5100 g 3 [s80 1 S0 R I g g
2 §30550588] Too8 g ExXr Tl c550000] 93000060
Db | | imiimsh s iEh e g
@ \o@ 555520533530 BIF 2 23 EIE =lz|z =lz|z
e L L s ki
RGT R2T AIT RET RST RIOT RAT RST AT
1E VIE 13¢ Pl e [
2 5 @ § 3 ¢ ]
& H e e & e & &
Rapyxh. = Tpy6onposoa  Tpy6onposoa
Bryrp. - A raza ANA XNAKOCTH
ENE 71C-26¢ eppHTOBBI COpACUHHK MRM10, MRM20, sw3 MepexiovaTens poBepKY OWMEKM TPOBOAKH (SW3)
MectHan nposoaka XIM-X5M KOHTaKTHaR nnacTua MROW MarnwHoe pene swa TIepeKmiouaTent, NPUOPUTETa YCTAHOBKM B
Y1E-Y4E KaTyuuika neKTpoKHoro RIT-RIIT Tepmuctop nowmewenwv (SV/4)
PACLLMPUTENSHOTO Knanara $2-5102 CoeautuTens sws TlepeKNIoYaTenb YCTaHOBKU THXOTO HOSHOTO
Mpumeuanus V2V3V5V9V100  : Bapuctop LED1-LED4 pexuna (SW5)
A2 TornoTUTENb NepeHanpAXeHHii LEDA KouTponkHan namna s [ewratens komnpeccopa
1. CM. TexHu4eckue ycnosua npu 3akynke AS303002, ecnu ry1 Fuzfu3 TNABKUI NPEAOXPaHTENb. L o4 HanprxeHvem MIF luratens BeHTNATOPA
He OroBOPEHO UHOE. ACTAC2 N, Horpans IR PeakTof
UVIWXT1A W [BYXNOSMLVMOHHBIA NepeKniovaTens Q1L VCTPORCTBO 3aWMTHI OT Neperpyaki
2. OTOT YepTeX BbiNonHeH B cucteme CATMP. Y5 oMy AATANGHOR PaGoTLI (S 1) PV Moy mvar
HRTHR2 Coeautmrens sw2 CeneKToprbii neperiovarens (SW2)  PCB1,2 Mevarwan nnata
ViR KaTyWKa peBepeHBHOro neKTpoMarHUTHoro

TNucTosoit MmeTann

Knanaxa
KnemmHan KonoaKa, KpenexHan nnactuna

3D0584348B

+ Split - Sky Air « MXS-G




11
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OaHHble 06 ypoBHe WyMa

4

3MXS68G
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Paboune ycnosua: VicTouHnk nutanma 220-240V/220-230V 50/60Ty

© 0 50/60ry 220-240V/220-230V

OxnaxpaeHve

PacnonoxeHue mukpochoHa

JISC9612

MeToa usmepeHua wyma npu paboTte cooTBeTCTBYET TpebosaHuAm JISCI612

3D034807N
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HdaHHble 06 ypoBHe Wwyma
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12 Pab6ouun guanasoH
12 - 1 Pabounn gnanasoH
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Temnepatypa BHyTpU nomeLueHma (°CWB)

MpumeyaHua:

Temnepatypa Hapy>kHoro Bo3ayxa (°CWB)

(-15°CDB)

Ob6orpes

HenpepbiBHaa paboTa

e 29

Temnepatypa BHyTpy nomelleHna (°CDB)

'pachmkm ocHoBaHbI Ha CreAyoLMX YCIIOBUAX:
e OkBMBaneHTHaA AnvHa TpybonposodoB 7.5 m

e [lepenapn ypoBHA
e Pacxop Bo3gyxa

Om
BblcOKas

3D034956Q
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HacToswmit GykneT cocTaBneH TOMbKO AN CrpaBOYHbIX Lieneit u He
npear ansa
komnanuein Daikin Europe N.V. Ero coaepxaHue cocTaBneHo
komnanueit Daikin Europe N.V. Ha 0CHOBaHUM CBEAEHUIA, KOTOPLIMMU OHa
pacnonaraeT. KoMnaHusi He AaeT MPsMYIo UMK CBSI3aHHYIO rapaHTuio
OTHOCUTEMNBHO MOMHOTHI, TOYHOCTU, HAAEKHOCTU WA COOTBETCTBUS
KOHKDETHOW LIenM ee CofepkaHWUsi, a Takke MPOAYKTOB W ychyr,
B Hem. T Xxapak MoryT 6biTb
6e3 y Komnanusa Daikin
Europe N.V. oTkasblBaeTcs OT kakoi-n1b0o OTBETCTBEHHOCTU 3@ NpsAMble
MMM KOCBEHHbIE YGbITKM, NC B CaMmoM Lmp cMmeicrie,
BbITEKAKLIME M3 NPAMOTO UMK KOCBEHHOTO WCMONb30BAHUS W/Unn
TPAKTOBKU AAHHOTO Ha Bce p
asTopckoe npaso Daikin Europe N.V.

BARCODE

EUROVENT
SJJCERTIFIED
PERFORNMANCE
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Komnanusa Daikin Europe N.V. npuHumaet
yyactue B [lporpamme cepTudmkaumuu
Ei t IX
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yCTaHOBOK (LCP), BEHTUMALNOHHBIX
yctaHoBok (AHU) u dankoitnos (FCU).
MpoBepbTe  TeKkywWiA CPOK  AeicTBUS
cepTudmkata  OHMaitH:  www.eurovent-
certification.com  unu  nepeiigute K
www.certiflash.com
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